TRAVNI SEKACKA
UZIVATELSKY MANUAL

MODEL:

VeGA 424S, VeGA 424 SDX

VeGA 46 HWX, VeGA 46 HWXV, VeGA 46 HWB
VeGA 485 SH, VeGA 485 SHB, VeGA 485 SXH
VeGA 485 SXHE

VeGA 525 SH, VeGA 525 SHB, VeGA 525 SXH
VeGA 525 4SXH, VeGA 752 SH DOV

VeGA 545 SXH

Preklad originalniho navodu k obsluze



Vazeny zakazniku,

dékujeme, Ze jste si vybral nasi travni benzinovou sekacku VeGA.

Pro dosaZeni nejlepSich vysledki pri sefeni, si pozorné prectéte tento uzivatelsky
manual se v§emi bezpec¢nostnimi a provoznimi pokyny.

Pred pouzitim stroje si pozorné prectéte tento navod k pouziti

1. Popis vyrobku modelu : VeGA 485 SH, VeGA 525 SH, VeGA 752 SH DOV
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Technicka specifikace

model zabér motor vyska ko§ | garantovana hmotnost | Sasi
seceni seceni hlu¢nost LWA sekacky
mm
VeGA 485 SH 460 mm | OHV 5,0 Ps/3600 25-75 701 96 dB 33 kg ocel
VeGA 525 SH 510 mm | OHV 5,0 Ps/3600 25-75 70l 98 dB 36 kg ocel
VeGA 752 SHDOV | 510 mm | B&S DOV 6,0 Ps/3600 | 25-75 701 98 dB 36 kg ocel




1. Popis vyrobku modelu : VeGA 46 HWX, VeGA 46 HWXV, VeGA 46 HWB

Startovaci madlo

7

H

Primer

Technicka specifikace

4,5 Ps/3600

model zabér motor vyska ko§ | garantovana hmotno | Sasi
seceni seCeni hluénost LWA st sekacky
mm
VeGA 46 HWX | 460 mm | OHV 5,0 Ps/3600 25-75 70l 96 dB 33 kg ocel
VeGA 46 HWX | 460 mm | OHV 5,0 Ps/3600 25-75 701 96 dB 33 kg ocel
VeGA46 HWB | 460 mm | B&S OHV 500E 25-75 701 96 dB 30 kg ocel




1. Popis vyrobku modelu : VeGA 485 SHB, VeGA 485 SXH, VeGA 485 SXHE, VeGA
525 SHB, VeGA 525 SXH, VeGA 525 4SXH, VeGA 545 SXH
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Technicka specifikace
model zabér motor vyska koS | garantovana | hmotnost Sasi
seCeni seceni hluénost sekacky
mm LWA
VeGA 485 SHB 460 mm B&S 500 4,5 Ps/3600 25-75 70l 96 dB 33 kg ocel
VeGA485SXH [ 460 mm | VeGAOHYV 5,0 Ps/3600 25-75 70l 96 dB 33 kg ocel
VeGA 485 SXHE | 460 mm | VeGAOHV 5,0 Ps/3600 25-75 70l 96 dB 34 kg ocel
VeGA 525 SHB 510 mm B&S 625 5,0 Ps/3600 25-75 70l 98 dB 36 kg ocel
VeGA 525 SXH 510 mm VeGAOHYV 5,0 Ps/3600 25-75 701 98 dB 36 kg ocel
VeGA 525 4SXH 510 mm VeGAOHV 5,0 Ps/3600 25-75 701 98 dB 36 kg ocel
VeGA545SXH [ 530 mm | VeGAOHYV 6,0 Ps/3600 25-75 70l 98 dB 38 kg ocel




1. Popis vyrobku modelu : VeGA 4248, VeGA 424SDX
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Model 424 SDX Vyfuk
Technicka specifikace
model zabér motor vyska ko§ | garantovana hmotnost | Sasi
sefeni sefeni hlu¢nost LWA sekacky
mm
VeGA 4243 420 mm | OHV 99 ccm 4,0 Ps/3600 | 25-75 551 96 dB 24 kg ocel
VeGA 424SDX | 420 mm | OHV 99 ccm 4,0 Ps/3600 | 25-75 551 96 dB 24 kg ocel




2. Bezpecnostni pokyny

Vase bezpecnost i ostatnich je velice dulezita. Stroj i1 tento manual jsou vybaveny
bezpecnostnimi pokyny. Tyto informace Vas varuji pied rizikem, kdy byste mohli byt
poranéni Vy nebo jiné osoby. Pre¢téte si, prosim pozorné tyto instrukce.

Samoziejmé Vas nelze informovat o vSech rizicich, které¢ jsou spojené s uzivanim
stroje. Musite pouZzivat sviij dobry tsudek.

Potfebné a dilezité informace najdete v riznych formach:

Bezpecnostni §titky — na sekacce
Instrukce — jak spravné a bezpe¢né pouzivat tento stroj

Diilezité: Pred pouzitim stroje si piectéte tento manual

LY

I(_,Iil| Nebezpedi — odletujici ¢astice
Udrzujte ostatni osoby v bezpecné vzdalenosti béhem prace.

-
£J Pozor: Odpojte kabel ze zapalovaci svicky a piectéte si instrukce nez
zacnete na stoji provadét opravy nebo tdrzbu.

Nebezpedi poranéni.
Rotujici noZe. Nedavejte nohy nebo ruce pod sekacku.

S
J¥

!
Bezpecnostni pokyny — jsou oznaCeny symbolem ~* a jednim z téchto tfi slov:
NEBEZPECI, POZOR nebo VYSTRAHA.

NEBEZPECi Pti nedodrzovani instrukci Vam hrozi smrt nebo vazné poranéni.
POZOR Pti nedodrzovani instrukci Vam hrozi smrt nebo vazné poranéni.
VYSTRAHA Pti nedodrzovani instrukci mlzete byt poranéni.

Kazdy pokyn Vam sdé¢li riziko, co se mlize stat a co mizete d€lat pro jeho predejiti nebo
zmirnéni poranéni.

Obecné pokyny pro pouZivani stroje

- Tento stroj se smi pouzivat jen pro sekani travy. Nikdy jej nepouZivejte pro jiné ucely.
Jakékoli jiné pouziti by Vam totiZ mohlo piivodit poranéni nebo poskodit stroj.

- Osoby, které¢ nejsou obeznameny s timto navodem, nesme¢ji se strojem pracovat. Déti
nesmgéji se strojem pracovat.



- Obsluha stroje je zodpoveédna za bezpecnost osob v okoli, kde se se strojem pracuje.
Déti a domaci zvitata udrzujte v bezpecné vzdalenosti.

- Pied sekanim odklid’te vS§echny nezaddouci pfedméty z travniku, které by mohly byt
vyhozeny strojem a poskodily by tak stroj.

Pokyny pro pouZivani stroje

- Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice pevn¢ utazeny.

- Pied sekanim nasad’te sbérny kos.

- Pfed sekani se ujistéte, ze je niiz a Sroub noze dobie utazen. Pred sekdnim okrajli
znovu naostfete niiz. Nz musi byt naostifen na obou stranach, aby byl vyvazen.
Jestlize je niz poskozen, vyménte jej za novy.

- Pfi préci se strojem vzdy noste dlouhé kalhoty a pevnou obuv.

- Motor nespoustéjte v uzavienych a/nebo Spatné ventilovanych prostorach. Vypary,
které z motoru unikaji, mohou byt nebezpecné pro Vase zdravi.

- Pracujte pouze pti dobrém svétle.

- Sekacku nepouzivejte, kdyz prsi nebo je mokra trava.

- Zvlastni pozornost musi byt vénovana sekani svaht. Sekejte po vrstevnicich, nikdy ne
nahoru a dold. Svah nesmi byt vEétsi nez 15 stupiil. Jinak hrozi zadieni motoru.

- Vypnéte motor, kdyz nechéavate stroj bez dozoru nebo jej premistujete.

- Nikdy sekacku nenaklanéjte dozadu, kdyz startujete motor, nikdy nedavejte ruce nebo
nohy pod strojem nebo do vyhozového otvoru, jestlize motor bézi.

- Nikdy a za zddnych okolnosti neméiite nastavenou rychlost na motoru.

- U sekacek s pojezdem vypnéte pojezd pred startovanim motoru.

- Nikdy stroj nezdvihejte nebo jej neptenasejte, pokud motor bézi.

- Zastavte motor v téchto ptipadech:

PokaZzdé nez zaénete pracovat pod strojem nebo ve vyhozovém otvoru.

Pied skladovanim, idrZzbou nebo kontrolou.

Pfed piendSenim stroje, zvedanim nebo pfemistovanim stroje.

Jestlize nechate stroj nezajistény nebo budete ménit vysku seceni.

Pfi odniméni nebo vyprazdiovani sbéraciho kose.

Po néarazu do neznameého objektu vypnéte motor a zkontrolujte stroj, zda neni
poskozen. JestliZe je to nutné, odneste stroj do autorizovaného servisu.

POZOR: Po zastaveni motoru se nuz jeSté nékolik vterin toci

Jestlize stroj abnormalné vibruje, zjistéte pticinu a odneste stroj do
autorizovaného servisu.
Cas od ¢asu zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice porddné utazeny.

- BENZIN JE VELICE HORLAVY

- Benzin skladujte v kanystru uréeném pro tento tucel.

- NadrZ napliiujte pomoci nalevky, nikdy ne v uzavienych prostorach. Pti této ¢innosti
nekuite. Nepouzivejte mobilni telefon.

- Pted nastartovanim motoru dopliite benzin a olej. Nikdy neotevirejte palivovou nadrz
za ucelem doplnéni benzinu, pokud motor stale bézi nebo je jesté horky.



- Nestartujte motor, jestlize je nékde v blizkosti rozlity benzin. Pfemistéte stroj na jiné
misto a zamezte kontaktu se zdrojem tepla, dokud rozlity benzin zcela nevyprcha.
- Dobfte utahnéte vicko na nadrzi a také na kanystru s benzinem.
3. Sestaveni stroje

Vybaleni stroje
Vyndejte sekacku z kartonu a vyhledejte voln¢ zabalené dily.

Sestaveni madla

Ptilozte madlo a seSroubujte ¢asti madla pomoci ¢tyt Sroubti a matek. Startovaci lanko dejte
na pravou stranu madla a zafixujte lanko pomoci drzaku.

Naved’te startovaci $tidru do

drzaku . Matice

Model VeGA 46 HWX,46 HWXYV, 46 HWB
VeGA 485 SH,SHB,SXH, SXHE

VeGA 525 SH,SHB,SXH,4SXH
VeGA 752 SH DOV, 545 SXH

Sroub

Chcete-li nastavit vySku rukojeti, mizete si
vybrat pozici "L" nebo "H" kde jsou dv¢ diry
Vv levé a pravé konzole drzaku rukojeti.

"H" dira je vysoka poloha rukojeti.

"L" dira je nizka pozice rukojeti.

Matice

Model VeGA 424S, 424 SDX

Sroub




1Sroubky

Sestaveni ovladaciho panelu
(model: VeGA 46 HWX, 46 HWXV)

Lanko brzdy motoru

Dejte brzdové lanko do otvoru paky
brzdy. (viz Sipka)

Pomoci dvou Sroubkd, které
naleznete v pfilozeném sacku a
ptiSroubujte panel k madlu sekacky.

Sestaveni ovladaciho panelu
(model: VeGA 424S, 424 SDX)

Lanko brzdy motoru

Dejte brzdové lanko a lanko pojezdu
do otvoru paky brzdy. (viz Sipky)
Vrchni madlo je pro ovladéani brzdy
motoru a spodni je pro ovladani
pojezdu.

Sestaveni ovladaciho panelu
(model :VeGA 485 SH,VeGA 525 SH, VeGA 752 SH DOV)

Pomoci dvou Sroubkd, které naleznete v piilozeném
sacku, priSroubujte panel k madlu sekacky.

Sroubky




Sestaveni ovladaciho panelu
(model : VeGA 485 SHB, VeGA 485 SXH, VeGA 485 SXHE, VeGA 525 SHB,
VeGA 525 SXH, VeGA 525 4SXH, VeGA 545 SXH)

Montéz ovladacich lanek brzdy motoru a pojezdu.

Povolte Sroub s matici a vyjméte brzdovou paku a paku pojezdu
z kovové rukojeti sekacky, pak vlozte brzdové lanko a lanko
pojezdu do otvoru v brzdové pace a pace pohonu, pak pomoci
Sroubu a matice znovu sestavte a upevnéte ovladaci paky.

Péka brzdy motoru

Péka pojezdu

Sroub

Lanko brzdy
motoru

Lanko pojezdu

Pomoci Sroubki, které naleznete
v prilozeném sacku pftisroubujte
panel k madlu sekacky.

Sroubky

Panel




Sestaveni sbérného kose
- Nasad’te ram kose do kose a upevnéte jej pomoci svorek, jak je ukdzano na obrazku.

Ram kose

Plastova svorka

- Nadzdvihnéte viko vyhozového otvoru, odstrante mulcovaci zaslepku a nasad’te
sbérny ko$

Drzdk shémého

“ Viko vyhozového otvora
kose

Mulcovaci zaslepka

Mulcovaci zaslepka zefektiviiuje proces mulcovani. Nasad’te a odejméte mulovaci zaslepku
nadzdvihnutim vika vyhozového otvoru, jako je ukazano na obrazku. Zaslepka pasuje do
otvoru pouze jednim zptisobem. Odejméte zaslepku, pouzivate-li sbérny kos.

Viko vyhozového

Muléowvaci
zaslepka



Podpéry vika vyhozového otvoru

Vyndejte dvé podpérky ze sacku v kartonu a nadzdvihnéte viko vyhozového otvoru, nasad’te
dve podpérky, které drzi viko vyhozového otvoru. Toto zefektivni vyhoz posekané travy

Z Sasi pomoci zadniho vyhozového deflektoru.

Boc¢ni vyhoz méjte pii této varianté seCeni zaslepeny bocni klapkou.

i
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Podpétka

Sestaveni bo¢niho krytu vyhozu
Nadzdvihnéte bo¢ni deflektor, nasad’te kryt bo¢niho vyhozu.

Bocni
deflektor

Boéni vyhoz

Pouze mul€ovani: prosim, odejméte kryt bo¢niho vyhozu.

4. Pied praci se strojem

Motorovy olej

Sekacka je doddvana bez oleje v motoru.

Lahvicka s olejem neni soucasti baleni stroje. Nalijte cely obsah (0,6 I) lahvicky do otvoru pro
nalévani oleje.

Vsechny motory jsou pfed zabalenim v tovarnach odzkouSeny. Vétsina oleje je pred
zabalenim stroje odstranéna; nicméné miize néjaky olej v motoru zbyt. Zbytek oleje v motoru
se muze lisit.

Dolijte tolik oleje, aby jeho hladina byla mezi dvéma znackami, jako je ukazano na obrazku.
Nedavejte do motoru pfili§ mnoho oleje.



VICKOIMERKA OLEJE
{pfi méfeni hladiny
oleje nesroubuijte)

Ng——— Horni znaéka
=——_ Dolni znacka

PALIVO

POZNAMKA :Motor je dodavan bez benzinu, dopliite 11 benzinu pied nastartovanim

motoru.
- Sundejte vicko nadrze.
- Nalijte palivo po spodni hranici paliva v hrdle nadrze. Neptelijte. Rozlity benzin pied
startovanim motoru vysuste.
- Utdhnéte vicko nadrze.

J}\Vfﬁko palivove

hadrze

POZOR: Benzin je extrémné horlavy a jeho vypary mohou explodovat, zavinit vazné
zranéni nebo smrt. P¥i praci s benzinem dbejte zvySené opatrnosti. Uchovavejte mimo
dosah déti.

Palivo doplnujte v dobfe vétrané mistnosti s vypnutym motorem. Nekuite nebo
zamezte s kontaktem s plameny nebo jiskrami v prostoru, kde je benzin dopliiovan nebo
skladovéan. Zamezte dlouhodobému kontaktu s kiizi nebo vdechovani vypart.



Po doplnéni paliva utdhnéte vicko nadrze. Jestlize se pred startovanim motoru néjaky
benzin rozlil, yjistéte se, ze toto misto je vysuseno.

Nabijeni baterie
Nabijeni baterie provadéjte vzdy pied pouzitim po dobu nejméné 5 hodin.
Vlozte kabel do otvoru konektoru v baterii a pfipojte nabijecku do elektrické sité.

(model VeGA 485 SXHE)

Nastaveni vySky seceni
Zkontrolujte nastaveni vysky secenti, je-li to nutné, proved’te nutné upravy.

76.5MM
65.5MM
: \ ~55MM

AN
, \\\‘4 45MM

POZOR: NiZ miiZe zpusobit vaZna poranéni. Pfed nastavovanim vysky sefeni vypnéte
motor.



5. Prace se strojem

Startovani motoru
- Dejte packu sytice do pozice ,,CHOKE* (START)

Packa sytice
"CHOKE"
(START)

- Za chladu je nutné nékolikrat stisknout pumpicku na vzduchovém filtru, nez budete
tahat za startovaci lano. (V piipadé pokud je motor pumpi¢kou vybaven. V jiném
ptipadé dejte paku sytice pouze do polohy ,,CHOKE*“ START).

\’/,
Pumpicka je pouze pro pouziti pri studeném motoru e i
Teplota Pocet stiskt
<0°C 3-4
0°C - 10°C 2-3
10°C-20°C |1-2
>20°C 1 Pumpicka

Pro lepsi start mizete vice-Cetnym stisknutim primeru také ptidat vice paliva pro smichani se
vzduchem.

Kdyz zmécknete pumpicku, palivo bude napumpovano z karburatoru pifimo do zapalného
prostoru.

POZNAMKA: Za chladu se miiZe stat, Ze bude nutné zopakovat pumpovani.
- Zatdhnéte za madlo brzdy a drzte jej oproti madlu.



Madlo brzdy motoru

- Uvolnéte paku pojezdu. Toto zabrani stroji, aby se pohyboval vpied, kdyzZ pracujete se
startérem.

Paka pojezdu

- Uchopte startovaci madlo Vasi pravou rukou a tdhnéte za n€j pomalu az do té doby,
dokud neucitite odpor, poté zprudka zatahnéte za lano skrz jeho drzak. (Jestlize to
nestacilo, zopakujte postup 2 az 3krat).

- Stisknéte lehce E-startovaci tlacitko a motor se spusti. (model VeGA 485 SXHE)

- E-startovaci tlacitko




Uchopeni startovaciho
'madla

- Thned po startu zatahnéte zpét packu sytice z pozice ,,CHOKE® do pozice ,,RUN*.
(Jestlize ma motor nizkou teplotu, nechejte jej po nékolik minut bézet, nez zacnete
S praci.)

"RUN"

- Seceni pfi pozici ,,SLOW* (zelva) sekejte jen
nizkou a suchou travu, vyska seceni travy do 3
cm max. Proud vzduchu neni tak silny a mohl
by se ucpavat vyhozovy tunel.

Prace s ovladanim seceni
Nz se zacne otacet hned, jakmile se spusti motor. Zatimco stroj pracuje, udrzujte
bezpecnostni madlo brzdy motoru v pracovni pozici. Motor se zastavi ihned jakmile uvolnite
madlo brzdy motoru.
Madlo brzdy motoru uvolnéte vzdy, kdyz potiebujete opustit stroj.

- Paka pojezdu
Zatlacte na paku pojezdu smérem doptedu a drzte proti madlu, aby se stroj zacal hybat.
Uvolnéte paku pojezdu, aby se stroj ptestal pohybovat kuptedu.
Pted startovanim motoru vzdy uvolnéte padku pojezdu. Jestlize neni paka uvolnéna, stroj se
bude pohybovat doptedu.
S pakou pojezdu pracujte rychlym a kompletnim pohybem tak, ze paka je bud’ pIné uvolnéna
nebo pln¢ stisknuta. Toto pomuze prodlouzit Zivotnost mechanismu pojezdu.



Paka pojezdu

- Razeni rychlosti
Pro nejlepsi kvalitu seceni sekejte vzdy s pakou fazeni rychlosti v pozici ,,FAST*. Kdyz ntiz
rotuje na nastavenou nejvyssi rychlost, vytvati silny proud vzduchu a trava se tak seka
mnohem efektivngéji.

]"FAST“ |

Zastaveni motoru
- Dejte packu tazeni rychlosti po pozice ,,SLOW*. (zelva)



- Uvolnéte paku pojezdu

Paka pojezdu

- Uvolnéte paku brzdy

Paka hrzdy

POZOR: Po zastaveni motoru se bude nuz jesté nékolik vterin otacet.
JestliZe ponechéte stroj bez dozoru, odpojte zapalovaci svicku.



6. Udriba

DULEZITE: Spravna a pravidelna idrZba stroje zajisti jeho spravné fungovani a
dlouhou Zivotnost.

- Udrzujte vSechny Srouby a matky pevné utazené, aby byl stroj vzdy v dobrém
pracovnim stavu. Pravidelna udrzba je nezbytna pro bezpecnost a spravny chod stroje.

- Nikdy neskladujte stroj s palivem v nadrzi uvniti budovy, kde by mohly vypary
Z paliva dosdhnout kontaktu s plameny, jiskrami nebo zdrojem extrémniho tepla.

- Nechejte motor vychladnout, nez jej budete skladovat v uzavieném misté.

- Pro predejiti rizika vzniku pozaru udrzujte motor, vyfuk, misto pro baterii a sklad
paliva bez zbytkt travy, listi. Nadoby s posekanou travou neskladujte v mistnostech.

- Z diavodu bezpecnosti nepouzivejte vybaveni, které je opotfebované nebo poSkozené.
Dily musi byt vyménény a ne opraveny. Pouzivejte originalni nahradni dily (ntiz je
vzdy oznacen symbolem). Neoriginalni dily, nebo dily, které nemaji odpovidajici
kvalitu, mohou vést k poSkozeni stroje nebo ohrozit Vasi bezpecnost.

- Jestlize musi byt vysuSena palivova nadrz, mél by tento ikon byt provadén venku a
S vypnutym a vychladnutym motorem.

- Pii praci s noZzem noste silné pracovni rukavice.

- Po ostieni noze zkontrolujte jeho vyvazenost.

- Casto kontrolujte samouzaviraci bo¢ni otvor a sbérny kos, zda neni opotiebovany
nebo poskozeny.

- Vzdy, kdyz se strojem ma byt manipulovano, ma byt pfemist'ovan:

o Noste silné pracovni rukavice.
o Uchopte stroj v takovych mistech, ktera jsou bezpeéna pro tichop, vénujte
pozornost vaze stroje.

Nz
Kontrola

- Preklopte sekacku na pravou stranu tak, Ze strana s filtrem je nahote. Toho zabrani
unikani benzinu a problému pfi startovani.
- Zkontrolujte ntiz, jestli neni poSkozeny, praskly nebo zrezively.

Tupy niiz mize byt naosten, ale niz, ktery je poSkozeny, praskly nebo jinak vazné
poskozeny, musi byt vyménén.

- Pii instalaci noze musi byt vzdy pouzit momentovy klic.
Zkontrolujte, zda je Sroub noze utazeny.



Sundani a nasazeni noZe
Jestlize sundavate niiz pro jeho naostfeni nebo vyménu, pro nasazeni budete
potifebovat momentovy klic.
Noste silné rukavice pro ochranu Vasich rukou.

- Odstrante Sroub pomoci klice. Pro zabranéni otaCeni noZe béhem povolovani Sroubu
pouzijte kus dfeva. Poté sundejte niiz.

- Nasad’te nliZ pomoci Sroubu noZe a specialnich podlozek. Ujistéte se, Ze jste podlozky
nasadily konkavni stranou k nozi a konvexni stranou k Sroubu.

- Utahnéte Sroub noZe pomoci momentového klice. Pro zabranéni otaceni noze béhem
utahovani Sroubu pouzijte kus dieva.

Unasec noze

N2

Sroub

Podlozka

Cisténi sbérného koSe a jeho vyména

Cisténi
Cistéte ko§ zahradni hadici a nechejte jej zcela uschnout. Mokry nebo vlhky ko se snadno
ucpe.

Vyména
Odepnéte plastové konce z rdmu, odejméte ram z kosSe.

- Vsuiite ram do koSe, nasad’te plastové konce na ram

Plastowy
konec



Udrzba motoru

Kontrola hladiny oleje
Hladinu oleje kontrolujte se zastavenym motorem a vypnutou sekackou.

- Odsroubujte vicko olejové nadrze a mérku otiete.

- Vlozte mérku do hrdla nadrze, ale neSroubujte ji.

- Zkontrolujte hladinu oleje, kterd se ukaze na mérce. Jestlize je spise k nizsi znacce,
dolijte olej po horni znacku, neptelijte.

- ZaSroubujte vicko.

VICKOMERKA OLEJE
{pfi méteni hladiny
oleje nesroubujte)

g Horni znacka
~—_ Dolniznatka

POZNAMKA: Chod motoru s malym mnoZstvim oleje zpiisobi jeho poskozeni.

Vyména oleje
Vypustte olej, kdyZ je motor teply. Teply olej se vypousti rychleji a 1épe.

- Otfete plochu kolem filtru, poté odsroubujte vicko olejové nadrze/mérku.

- Umistéte ke stroji odpovidajici nddobu pro zachyceni pouzitého oleje, poté preklopte
sekacku na jeji pravou stranu. Pouzity olej odteCe ptes hrdlo nalevky. Nechejte olej
zcela odtéct.

Pouzity olej zlikvidujte s ohledem na Zivotni prostiedi. Odneste jej nejlépe do
sbérného dvoru.

- Dolijte odpovidajici olej. Nepielijte. Nechejte olej, aby se v motoru usadil, poté
zkontrolujte jeho hladinu.

Vzduchovy filtr
POZNAMKA: Chod motoru bez vzduchového filtru nebo s poskozenym filtrem zpiisobi,
Ze se do motoru dostanou necistoty a zvysi se tak vyrazné jeho opotiebeni.

- Stlacte smérem dolu packy na krytu a kryt odejmete.

- Odejmeéte filtr z jeho umisténi.

- Zkontrolujte filtr a pénovy filtr, je-li poskozeny, vymeéite jej.



- Filtr vycistéte tak, Ze jej nckolikrat oklepete o tvrdy povrch, aby se z néj uvolnily
necistoty, nebo jej profouknéte vzduchem vnitini stranou. Nikdy se nepokousejte
Spinu kartacovat; kartdCovani by zatlacilo Spinu do vlaken filtru.

- Vytfete Spinu z mista pro umisténi filtru a jeho krytu pomoci vlhkého hadiiku. Dejte
pozor, aby se Spina nedostala do trubky, kterd vede do karburatoru.

- Nasad’te filtr a kryt.

Umisténi
filtru

Filtr L=

Kt vzduchového
filtru

Zapalovaci svicka

Pro dobrou funkci musi byt zapalovaci svi¢ka spravné umisténa a bez jakychkoli usazenin.
- Odpojte vicko zapalovaci svicky a ocistéte prostor kolem ni.

Zapalovaci _~
svicky
- Odejmeéte zapalovaci svicku pomoci klice pro zapalovaci svicku.



KIig pro
zapalovaci
svicku

- Zkontrolujte zapalovaci svicku. Vymeéiite ji, jestlize jsou elektrody opotiebené, nebo
jestli je izolator praskly nebo otlu¢eny.

- Zmgéite mezeru elektrody pomoci odpovidajiciho métidla. Mezera by méla byt 0,7 —
0,8 mm. Opravte mezeru, je-li to potieba, dejte pozor pti zahnuti elektrody
odpovidajicim naradim.

- Nainstalujte zapalovaci svicku opatrné, ru¢né, aby se pfedeslo zamotani kabeli.
- Nasad’te vi¢ko svicky na svicku.

POZNAMKA: Povolena zapalovaci svitka miiZe piehiat a poskodit motor. Pi-etaZeni
zapalovaci svicky miiZe poskodit zavit v hlavé valce.

Nastaveni lanka pojezdu a lanka brzdy
- Jestlize je lanko pojezdu povolené, mizete jej dotdhnou pootocenim. (viz obrazek).



Nastavena lanka pojezdu

- Jestlize je lanko brzdy povolené, mlizete jej dotdhnou pootocenim. (viz obrazek).

Nastaveni lanka
hrzdy



Prehled udrzby

BEZNA SERVISNI Pted Prvni Kazdé 3 | Kazdych | Kazdy Kazdé
LHUTA prvnim | mésic mésice | 6 mé&sica | rok nebo | dva roky
POLOZKA pouzitim | nebo po | nebopo | nebopo |po 100 nebo po
Provadéjte kazdy 5 25 50 hodinach | 200
uvedeny mésic nebo hodinach | hodinach | hodinach hodinach
po uvedeném poctu
pracovnich hodin,
podle toho, co nastane
diive
Motorovy | Kontrola @)
olej Vyména 0] 0 (2 @) 0]
Vzduchovy | Kontrola @)
filtr Vymeéna o) ©) O]
Zapalovaci | Kontrola @)
svicka -

nastaveni

Vymeéna O
Setrvacnik | Kontrola o)
Palivova Cisténi 0]
nadrz a
filtr
Palivové Kontrola Kazdé dva roky (Je-li to nutné, vymérte)
rozvody -

nastaveni
Cisténi Kontrola o)
ventilil nastaveni
Spalovaci | Cisténi Po kazdych 200 hodinach
skiin

ResSeni problémit

MOTOR NESTARTUJE

MoZna priina

Oprava

1. Zkontrolujte palivo

Neni palivo

Dopliite

Spatné palivo; motor byl
skladovan bez vypusténi
starého paliva nebo bylo
dolito Spatné palivo

Vypust'te palivovou nadrz a
karburator.
Dopliite Cerstvé palivo

2. Vyndejte a zkontrolujte
zapalovaci svicku

Chybna svicka, znecisténa
nebo nespravné nasazena

Vymeéiite zapalovaci svicku

Zapalovaci svicka je vlhka
od paliva (pfehlceny motor)

Vysuste a nainstalujte svicku

3. Odvezte sekacku do
autorizovaného servisu nebo
se podivejte do navodu

Vzduchovy filtr je ucpany,
karburator Spatné¢ funguje,
zapalovani Spatné funguje,
ventily jsou ucpané, atd.

Vyméiite nebo opravte
chybné komponenty, je-li to
tieba.

4. Stisknéte pumpicku

Studeny motor

Stisknéte pumpicku




MOTOR ZTRACI
VYKON

Mozna pri¢ina

Oprava

1. zkontrolujte vzduchovy
filtr

Casti vzduchového filtru jsou
ucpané

Vycistéte nebo vymeéiite
vzduchovy filtr

2. zkontrolujte palivo

Spatné palivo; motor byl
skladovan bez vypusténi
starého paliva nebo bylo
dolito Spatné palivo

Vypust'te palivovou nadrz a
karburator.
Dopliite Cerstvé palivo

3. odvezte motor do
autorizovaného servisu nebo
se podivejte do navodu

Vzduchovy filtr je ucpany,
karburator Spatn¢ funguje,
zapalovani Spatn¢ funguje,
ventily jsou ucpané, atd.

Vymeéiite nebo opravte
chybné komponenty, je-li to
tieba.

7. Skladovani

- Jeden a ten stejny benzin nesmi byt v palivové nadrzi déle neZ jeden mésic.
- Dikladné vy¢istéte stroj a skladujte jej v uzaviené mistnosti na suchém miste.
- Nikdy stroj neskladujte s plnou nadrzi v mistech v blizkosti otevieného ohné nebo

jisker.

- Pro snizeni rizika pozaru skladujte motor, vyfuk, umisténi pro baterii a nadobu
S benzinem ociSténou od zbytkl travy nebo listi.

- Ma-li byt vypusténa palivova nadrz, tak se tento ikon musi provadét venku.

- Dejte pozor pii nastavovani stroje, predejdéte tomu, aby se Vase prsty dostaly mezi
rotujici niz a pevné Casti stroje.

- Pted skladovanim nechejte stroj nejméné 30 minut vychladnout.

8. Zivotni prostiedi

Pro ochranu Zivotniho prostfedi doporucujeme uvazovat nad nasledujicimi body.
- Vzdy pouzivejte bezolovnaty benzin.
- Pti doplnovani paliva pouzivejte nalevku, abyste piedesli rozliti benzinu.
- Nedolévejte benzin do nadrZe aZ po vrch.
- Neptelijte olej do motoru.

- Pii vymeéné oleje se ujistéte, Ze veSkery pouzity olej je vypustén. Zabraiite jeho vyliti.
Pouzity olej odneste do sbérného dvora.

- PouzZity olejovy filtr nevyhazujte do odpadniho koSe, odneste jej do sbérného dvora.

- Je-li vadny vyfuk, vyméiite jej. vZdy pouZzivejte originalni ndhradni dily.

- Vyzaduje-li karburator ptfednastaveni, vyhledejte vzdy odbornou pomoc.

- Cistéte vzduchovy filtr tak, jak je uvedeno v tomto navodu.

- Kdyz nastane Cas, Ze Vas stroj uz pottebuje vymenit za novy, odneste jej do sbérného
dvora k ekologické likvidaci.




9. Zaruka
Na stroj se vztahuje zaruka 36 mésici.
Ze zaruky jsou vyjmuty dily podléhajici béznému opotiebeni.

Zaruka se nevztahuje na vady zptisobné nespravnym pouzivanim stroje, jeho neodbornou
montdzi, nebo na vady zplisobené nespravnym skladovanim.
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Bezpecnostni a obecné informace

Bezpecnostni opatieni

Pro bezpec¢nou praci si prosim prectéte a porozuméjte nasledujicim pokyniim. Prectéte
si také uzivatelsky manuadl ke stroji, zde najdete dalsi dulezité bezpecnostni instrukce. Tento
manudl obsahuje bezpecnostni opatieni, kterd jsou uvedena nize. Prosim, ¢téte pozorng.

A WARNING
Tento ndpis upozoriuje na ptitomnost nebezpeci, které¢ miize

zpusobit zadvazné osobni zranéni, smrt nebo zavazné poSkozeni, jestlize je toho varovani
ignorovano.

A CAUTION

vystraha ignorovana.

Tento ndpis upozoriuje na pritomnost nebezpeci, které privodi
nebo miiZe pfivodit zranéni osob nebo zadvazné poSkozeni, jestlize je

POZNAMKA se pouziva, aby oznamila informace o instalaci, praci nebo udrzbé,
které jsou dulezité, ale nejsou nebezpecné.

Pro Vasi bezpe¢nost
Tyto opatfeni se musi vZdy dodrzovat. Jejich nedodrzeni mlize zptsobit zranéni Vam i
ostatnim osobam.

7‘5@"

Nahodny start miiZe zpusobit
vazné zranéni nebo smrt.

Pted udrzbou odpojte a uzemnéte
kabel zapalovaci svicky.

A WARNING

'}
Q"\'-

¢asti mohou zpusobit vazné

Pohyblivé
zranéni.
DrZte se stranou zatimco motor pracuje.

Nahodny start!

Vyrad'te motor z cinnosti. Nahodny
start miize zpusobit vazné zraneni
nebo smrt. Pred praci na motoru
nebo na stroji vyrad'te motor

Z ¢innost odpojenim zapalovacit

svicky.

Pohyblivé ¢asti

Meéjte ruce, nohy, viasy a odév z dosahu
pohyblivych casti pro predejiti zranéni.
Nikdy nepracujte s motorem, pokud jsou
ochranné kryty a dalsi prvky sejmuty z
motoru.




A WARNING

...Mg}m..uﬁ.

Rozzhavené ¢asti mohou zpusobit
vazné popaleniny.

Nedotykejte se motoru, kdyz je v
chodu nebo tésné po jeho zastaveni.
Rozzhavené ¢asti!

Casti motoru se mohou extrémné
rozzhavit v priibéhu jeho prdace. Pro
predejiti vaznych popdalenin se
nedotykejte motoru, kdyz je v chodu
nebo tésné po tom, co je vypnuty.
Nikdy nepracujte s motorem, jsou-li
sejmuty ochranné stity a kryty.

A WARNING

Vybus$né palivo miiZe zpiisobit
poZar a vazna poranéni.

Nedoplnujte palivo do nadrze
zatimco motor je v chodu nebo je
horky.

Vybus$né palivo!

Benzin je extréemné horlavy a jeho
vypary mohou explodovat. Benzin
skladujte pouze v odpovidajicich
obalech, v dobre vétranych,
neobydlenych budovach, stranou od
plamenii a jisker. Nedoplnujte palivo
kdyz je motor horky nebo je stdle

V chodu, protoze rozlity benzin by se
mohl dostat do kontaktu se Zhavymi
castmi a mohl by se vznitit.
Nestartujte motor v blizkosti rozlitého

A WARNING

benzinu.
A WARNING

Oxid uhelnaty miiZe zpisobit
omdlévani nebo smrt.

Vyvarujte se vdechovani
vyfukovych plynti a nikdy motor
nestartujte v uzavienych nebo
stisnénych prostorech.
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Elektricky Sok miiZe zpusobit
zranéni.

Nedotykejte se kabelti zatimco je
motor v chodu.

Smrtelné vyfukové plyny!

Vyfukové plyny obsahuji jedovaty
oxid uhelnaty. Oxid uhelnaty je bez
zdpachu, bezbarvy a pri jeho
vdechovadni miize nastat smrt.
Viyvarujte se vdechovani vyfukovych
plynii a nikdy nestartujte motor
V uzavrenych budovach nebo
stisnénych prostorech.

Elektricky Sok!

Nikdy se nedotykejte elektrickych kabelii
nebo komponentii zatimco je motor

V chodu. Mohou byt zdrojem elektrického
Soku.




Cisténi rozpoustédly miiZe zpisobit
vazné zranéni nebo smrt.

Horlava rozpoustédla!

Pripravky na cisténi karburatorii a
rozpoustédla jsou extrémné horlave.
Misto, kde cistite karburator udrzujte
stranou od jisker, plamenii a jinych
zdrojii ohné.

Nikdy nepouzivejte benzin misto
cistidla.

Dulezité bezpecnostni informace
Vétsin€ nehod s motorem muzete predejit tim, Ze si piectete tento manual a instrukce na
motoru. Nékteré nehody a jak jim pfedejit jsou vypsany nize.

Odpovédnost vlastnika

- Motory jsou navrzeny tak, aby poskytovaly bezpecné a spolehlivé sluzby, pokud se
s nim zachazi podle instrukci. Pfed praci se strojem si proctéte tento navod a
porozuméjte mu. Jestlize nebudete dodrzovat pokyny zde uvedené, miize se stat
zranéni nebo poskozeni.

- Naucte se, jak rychle zastavit motor a porozuméjte ovladani vSech ovladacich prvkd.
Nikdy nikomu nedovolte ovladat motor bez seznamenim se s instrukcemi.

- Nedovolte détem, aby pracovali s motorem. Déti a domaci zvifata udrzujte v bezpecné
vzdalenosti.

Opatrné dopliiujte palivo

Benzin je extrémné hotlavy, jeho vypary mohou explodovat. Palivo dopliujte venku, v dobte
vétrané mistnosti, s vypnutym motorem. V blizkosti benzinu nikdy nekuite a zdroje ohn¢ a
jisker udrzujte v dostatecné vzdalenosti. Benzin vZdy skladujte v odpovidajicim obalu.
Jestlize je n¢jaky benzin rozlity, ujistéte se, ze nez budete startovat motor, je dana oblast
vysusena.

Horky vyfuk
- Vyfuk se rozzhavi béhem prace motoru a zhavy zustava jesté chvili po vypnuti
motoru. Dejte pozor, abyste se nedotykali vyfuku, zatimco je jesté horky. Pred
skladovanim nechejte motor vychladnout.
- Pro ptedejiti rizika pozaru a pro zachovani adekvatni ventilace pro skladované véci
skladujte motor nejméné 1 metr od zdi a dalSich véci. Do blizkosti motoru
neodkladejte hotlavé objekty.

Oxid uhelnaty
Vyfukové plyny obsahuji jedovaty oxid uhelnaty. Vyvarujte se vdechovani vyfukovych
plynii. Nikdy motor nestartujte v uzavienych a stisnénych prostorech.



Dalsi vybaveni

Shlédnéte instrukce pro provoz vybaveni, které je pohanéno timto motorem, pro bezpe¢nostni
opatieni, které je tfeba dodrzovat v souvislosti se startem motoru, jeho vypnutim nebo praci
nebo jiné skutecnosti, které mohou byt potteba pro praci se strojem.

Ovladani

Umisténi ovladacich prvki a komponentu

Startovaci madlo

Vicko palivové
nadrze

Merka oleje

Wzduchovy fittr

)
Vifuk ~ : ]
-

Zapalovaci
svicka

Pumpicka |




Packa sytice a packa ovladani rychlosti

Packa sytice otevird a zavira ventil syti¢e v karburatoru a ovlada tak rychlost motoru.
Posunovanim packy sytice do pozice CHOKE obohati palivovou smés pro startovani
studeného motoru.

Posunovanim packy ovladani rychlosti mezi pozici FAST a SLOW bude motor bézet rychle
nebo pomalu.

Packa sytice a packa plynu uvedené v tomto navod¢ jsou pfipevnény ke stroji pohanénym

v

Startovani tahem
Zatdhnutim za madlo startéru zprovoznite startér a natoCite tak motor.

hadlo startér

Pied pouzitim

Pro Vasi bezpecnost a pro zvySeni Zivotnosti stroje je velmi dillezité si najit chvilku pted tim,
neZ budete s motorem opracovat, abyste zkontrolovali jeho stav. Ujistéte se, Ze jste se
postarali o kazdy nalezeny problém nebo Ze jste kontaktovali servisni stiedisko, aby byl
problém vyfesen.

Zkontrolujte stav motoru
- Podivejte se kolem motoru a pod motor, zda nejevi znamky prosakovani oleje nebo
benzinu.
- Odstrante zbytky travy nebo Spiny, hlavné kolem vyfuku a startéru.
- Podivejte se, zda motor nejevi znamky opotiebeni.
- Zkontrolujte, zda jsou vSechny kryty na svém misté a vSechny Srouby a matice jsou
utazeny

Motorovy olej

Motor je piepravovan bez oleje.

Vsechny motory jsou ve vyrobné¢ nastartovany jesté pred zabalenim. VétSina oleje je z motoru
odstranéna kvili pfeprave; nicméné v motoru mize néjaky olej zbyt. Hodnota oleje v motoru
se muze lisit.



Dolijte tolik oleje, aby jeho hladina byla mezi horni a dolni znackou na olejové mérce.
Nedolijte ptilis moc oleje.

VICKO NADRZE / MERKA
{nesroubujte pokud méfite
hladinu oleje)

MAXIMALNI HLADINA,

PALNA
S VICKO
g P ALIVQ\/E HORNI HRANICE
NADRZE ~~—__ DOLNi HRANICE
Palivo

POZNAMKA: Motor je dodavan bez benzinu, dolijte 1 1 benzinu pied nastartovanim.
- Sejyméte vicko nadrze.
- Dolijte tolik paliva, aby jeho hladina dosahovala k hrdlu palivové nadrze. Nepfielijte.
Rozlity benzin vysuste pted startovanim motoru.
- Ut4hnéte vicko nédrze.

Pumpicka je pouze pro pouZziti pri studeném motoru
(pouze u modeli vybavené pumpickou)

Teplota Pocet stiskii =
<0°C 3-4

0°C — 10°C 2-3

10°C-20°C | 1-2

>20°C 1 Pumpika

Pro lepsi start miiZete vice-Cetnym stisknutim primeru také ptidat vice paliva
pro smichéani se vzduchem.

KdyZ zmacknete pumpicku, palivo bude napumpovano z karburatoru piimo do
zépalného prostoru.

POZNAMKA: Za chladu se miiZe stat, Ze bude nutné zopakovat
pumpovani.
- Zatahnéte za madlo brzdy a drzte jej oproti madlu.




A WARNING
Benzin je extrémné horlavy a jeho vypary mohou explodovat,

zpusobit vazna zranéni nebo smrt. Pri praci z benzinem bud’te velmi opatrni.
S benzinem zachazejte mimo dosah déti.

Palivo dopliujte v dobie vétrané mistnosti, s vypnutym motorem. V mistech, kde se
doplituje benzin do motoru nebo kde je skladovan, nekuite ani nemanipulujte s otevienym
ohném nebo jakymkoli zdrojem pozaru. Zamezte opakovanému nebo dlouhodobému styku
benzinu s kizi nebo vdechovani vypara.

Po doplnéni paliva utahnéte vicko nadrze. Jestlize se n¢jaky benzin rozlil, ujistéte se,
Ze je toto misto vysuseno pred startovanim motoru.

Prace s motorem

Startovani motoru
- Pro nastartovani studené¢ho motoru dejte packu sytice do pozice CHOKE.
Pro znovustartovani zahtatého motoru dejte packu syti¢e do pozice RUN.
Pécka syti¢e zde uvadeéna se nachazi na stroji, ktery je pohdnén timto motorem.
Podivejte se do manualu pro blizsi informace.

- Zatédhnéte za packu brzdy motoru do pozice RUN.

Packa brzdy motoru se nachazi na stroji, ktery je pohanén timto motorem. Podivejte se do

cvwr

- Lehce zatdhnéte za startovaci madlo dokud neucitite odpor, poté zatdhnéte zprudka.
Lehce vrat'te madlo startéru.

Madlo startéru

- Dejte packu sytice do pozice CHOKE pro nastartovani motoru, poté dejte packu sytice
do pozice RUN ihned poté, co se motor zahteje a bude mit hladky chod.



Zastaveni motoru
Pro rychlé zastaveni motoru jednoduse uvolnéte paku brzdy motoru. Za normalnich podminek
proved’te nasledujici instrukce.

- Dejte packu ovladani rychlosti do pozice SLOW.

Packa ovladani rychlosti se nachdzi na stroji, ktery je pohanén timto motorem.

cvwr

- Uvolnéte paku brzdy motoru.

Péka brzdy motoru se nachézi na stroji, ktery je pohanén timto motorem. Podivejte se

cv v

Nastaveni rychlosti motoru
Posuiite packu ovladani rychlosti do poZzadované pozice.

Pé4cka ovladani rychlosti zde uvadénd se nachazi na stroji, ktery je pohdnén timto

v

Udrzba
Kontrola hladiny oleje v motoru

Hladinu oleje kontrolujte s vypnutym motorem.
- Seyméte vicko z olejové nadrze a vysuste mérku oleje.
- Mérku oleje vlozte do nadrzky, ale neSroubujte s ni.
- Zkontrolujte hladinu oleje na mérce. Jestlize je blizko spodni hranici, dolijte olej po
horni hranici. Nepfelijte.
- Nasroubujte vicko nadrze.

POZNAMKA: Chod motoru s malym mnoZstvim oleje zpiisobi jeho poskozeni.
Vymeéna oleje

Vypust'te pouzity olej zatimco je motor horky. Horky olej se vypousti rychleji a kompletnéji.

- Vytfete olejovou nadrzku dosucha a poté sejméte vicko nadrze / mérku.

- Vedle sekacky dejte odpovidajici nadobu pro zachyceni pouzitého oleje, poté sekacku
otocCte na jeji pravou stranu. Pouzity olej vytece skrz hrdlo olejové nadrzky. Nechejte
olej zcela vytéct.

S pouzitym olejem a nddobou, ve které je ulozen zachazejte zptisobem Setrnym
k Zivotnimu prostiedi. Nevyhazujte jej do béznych kontejneru, ale odneste jej do
sbérnych dvord k tomu uréenych.



- Dolijte doporuceny olej. Neptelijte. Nechejte olej nékolik minut, aby se usadil
V motoru, poté zméite jeho hladinu.

Udriba vzduchového filtru

POZMNAKA': Prace s motorem bez vzduchového filtru nebo s po§kozenym
vzduchovym filtrem umozni, aby se do motoru dostaly necistoty a ty pak zpiisobi jeho
rychlé opotrebeni.

- Zatlacte na uchytky krytu pro jeho uvolnéni.

- Odejméte filtr z jeho umisténi.
- Filtr zkontrolujte a je-li poskozeny, vymérte jej.

- Nedistoty z filtru odstranite tak, ze jim parkrat klepnete o tvrdy povrch nebo jim
zevniti profouknete stlaceny vzduch. Nikdy se nepokousejte Spinu kartacovat; to by
zpusobilo usazeni Spiny ve vlaknech.

- Setiete Spinu z krytu filtru i z mista jeho umisténi pomoci vlhkého hadiiku. Dejte
pozor, aby se $pina nedostala do vzduchového potrubi, které vede do karburatoru.

- Znovu nasad’te filtr a kryt filtru.

— FILTR
UMISTENI
ZDUCHOVEHO
FILTRU

UCHYTKY KRYTU

VIDUCHOVE SN e .
POTRUBH -
KRYT



Udrzba zapalovaci svicky
Pro dobry vykon musi byt zapalovaci svicka zbavena usazenin.
- Sejyméte vicko zapalovaci svicky a odstrante veskerou Spinu z okoli svicky.

IAPALOVAC
SVICKY

- Odejmeéte zapalovaci svicku pomoci klic¢e k tomu ur¢enym.

KLIC PRO VYJMUTI
ZAPALOVACT SVICKY

- Zkontrolujte zapalovaci svicku. Jestlize jsou elektrody opotiebené, vyméite ji nebo
jestlize je izolator praskly nebo opryskany, vyméiite ji také.

- Zméite mezeru elektrody zapalovaci svicky pomoci odpovidajiciho métidla. Mezera
by méla byt 0,7 — 0,8mm. Jestlize je to potieba, mezeru opatrné opravte pomoci

odpovidajiciho naradi.

- Nasad’te vicko na zapalovaci svicku.



(0.7 ~ 0.8 mm) %
=

POZNAMKA': Povolena zapalovaci svitka se miiZe piehiat a poskodit motor. P¥etaZeni
zapalovaci svicky muZe poskodit zavit v hlavé valce.

Piehled udrzby
NORMALNI Pied Prvni Kazdé | Kazdych | Kazdy | Kazdé
UDRZBA kazdym | mésic 3 6 rok dva
OBDOBI(4) pouzitim | nebo po | mésice | mésic | nebo | roky
s 5 nebo | nebo50 | 100 nebo
S hodinich | 25 | hodin | hodin | 250
rovadéjte kazdy . .
s hodin hodin
stanoveny mésic nebo
po poctu pracovnich
hodin, co piijde diiv.
Motorovy | Kontrola @)
olej Vyména @) 0(2)
Vzduchovy | Kontrola @)
filtr Vyména 0]
Zapalovaci | Kontrola @)
svicka —
nastaveni
Vyména @)
Brzda Kontrola )
setrvacniku
(typ A) _
Palivova Cisteni O
nadrz a
filtr
Palivové Kontrola Kazdé 2 roky (je-li to nutné, vyméiite)
potrubi
Cisténi Kontrola o)
ventili -
nastaveni
Spalovaci | Cisténi Po kazdych 200 hodinach
skiin




Reseni problémii

MOTOR Mozna pric¢ina Oprava
NESTARTUJE
1. Zkontrolujte palivo. Neni palivo. Dopliite palivo.

Spatné palivo; motor byl
skladovan se zbytkem
paliva nebo bylo doplnéno
Spatné palivo.

Vyprazdnéte palivovou
nadrz a karburator. Dolijte
cerstvy benzin.

2. Odejméte a zkontrolujte
zapalovaci svicku.

Zapalovaci svicka je
chybna, $pinava nebo
nespravné umisténa.

Vyméiite zapalovaci
svicku.

Zapalovaci svicka je vlhka
od paliva (v motoru je
prilis paliva).

Vysuste a preinstalujte
zapalovaci svicku.

3. Dovezte motor do
autorizovaného servisu
nebo se podivejte do
navodu.

Palivovy filtr je ucpany,
karburator $patn¢ funguje,
zapalovani Spatné funguje,
ventily jsou ucpané, atd.

Vyméiite nebo opravte
vadné komponenty podle
potieby.

4. Stisknéte pumpicku. Za studena. Stisknéte pumpicku.
MOTOR ZTRACI Mozna pFi¢ina Oprava
VYKON

1.Zkontrolujte vzduchovy
filtr

Casti vzduchového filtru
jsou ucpané.

Vy¢istéte nebo vymeiite
¢asti vzduchového filtru.

2. Zkontrolujte palivo

Spatné palivo; motor byl
skladovén se zbytkem
paliva nebo bylo doplnéno
Spatné palivo.

Vyprazdnéte palivovou
nadrz a karburator.
Dolijte ¢erstvy benzin.

3. Dovezte motor do
autorizovaného servisu
nebo se podivejte do
navodu.

Palivovy filtr je ucpany,
karburator Spatné funguje,
zapalovani Spatn¢ funguje,
ventily jsou ucpané, atd.

Vyméiite nebo opravte
vadné komponenty podle
potieby.
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Vseobecné informace

Tato prirucka obsahuje bezpecnostni informace nezbytné pro to, abyste védéli, jaka
nebezpedi a rizika souvisi s motory a jak se jim vyhnout. Obsahuje i pokyny, jak fadné
motor pouZivat a jak se néj starat. Vzhledem k tomu, Ze korporace Briggs & Stratton
nemusi nutné védét, jaké zafizeni bude tento motor pohanét, je dalezité, abyste si
piecetli a pochopili tyto pokyny a pokyny pro zafizeni, které tento motor pohani.
Uschovejte original téchto pokynt pro budouci pouziti.

Potfebujete-li nahradni dily nebo technickou pomoc, zapiste doli model motoru, typové a
kodové Cislo a datum nakupu. Tato naleznete na svém motoru (viz kapitola Funkece a
ovlddaci prvky).

Datum nakupu:

DD/MM/RRRR
Model motoru:

Model: Typ: Kod:

Jmenovity vykon

Hruby jmenovity vykon jednotlivych modeld benzinovych motorl je uvadén v souladu s
normou J1940 pro postup pfi stanovovani vykonu a krouticiho momentu u malych
motord (Small Engine Power & Torque Rating Procedure) vydané asociaci SAE (Society
of Automotive Engineers) a jmenovity vykon byl ziskan a pfepoéten v souladu s normou
SAE J1995 (Revize 2002-05). Hodnoty kroutici momentu se ziskavaji pfi 3060 ot/min;
hodnoty v kofiskych sildch se ziskavaji pfi 3600 ot/min. Cisté hodnoty jmenovitych
vykont byly ziskany s namontovanym vyfukem a vzduchovym filtrem, zatimco hrubé
hodnoty vwkonu byly ziskany bez tohoto pfislusenstvi. Skutecny hruby vykon motoru
bude vy35i nez Cisty vwkon motoru, coz je ovlivnéno mimo jiné provoznimi podminkami
prostiedi a rozdily mezi jednotlivymi vyrobenymi kusy motort.

Bezpeénost obsluhy

BEZPECNOSTNiI A KONTROLNi SYMBOLY

v AN

Pozar Pohyblivé éasti Olej Toxické vypary Pomalu
a w Uraz slektrickym m
Rychle Stop Vybuch proudem Palivo
N [0 B S\ ‘S
Pouzivejte

Sytic Zapnuto/Vypnuto  Uzavér paliva Zpétny raz  ochranu zraku
ﬁ ||I| A
I

Nebezpeéna chemikalie Ctéte navod Horky povrch Omrzliny

Symbol bezpecnostniho upozoméni A oznacuje bezpecnostni informace tykajici se
rizik, kiera mohou zp@isobit draz. Signaini slovo (NEBEZPECI, UPOZORNENI nebo
VYSTRAHA) se pouZiva spolu s varovnym symbolem pro vyznaceni pravdépodobnosti a
potencialni vaznosti trazu. Mimo to miZe byt pro oznaceni druhu nebezpedi pouZit symbol
nebezpedi.

A NEBEZPECI oznaéuje ohroFeni, které, neni-li eliminovano, zpasobi smrt
nebo vazny lraz.

A VAROVANI oznaduje ohroZeni, které, neni-li eliminovano, maze zplsobit
smrt nebo vazny Uraz.

A POZOR oznatuje ohroZeni, které, neni-li eliminovano, mize zplsobit lehky,
nebo stfedné tézky Graz.

POZNAMKA oznaéuije situaci, v ni# by mohlo dojit k poskozeni produktu.

A VAROVANI

Nékteré soucasti tohoto produktu a souvisejici pfislusenstvi obsahuji chemicke
latky, o nich# je ve staté Kalifornie znamo, e zpisobuji rakovinu, poskozeni plodu
&i jiné poruchy reprodukce. Po manipulaci si umyjte ruce.

A VAROVANI

Vyfukove plyny tohoto vyrobku obsahuji chemikalie, o nich? je ve staté Kalifornie
znamo, Ze zplisobuji rakovinu, poskozeni plodu &i jiné poruchy reprodukce.

A rovani

Motory znacky Briggs & Stratton nejsou zkonstruovany pro pohanéni vozitek,
motokar, détskych, rekreacnich nebo sportovnich terénnich vozidel (ATV),
motocyklt, vznasedel, leteckych produktd nebo vozidel pouZivanych v soutéZich,
ktere spolecnost Briggs & Stratton neschvalila, a nesméji byt tedy takto pouzity.
Informace o soutéznich a zavodnich vyrobcich naleznete na adrese
www.briggsracing.com. Informace o pouZivani ve &tyrkolkach a ATV vozidlech
side-by-side ziskate v Engine Application Center, stfedisku pro aplikaci motora
spoleénosti Briggs & Stratton, tel. 1-866-927-3349. Nespravné pouZiti motoru mizZe
vést k vaZznému zranéni nebo smrti.

POZNAMKA: Tento motor je dodavan firmou Briggs & Stratton bez oleje. Pred
spusténim motoru zkontrolujte hladinu oleje. Pokud spustite motor bez oleje, miZe dojit
k jeho neopravitelnému poskozeni, na které se nebude vztahovat zaruka.

A VAROVANI
L Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.
Pozar nebo vybuch muze zplsobit vazné popaleniny nebo i smrt

Kdyz dopliiujete palivo

*  Vypnéte motor a pfed sejmutim uzavéru palivové nadrée jej nechte nejméné 2
minuty chladnout.

= Nadrz? plite venku nebo v dobfe vétraném prostoru.

= Palivovou nadrz nepfeplfiujte. Kvili tepelné roztaZznosti paliva napliite nadrz
jen po spodni okraj hrdla.

* Chrainte palivo pred jiskrami, otevienym ohném, véénym plaminkem, teplem
a jinymi zdroji zapaleni.

+ Kontrolujte palivové potrubi, nadr? a uzavér a viechny spoje na tésnost a
praskliny. V pfipadé potfeby provedte vyménu.

+ Jestlize rozlijete palivo, pockejte, a7 se odpafi a teprve potom spustte motor.

Pfi spousténi motoru

+  Zkontrolujte, zda jsou na svém misté svicky, tlumic wyfuku, vicko palivove
nadrZe a vzduchowy filtr (je-1i jim motor vybaven), a zda jsou dobfe zajistény.

+ Neotacejte motorem pfi odstranéné svicce.

+ PFi pfeplaveni motoru nastavte syti€ (je-li k dispozici) do polohy OPEN/RUN
(chod) a Skrtici klapku do polohy FAST (rychle) a protacejte motor, dokud
nenaskoéi.

PFi obsluze zafizeni

+ Nenaklanéjte motor ani zafizeni do polohy, ktera by zplsobila inik paliva.

= Motor se nesmi zastavovat zahlcenim karburatoru.

+ Nespoustéjte ani neprovozujte motor s odmontovanou sestavou vzduchového
filtru (je-li jim motor vybaven) nebo s vyjmutym vzduchovym filtrem (je-li jim
motor vybaven).

PFi vyméné oleje

+  kdy? vypoustite olej z horni pinici olejové trubky, musi byt palivova nadrz
prazdna, protoZe jinak milZe palivo unikat z nadrze a zp(sobit poZar nebo
explozi.

PFi pfepravé zafizeni

+  Zafizeni pfepravujte s PRAZDNOU palivovou nadrZi nebo zavienym palivovym
kohoutem.

Pri skladovani paliva nebo zafizeni s palivem v nadrzi

»  UloZte oddélené od peci, kamen, ohfivact vody ¢&i jinych zafizeni, ktera maji
véeny plaminek nebo od jinych zdroji zapaleni. Mohou zaZehnout vypary z

paliva.




A VAROVANI

m Spousténi motoru je doprovazené jiskfenim.
Jiskfeni mize zazehnout pfitomné hoflavé plyny.

w Vysledkem muze byt pozar nebo vybuch.

* Nespoust&jte motor, unika-li v prostoru zemnf plyn nebo propan-butan (LPG).
= NepouZivejte stlacené startovaci kapaliny, jejich pary jsou hoflavé.

Motory produkuji oxid uhelnaty, coz je bezbarvy jedovaty plyn bez
zapachu.

Vdechovani oxidu uhelnatého mlze zplsobit nevolnost, mdloby az
smrt.

* Spoustéjte a provozujte motor venku.

= Nespoustéjte ani neprovozujte motor v uzavieném prostoru, i kdy# jsou
otevfena okna i dvefe.

A VAROVANI
9

VAROVANI

Provozem motorll se vytvari teplo. Dily motoru, zejména tlumic
vyfuku, jsou za provozu extrémné horké.

Ve styku s nimi mohou vzniknout vaZné popaleniny.

Hoflavy material, jako je listi, trava, rosti atd., maZe vzplanout.

(>
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Pred manipulaci nechejte tlumic vyfuku, vélec a Zebra motoru vychladnout.
Qdstranujte hoflavé necistoty, hromadici se v prostoru tlumice a vélce.

Pfi pouZiti zafizeni na zalesnéném, travnatém nebo kifovim porostlém pozemku
bez lapace jisker nainstalovaného ve vyfukovém systému a udrfovaného v
fadném funkénim stavu porusujete ustanoven( paragrafu 4442 Zakona o
vefejnych zdrojich statu Kalifornie. Jiné staty nebo federalni jurisdikce mohou
mit podobné zakony. Chcete-li zakoupit lapa¢ jisker vhodny pro wyfukovy
systém nainstalovany na tomto motoru, kontakiujte vyrobce pavodniho zafizeni,
prodejce nebo dodavatele.

Rychlé zatazeni (zpétné "kopnuti”) lanka spoustéée pritahne ruku a
pazi k motoru rychleji, nez ho stacite pustit.
Je tu nebezpeéi zlomeniny, odfeni nebo natazeni slach.

A VAROVANI
N, -

«  P¥i startovani motoru tahnéte za lanko spoustéce pomalu, dokud neucitite odpor
a pak rychle zatahnéte, abyste zabranili zp&tnému kopnuti.

« Pred spusténim motoru zbavte motor veSkereho vnéjsiho vybaveni/zatéze.

« Pfimo spfaZené soucasti zafizeni, napf. noZe, ob&Zna kola, femenice, ozubena
kola atd., musi byt bezpeéné upevnény.

A VAROVANI

Otacivé ¢asti se mohou dostat do styku nebo zachytit ruce, nohy,
» vlasy, odév éi vystroj.

ﬁ Muze dojit k téZkym trznym ranam aZ amputacim konéetin.
« Provozujte zafizeni pouze s upevn&nymi achrannymi kryty.
« Nepfiblizujte ruce a nohy k rotujicim Eastem.
« Sepnéte si dlouhé vlasy a sejméte Sperky.

« Nenoste volné vlajici odév, volné visicl stahovaci tkalouny a &fidry, jeZ mohou
byt zachyceny.

VAROVANI
Netmysiné jiskfeni mlZe zpOsobit pozar nebo Uraz elektrickym
proudem.

Netmysiné spusténi motoru mize zplsobit zachyceni, amputaci
konéetiny nebo trzné rany.
Riziko poZaru

S:ﬂ"ﬁéb

Pfed provadénim sefizovani nebo oprav:

«  Odpojte kabel od zapalovaci svicky a uloZte jej dale od zapalovaci svicky.

* Odpojte kabel od zaporneho vyvodu akumulatoru (jen pokud je motor vybaven

elektrickym spoustéCem).

Pouzivejte pouze spravné nastroje.

Otacky motoru se nesmi zvy3ovat tpravami pruZin regulatoru, tahel a ostatnich

dili.

Nahradni dily musi mit stejné provedeni jako pavodni dily a musi byt

nainstalovany ve stejné poloze. Jiné dily nemusi poskytovat poZzadovany vykon,

mohou poékodit zafizeni nebo zplsobit zranéni.

* Na setrvacénik neflucte kladivem nebo tvrdym pfedmétem, protoZe hrozi rozpad
setrvaéniku pfi dalSim provozu.

Pfi zkouSeni sviéky:
« Pouzijte schvalenou zkouSecku zapalovacich svicek
« NezkouSejte jiskru zapalovani pii vyjmuté svicce.




Funkce a ovladaci prvky

Porovnavejte ilustrace @ s motorem, abyste se seznamili s umisténim riznych funkci
a ovladacich prvka.

Identifikace motoru

Modsl Typ Kod

Zapalovaci svicka

Nastfikovac paliva (volitelné vybaveni)
Palivova nadr? a vicko

Vzduchovy filtr

Rukojet lanka spoustéce

Ponormna mérka oleje

Vypoustéci zatka oleje

Tlumi& vyfuku

Kryt tlumice (volitelny)

Jiskrojem (volitelny)

Ovladac Skrtici klapky (volitelny)
Palivovy filtr (volitelné vybaveni)
Chranig prsta

Elektricky startér

>
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Fungovani

Objem oleje (viz East Specifikace)

Doporucené oleje

Nejlepsi vwkonnosti dosahnete, budete-li pouZivat doporuené oleje pouzivat znacky
Briggs & Stratton s potvrzenou zérukou. Ostatni vysoce jakostni detergentni oleje jsou
piijatelne, jestlize jsou klasifikovany minimalné pro SF, SG, SH, SJ. NepouZivejte
zvlastni aditiva.

Venkovni teploty uréuji spravnou viskozitu oleje pro motor. Pro ofekavany rozsah
venkovni teploty vyberte nejlep3i viskozitu pomoci tabulky.

DF Dc
104 — /\ 40
86 . 8 30
68 * = 20
S -
: o 10
50 2 2
32 e z 0
L
14 e -10
L <,
-3 A -20
-22 \/ -30

Pouzivani oleje SAE 30 pfi teplotach niz&ich nez 4°C (40°F) zplasobuje obtizné
startovani.

Pouziti oleje 10W-30 pri teplotach nad 27°C (80°F) mize zpusobit zvySenou
spotfebu oleje. V tomto pfipadé kontrolujte Eastéji stav oleje.

wn

Postup kontroly/pfidani oleje — obrazek @

Pfed doplnénim nebo kontrolou oleje
Motor dejte do vodorovné polohy.

= Vycistéte prostor pro dopliiovani olgje od necistot.

Vyjméte mérku (F) a otfete ji istym hadiikem (obrazek 2).

Vlozte mérku zpét a utdhnéte ji.

Vyjméte mérku a zkontrolujte hladinu oleje. Mé&la by byt v horni €asti indikatoru full

(H) na mérce.

4. Pokud je hladina oleje nizk&, nalévejte olej pomalu do plniciho otvoru (G). Dejte
pozor, abyste jej nepfelili. Po doplnéni oleje pockejte jednu minutu a pak stav oleje
znovu zkontrolujte.

5. Zasufite mérku zpét a utahnéte ji.

W

Doporuéeni tykajici se benzinu

Palivo musi spliiovat nasledujici poZadavky:

+ PouZivejte cisty, Cerstvy bezolovnaty benzin.

= Minimalné 87 oktan(/87 AKI (91 RON). V pfipadé, Ze pouZivate stroj ve vy3Sich
nadmoiskych vyskach, viz nize.

* Benzin s obsahem aZ 10 % etanolu jepfijatelny.

POZOR: NepouZivejte neschvalené benziny, jako napfiklad E15 a EB5. Nepfidavejte do
benzinu olej ani neupravujte motor pro provoz s altemativnimi palivy. Doslo by k
poskozeni soucasti motoru a ztraté zaruky na motor.

Do paliva pfidavejte stabilizator paliva, abyste zabranili tvorbé& pryskyficnych usazenin v
palivove soustavé. Viz Skladovadni. Viechna paliva nejsou stejna. Pokud se objevi
problémy se spousténim nebo vykonnosti motoru, zméfite dodavatele paliva nebo
znacku. Tento motor je Gfedné schvalen jako benzinovy motor. Systém fizeni emisi
tohoto motoru je EM (Engine Modifications).

Vys&si nadmoiské vysky

Ve vysSkach nad 1 524 m (5 000 stop) je pfipustny minimalné 85oktanovy/85 AKI (89
RON) benzin. Aby byly dodrZzeny emisni limity, musi byt motor pro vy$si nadmofske
vysky sefizen. Provoz bez tohoto sefizeni zplsobi snizenou vykonnost, zvysenou
spotfebu paliva a zvy5ené emise. Informace o sefizeni pro vyssi nadmorské vysky
ziskate u autorizovaného prodejce znacky Briggs & Stratton.

Provoz motoru pffi nadmofskych vyskach pod 762 m (2 500 stop) s piestavbou pro vy3si
nadmorské vysky se nedoporucuje.

Postup doplnéni paliva — obrazek @

A VAROVANI

Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.
| Pozar nebo vybuch mize zpQsobit vazné popaleniny nebo i smrt

Kdyz dopliujete palive

« Vypnéte motor a pred sejmutim uzavéru palivové nadrZe jej nechte nejméné 2
minuty chladnout.

+ Nadrz plite venku nebo v dobfe vétraném prostoru.

+ Palivovou nadr? nepfepliiujte. Kvili tepelné roztanosti paliva napliite nadrz
jen po spodni okraj hrdla.

+ Chrante palivo pfed jiskrami, otevienym ohném, v&Enym plaminkem, teplem
a jinymi zdroji zapaleni.

« Kontrolujte palivové potrubi, nadrZ a uzavér a viechny spoje na tésnost a
praskliny. V pfipadé potfeby provedte vyménu.

+ Jestlize rozlijete palivo, pockejte, az se odpafi a teprve potom spustte motor.

1. Odstraiite z oblasti kolem uzévéru palivoveé nadrze. Sejméte uzavér palivové nadrze
(A, viz obrazek 3).

2. Naplite palivovou nadrz (B) benzinem. Kvli tepelné roztaZznosti benzinu dbejte na
to, aby pfi pIn&ni hladina nepfesahla spodni East hrdla palivové nadrze (C).

3. Nasadte uzavér palivové nadrze.

Jak nastartovat motor

A VAROVANI

~ . Rychlé zataZeni (zpétné "kopnuti”) lanka spoustéée pritahne ruku a

pazi k motoru rychleji, nez ho stacite pustit.
Je tu nebezpeci zlomeniny, odfeni nebo natazeni slach.

«  Pri startovani motoru tahnéte za lanko spoustéce pomalu, dokud neucitite odpor

a pak rychle zatahnéte, abyste zabranili zp&tnému kopnuti.

A | rcovani

J,  Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.
Pozar nebo vybuch mliZe zpQsobit vaZné popaleniny nebo i smrt

Pfi spousténi motoru

«  Zkontrolujte, zda jsou na svém misté svicky, tlumic vyfuku, vicko palivoveé
nadrZe a vzduchovy filtr (je-li jim motor vybaven), a zda jsou dobfe zajistény.

= Neotacejte motorem pfi odstranéné svicce.

+ PFi pfeplaveni motoru nastavte syti¢ (je-li k dispozici) do polohy OPEN/RUN

(chod) a Skrtici klapku do polohy FAST (rychle) a protacejte motor, dokud
nenaskodi.

A VAROVANI

Motory produkuji oxid uhelnaty, coz je bezbarvy jedovaty plyn bez
’ zapachu.

Q Vdechovani oxidu uhelnatého muze zpusobit nevolnost, mdloby az
smrt.

« Spoustéjte a provozujte motor venku.

= Nespoustéjte ani neprovozujte motor v uzavieném prostoru, i kdyZ jsou
oteviena okna i dvefe.

POZNAMEKA: Tento motor byl odeslan spole&nosti Briggs & Stratton bez oleje. NeZ
motor nastartujete, jesté jednou zkontrolujte, zda jste doplnili olej podle pokynt
uvedenych v této pfirucce. Jestlize nastartujete motor bez oleje, poskodi se tak, Ze uz
nepljde opravit a nebude kryt Zadnou zarukou.



Urcete typ spoustéciho systému

Pred spusténim motoru musite zjistit, jaky typ spoustéciho systému motor pouziva. Vas
motor se miZe spoustét pomoci jednoho z nasledujicich typd systému.

Systém ReadyStart® : Tento systém disponuje teplotné regulovanym automatickym
sytiGem. NepouZiva se u n& manualni ovladani sytice ani tladitko pro nastfik paliva.

Systém s nastfikovacem paliva: Tento systém disponuje cervenym nastiikovacem
paliva pro lehky start, ktery se pouZiva ke startovani motoru v chladném obdobi.
NepouZiva se u néj manualni ovladani sytice.

Chcete-li spustit motor, postupuijte podle pokynti pro vas typ spoustéciho systému.

Poznamka: Néktera zafizeni jsou vybavena dalkovym ovladanim. Popis umisténi a
funkce tohoto dalkového ovladani najdete v prirucce k zafizeni.

Systém ReadyStart® — obrdzek @ @

1.

Zkontrolujte stav oleje. Viz ast Kontrola/doplfiovini oleje.

2. Zkontrolujte, zda jsou ovladaci prvky pohonu (pokud je jimi zafizeni vybaveno)
vypnuty.

3. Posuiite ovladani skrtici klapky (A, obrazek 4), je-li ji motor vybaven, do polohy fast
e . Zafizeni pouzivejte v poloze fast e .

4. Jei produkt vybaven pakou pro zastaveni motoru (C), podrZte paku pro zastaveni
motoru proti rukojeti (viz obrazek 5).

5. Spousténi pomoci lanka: Pevné uchopte rukojet lanka spoustéce (D). Tahnéte za

lanko spoustéce pomalu, dokud neucitite odpor. Pak zatahnéte prudce (obrazek 4).
Poznamka: Pokud motor ani po tfech opakovanych pokusech nenastartuje, navstivte
stranku BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni cislo
1-800-233-3723 (v USA).

A VAROVANI: Rychié zataZeni (zp&tné "kopnuti®) lanka spoustéce

BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni Cislo 1-800-233-3723 (v
USA).

POZNAMKA: Chcete-li prodiouZit Zivotnost spoustéce, pouZivejte kratké spoustéci
cykly (maximalné pét sekund). Mezi spoustécimi cykly pockejte jednu minutu.

Jak zastavit motor — obrazek @ @

A rrovan

Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavée a vybusné.
| Pozar nebo vybuch muze zpQsobit vazné popaleniny nebo i smrt

= Motor se nesmi zastavovat zahlcenim karburatoru.

1. Uvolnéte hrazdicku pro ovladani brzdy motoru (E, obrazek 5)
nebo
Motory s packou Skrtici klapky: Posufite ovladani Skrtici klapky (A, obrazek 4) do

polohy stop

nebo
Motory s slektrickym spousténim: Pfepnéte vypinac elektrickeho spousténi do
polohy off/stop. Popis umisténi a funkce tohoto spinace najdete v pfiruéce k
zafizeni. Vyjméte klicek a uloZte jej na bezpeéném misté mimo dosah déti.

piitahne ruku a paZi k motoru rychleji, nez je stacite pustit. Je tu nebezpeci
zlomeniny, odfeni nebo nataZeni slach. Pfi startovani motoru tahnéte za lanko
spoustéte pomalu, dokud neucitite odpor a pak rychle zatahnéte, abyste zabranili
zpétnému kopnuti.

6.

Elektrické spousténi: Prepnéte vypinac elektrického spousténi do polohy on/start.
Popis umisténi a funkce tohoto spinace najdete v prirucce k zafizeni.

Poznamia: Pokud motor ani po tfech opakovanych pokusech nenastartuje, navstivte
stranku BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni gislo
1-800-233-3723 (v USA).

POZNAMKA: Chcete-li prodlouZit Zivotnost spoustéce, pouZivejte kratké spoustéci
cykly (maximalné pét sekund). Mezi spoustécimi cykly pockejte jednu minutu.

Systém se vstiikovac¢em paliva — obrazek @ @

1.
2.

3.

Zkontrolujte stav oleje. Viz ¢ast Kontrola/doplnovani oleje.

Zkontrolujte, zda jsou ovladaci prvky pohonu (pokud je jimi zafizeni vybaveno)
vypnuty.

Posuriite ovladani skrtici klapky (A, obrazek 4), je-li ji motor vybaven, do polohy fast

Q . Zafizeni pouzivejte v poloze fast e .

Trikrat za sebou stisknéte Cerveny baldnek nastfikovace (B).

Poznamka: Nasavani paliva neni obvykle potfeba pii opakovaném startu teplého
motoru.

Poznamka: Pokud stisknete baldnek nastfikovace zbyteéné vicekrat, dojde k
zaplaveni karburatoru nadmémym mnozstvim paliva a motor bude obtizné startovat.

Je-li produkt vybaven pakou pro zastaveni motoru (C), podrzte paku pro zastaveni
motoru proti rukojeti (viz obrazek 5).

Spousténi pomoci lanka: Pevné uchopte rukojet lanka spoustéce (D). Tahnéte za
lanko spoustéce pomalu, dokud neucitite odpor. Pak zatahnéte prudce (obrazek 4).
Poznamka: Pokud motor ani po tfech opakovanych pokusech nenastartuje, opakujte
kroky 4, 5 a 6. Pokud ani poté nenastartuje, navstivte stranku
BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni Gislo 1-800-233-3723 (v
USA).

A VAROVANI: Rychié zataZeni (zp&tné "kopnuti®) lanka spoustéce

Udrzba
POZNAMKA: Pokud chcete motor béhem tidrzby obratit, musi byt palivova nadrz
prazdna a zapalovaci svicka musi sméfovat nahoru. Neni-li palivova nadrz prazdna
nebo je-li motor obracen jinym smérem, miZe dojit v disledku znecisténi vzduchového
filtru a/nebo zapalovaci svitky olejem nebo benzinem k problémdm pii startovani.
Doporuéujeme svéfit veskery servis a drzbu motorl a jejich dilt nékterému
autorizovanému prodejci znacky Briggs & Stratton.

POZNAMKA: Aby motor spravné fungoval, musi v3echny jeho sougasti zistat na svém
misté,

Omezeni emisi

Udrzbu, vyménu nebo opravu zafizeni a systéma fizeni emisi maze provadat
jakékoli zarizeni nebo osoba zabyvajici se opravami nesilniénich meotort. Cheete-li
viak mit servis fizeni emisi ,zdarmarg, musi préaci provadét prodejce autorizovany
tovarnou. Viz zaruka dodrZzovani emisnich limitd.

VAROVANI

Nelmyslné jiskfeni mize zplsobit pozar nebo Uraz slektrickym
proudem.

Nelmysliné spusténi motoru mize zpUsobit zachyceni, amputaci
konéstiny nebo trzné rany.

Riziko pozaru

E&f‘%’b

Pfed provadénim sefizovani nebo oprav:

+ Odpojte kabel od zapalovaci svicky a uloZte jej dale od zapalovaci svicky.

+ Odpojte kabel od zaporného vyvodu akumulatoru (jen pokud je motor vybaven
elektrickym spoustécem).

+ PouZivejte pouze spravné nastroje.

«  Otacky motoru se nesmi zvy3ovat Opravami pruZin regulatoru, tahel a ostatnich
dili.

+ Nahradni dily musi mit stejné provedeni jako pQvodni dily a musi byt
nainstalovany ve stejné poloze. Jiné dily nemusi poskytovat pozadovany vykon,

piitahne ruku a paZi k motoru rychleji, nez je stadite pustit. Je tu nebezpedi
zlomeniny, odfeni nebo nataZeni slach. Pfi startovani motoru tahnéte za lanko
spoustéce pomalu, dokud neucitite odpor a pak rychle zatahnéte, abyste zabranili
zpétnému kopnuti.

7. Elektrické spousténi: Prepnéte vypinac elektrického spousténi do polohy on/start.

Popis umisténi a funkce tohoto spinace najdete v prirucce k zafizeni.

Poznamka: Pokud motor ani po tfech opakovanych pokusech nenastartuje, opakujte

kroky 4, 5 a 7. Pokud ani poté nenastartuje, navstivte stranku

Pfi zkouseni svicky:

mohou poskodit zafizeni nebo zpsobit zranéni.

Na setrvacnik netluéte kladivem nebo tvrdym predmétem, protoZe hrozi rozpad
setrvacniku pfi dalSim provozu.

PouZijte schvalenou zkouSecku zapalovacich svigek
Nezkousejte jiskru zapalovani pii vyjmuté svicce.




Tabulka udrzby

Prvnich 5 pracovnich hodin
+  Vyméiite olej
Kazdych 8 hodin provozu nebo denné

+ Zkontrolujte stav oleje v motoru
« Vycistéte oblast kolem tlumice vyfuku a ovladacich prvka
+  Vycistéte chranic prsta

Kazdych 25 hodin nebo jednou roéné

+  Vycistéte vzduchowy filtr *
«  Vycistéte predfiltr *

Kazdych 50 hedin nebo jednou za rok

+  Vyméiite olej v motoru
+  Zkontrolujte tlumi€ vyfuku a lapat jisker

Jednou roéné

+  Vyméiite vzduchovy filtr.

+  Vyménte predfiltr

+  Vyméiite zapalovaci svicky

«  Vyméiite palivovy filtr

«  Vycistéte vzduchovy chladici systém *

* WV prasném prostredi nebo v prostredi, kde se neéistoty roznasi vzduchem, istéte
castéji.

Sefizeni karburatoru

Nikdy nesefizujte karburator. Karburator byl sefizen v tovamé tak, aby G¢inné fungoval
za vétsiny podminek. Pokud je vSak sefizeni tieba, tuto sluzbu si objednejte u
autorizovaneho prodejce znacky Briggs & Stratton.

POZNAMEKA: Vyrobce zafizeni, do kierého je motor osazen, uvadi maximalni otacky
motoru vhodné pro provoz svého vyrobku. Tyto otacky nepiekraéuijte.

Postup vymény zapalovaci svicky — obrdzek @

Zkontrolujte vzduchovou mezeru (A, obrazek 6) pomoci dratove mérky (B). Jei to
nutné, mezeru znovu nastavte. Nainstalujte zapalovaci svicku a dotahnéte ji na
doporuceny kroutici moment. Postup nastaveni mezery nebo kroutici moment najdete v
sekci Specifikace.

Poznamka: V nékterych statech mistni pfedpisy vyZaduji pouZiti zapalovaci svicky s
odporem pro potlaceni ruSeni. JestliZze byl tento motor pavodné vybaven svickou s
odporem, pouZivejte k viméné svicek stejného typu.

Zkontrolujte tlumi¢ vyfuku a lapa¢ jisker — obrdazek @

A
7

+ Pfed manipulaci nechejte tlumi¢ vyfuku, vélec a Zebra motoru vychladnout.

« Qdstranujte hoflavé necistoty, hromadici se v prostoru tlumice a valce.

- Pii pouziti zafizeni na zalesnéném, travnatém nebo kiovim porostlém pozemku
bez lapace jisker nainstalovaného ve vyfukovem systému a udrfovaného v
fadném funk&nim stavu porudujete ustanoveni paragrafu 4442 Zakona o
vefejnych zdrojich statu Kalifornie. Jiné staty nebo federalni jurisdikce mohou
mit podobné zakony. Cheete-li zakoupit lapac jisker vhodny pro vyfukovy
systém nainstalovany na tomto motoru, kontaktujte vyrobce plvodniho zafizeni,
prodejce nebo dodavatele.

VAROVANI

Provozem motor( se vytvarii teplo. Dily motoru, zejména tlumié
vyfuku, jsou za provozu extrémné horke.

Ve styku s nimi mohou vzniknout vazné popaleniny.

Hoflavy material, jako je listi, trava, rosti atd., mazZe vzplanout.

Qdstranujte hoflavé necistoty, hromadici se v prostoru tlumice a valce. Zkontrolujte, zda
tlumic wyfuku (A, obrazek 7) nevykazuje praskliny, korozi nebo jiné poskozeni. Sejméte
jiskrojem (B), je-li jim motor vybaven a zkontrolujte, zda neni poSkozen nebo zanesen
uhlikovymi usazeninami. Pokud zjistite poSkozeni, pfed dal3im sputénim pfistroje
nainstalujte nahradni dily.

A VAROVANI: Nahradni dily musi mit stejné provedent jako ptivodni dily a
musi byt nainstalovany ve stejné poloze. Jiné dily nemusi poskytovat poZadovany
vykon, mohou poskedit zafizeni nebo zplsobit zranéni.

Postup vymeény oleje — obrazek @ @

A rrouan

), Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.
Pozar nebo vybuch mazZe zplsobit vazné popaleniny nebo i smrt

= kdyz vypoustite olej z horni plnici olejové trubky, musi byt palivova nadrz
prazdna, protoZe jinak miZe palivo unikat z nadrZe a zpisobit poZar nebo
explozi.

PouZity olej je nebezpeény odpad a musi byt likvidovan spravnym zpisobem. PouZity
olej nepatfi do domovniho odpadu. Ohledné bezpeéné likvidace/recyklace oleje se
poradte s mistnimi Ofady, servisnim stfediskem nebo prodejcem.

Qdstrante olej

Olej maZete vypustit bud z dolniho vypoustéciho otvoru nebo z homniho plniciho hrdla.

1. Vypnéte motor a dokud je jesté teply, odpojte kabel zapalovaci svicky (A) a uloZte jej
v bezpecné vzdalenosti od svicky (obrazek 8).

2. Motor je vybaven dolnim vypoustécim otvorem (B, obrazek 9). Odstraiite zatku pro
vypousténi oleje (C). Vypustte olej do schvalené nadoby.
Poznamka: V motoru miZe byt nainstalovana kaZda ze zobrazenych vypoustécich
zatek (C).

3. Po vypusténi oleje nasadte a utahnéte vypoustéci zatku.

4. Pokud vypoustite olej z horniho plniciho hrdla (D), dbejte na to, aby strana motoru se
zapalovaci svi¢kou smé&fovala (E) nahoru (obrazek 10). Vypustte olej do schvalené
nadoby.

A VAROVANI: Pokud vypoustite olej z horniho piniciho hrdla, musi byt
palivova nadrz prazdna, proto?e v pfipadé Uniku paliva by mohlo dojit k poZaru nebo
vybuchu. Cheete-li vyprazdnit palivovou nadrZ, spustte motor a nechte jej b&Zet,
dokud se sam nezastavi v disledku nedostatku paliva.

Doplnéni oleje

« Motor dejte do vodorovné polohy.

« Vycistéte prostor pro doplfiovani oleje od necistot.

+ Objem oleje naleznete v ¢asti Specifikace.

1. Vyjméte mérku (F) a offete ji Eistym hadfikem (obrazek 2).
Nalijte olej pomalu do plnicihe otvoru (G). Dejte pozor, abyste jej nepielili. Po
doplnéni oleje pockejte jednu minutu a pak stav oleje znovu zkontrolujte.

3. Zasuiite mérku zpét a utahnéte ji.

4. Vyjméte mérku a zkontrolujte hladinu oleje. MEla by byt v horni &asti indikatoru full
(H) na mérce.

5. Zasuiite mérku zpét a utahnéte ji.

Provadéni udrzby vzduchového filtru — obrazek @

A VAROVANi

LA 4

Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.
i Pozar nebo vybuch mizZe zpusobit vaZné popaleniny nebo i smrt.

+ Nespoustéjte ani neprovozujte motor s odmontovanou sestavou vzduchového
filtru (je-li jim motor vybaven) nebo s vyjmutym vzduchovym filtrem (je-li jim
motor vybaven).

POZNAMKA: NepouZivejte k &isténi filtru stlageny vzduch nebo rozpouitédla. Stlaceny

vzduch maZe filtr poSkodit a rozpoustédia jej rozpusti.

Systém cistice vzduchu vyuZiva skladany filtr s predfiltrem jako volitelnym vybavenim.

Tento pfedfiltr se da vyprat a znovu pouzit.

1. Povolte Sroub (A), ktery dr#i viko (B). Viz obrazek 12.

2. Otevfete viko a vyjmé&te predfiltr (C) a filtr (D).

3. Zlehka oklepejte filtr o tvrdou podloZku, aby se z né&j uvolnily necistoty. Pokud je filtr
prili znecistény, vymérite jej za novy.

4. Qdstrafite predfiltr z filtru.

5. Vyperte predfiltr v tekutém odmastovacim prostfedku a vodé&. Poté je] nechte na
vzduchu dikladné uschnout. Nemazte predfiltr olejem.

6. Namontujte suchy predfiltr k filtru.
7. Nainstalujte filtr.
8. Zavfete kryt a zajist&te ho upeviiovacim prvkem.



Postup vymény palivového filtru — obrazek @

A rrovan

@l Palivoa jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.
I | Pozar nebo vybuch mize zplsobit vazné popaleniny nebo i smrt

+ Chrante palivo pred jiskrami, otevienym ohném, véénym plaminkem, teplem
a jinymi zdroji zapaleni.

« Kontrolujte palivové potrubf, nadrZ a vicko a vdechny spoje na tésnost a
praskliny. V pfipadé potfeby provedte vyménu.

+ Pred c¢isténim palivoveho filtru vypustte palivovou nadrz nebo zaviete palivovy
kohout.

= Nahradni dily tumige vyfuku musi byt stejné jako originaly a namontované na
pavodnich mistech.

+ Jestlize rozlijete palivo, pockejte, aZ se odpafi a teprve potom spustte motor.

-

Nez vyménite palivovy filtr (A, obrazek 11), pokud je jim zafizeni vybaveno, vypustte
palivovou nadrz nebo uzaviete uzaviraci ventil paliva. Jinak mize palivo prosaknout
a zplsobit poZar nebo vybuch.

Ke stisknuti Gchytek (B) na svérkach (C) pouzijte kle5té, potom odsunite svérky
stranou od palivoveho filtru. OdSroubujte a vytahnéte palivové potrubi (D) z
palivového filtru.

3. Kontrolujte palivové potrubi kvili t€snosti a trhlinam a podle potfeby vymérite.
Filtr vymeéfiujte pfi pouZiti originalniho naradi na vyménu filtru.
5. Zabezpecte palivové potrubi svérkami, jak je na vyobrazeni.

I

-

Postup ¢isténi vzduchového chladiciho systému — obrazek @

VAROVANI

Provozem motorll se vytvari teplo. Dily motoru, zejména tlumié
vyfuku, jsou za provozu extrémné horké.

” Ve styku s nimi mohou vzniknout vazné popaleniny.

L Hoflavy material, jako je listi, trava, rosti atd., mOZe vzplanout.

(>

sl

+ Pfed manipulaci nechejte tlumi¢ vyfuku, valec a Zebra motoru vychladnout.
+ Odstranujte hoflave necistoty, hromadici se v prostoru tlumice a valce.

POZNAMKA: NepouZivejte k €isténi motoru vodu. Mohla by kontaminovat palivovou
soustavu. K gisténi motoru pouZijte kartac nebo suchy hadrik.

Toto je motor chlazeny vzduchem. Spina nebo neéistoty mohou omezovat proudéni
vzduchu a zplsobit pfehfati motoru, co? povede ke Spatnému vykonu a snizi Zivotnost
motoru.

Pomoci kartaée nebo suchého hadfiku odstrante necistoty z chranice prsti (A). Udrzujte
tahla, pruziny a ovladaci prvky (B) ¢isté. Odstranujte z okoli tlumice vyfuku (C) hoflave
necistoty (obrazek 13).

Skladovani

A VAROVANI

i,

Palivo a jeho péary jsou vysoce hoflavé a vybusné.
| Pozar nebo vybuch miZe zplsobit vaZné popaleniny nebo i smrt

Pri skladovani paliva nebo zafizeni s palivem v nadrzi

+ UloZte oddélené od peci, kamen, ohfivact vody &i jinych zafizeni, ktera maji
véeny plaminek nebo od jinych zdroji zapaleni. Mohou zaZehnout vypary z
paliva.

Palivova soustava

Palivo, skladované déle neZ 30 dni, miZe zvétrat. Zvétralé palivo zplsobuje, #e se v
palivové soustavé nebo na zakladni éastech karburatoru tvoii pryskyfiéné usazeniny.
Chcete-li, aby palivo nezvétravalo, pouZijte stabilizator paliva znacky Briggs & Stratton
FRESH START®, ktery je k dostani jako kapalné aditivum nebo jako kapkovy zasobnik
koncentratu stabilizatoru.

Benzin nemusite z motoru vypoustét, pokud do paliva pfidate podle pokynt stabilizator
paliva. Nechte motor béZet 2 minuty, aby se stabilizator dostal do celé palivove
soustavy. Pak mizZe byt motor i palivo uskladnéno az 24 mésicd.

Pokud nebyl do benzinu pfidan stabilizator paliva, musi byt vypustén do schvaleného
kanistru. Nechte motor béZet, dokud se veSkery zbyly benzin nespotfebuje. Doporucuje
se pouzit stabilizator paliva i do kanistru, ve kterém bude uskladnén, aby nedoslo k jeho
zvétrani.

Motorovy olej

Olej vyménujte, dokud je motor jesté teply.

POZNAMKA: Skladujte motor ve vodorovné poloze (normalni provozni poloha). Pokud
chcete motor za (celem skladovani obratit, musi byt palivova nadrz prazdna a
zapalovaci svicka musi sméfovat nahoru. Neni-i palivova nadr? prazdna nebo je-li
motor obracen jingm smérem, maZe dojit v disledku znecisténi vzduchového filtru
a/nebo zapalovaci svicky olejem nebo benzinem k problémdm pfi startovani.

Vyhledavani a odstranovani zavad

Potfebujete pomoc? Navitivte stranku BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na

telefonni &islo 1-800-233-3723.

Specifikace
Specifikace motora
Model

Zdvihovy objem

Vrtani

Zdvih

Objem oleje

Specifikace motoru
Model

Zdvihovy objem

Vrtani

Zdvih

Objem oleje

Specifikace sefizeni *

Model

Vzduchova mezera zapalovaci svicky
Utahovaci moment zapalovaci svicky
Vzduchova mezera zapalovaci civky
Viile saciho ventilu

Viile vyfukového ventilu

90000

8,53 ci (140 ccm)

2,349 in (59,67 mm)
1,968 in (49,99 mm)

18 - 20 oz (0,54 - 0,59 1)

100000

9,82 ci (161 com)
2,520 in (64,01 mm)
1,968 in (49,99 mm)

18 -20 0z (0,54 - 0,54 1)

90000, 100000

0,020 in (0,51 mm)

180 Ib-in (20 Nm)

0,006 - 0,014 in (0,15 - 0,36 mm)
0,004 - 0,006 in (0,10 - 0,15 mm)

0,014 - 0,016 in (0,36 - 0,41 mm)

*Vykon motoru klesa o 3,5 % na kaZdych 300 metrt (1 000 stop) nadmorske vySky a o
1% na kazdych 5,6 C (10° F) nad 25° C (77° F). Motor funguje normalné pfi naklonu do
15°. Maximalni dovolené provozni limity pro svahy najdete v navodu k obsluze zafizeni.

Bézneé servisni dily »~
Servisni dil

Vzduchovy filtr, ovalny

Predfiltr vzduchového filtru, avalny

Olej — SAE 30

Kapalné aditivum do paliva FRESH START®

Palivovy zasobnik FRESH START®
Zapalovaci svicka s odrudenim

Kli¢ na zapalovaci svicku
Zkousecka zapalovani

Palivovy filtr

Cislo dilu
792038

793676

100005

5041, 5058
699998, 5096
692051, 692720
89838, 5023
19368

298090, 5018

1~ Doporucujeme svéfit veSkery servis a Gdrzbu motord a jejich dild autorizovanému
prodeijci znacky Briggs & Stratton.



Operator’s Manual

MHCTPYKuMm 3a ekcnnoatauua
Navod k obsluze

Kasutusjuhend

D priruénik  za operatora

G Kezelési  dtmutatd

O) Naudojimo instrukcija
Operatora rokasgramata

Instrukcja obstugi

Al Manual de utilizare

@ PykoBoAcTBO MO 3KCnAyaTayum

GO Pokyny na obsluhu a ddribu

Prirocnik za uporabo

BRIGGS&STRATTON

Model 120000 | Quantum® 625 Series™
650 Series™
675 Series™
700 Series™

Briggs & Stratton is a registered trademark © 2011 Briggs & Stratton Corporation, Form No. 380567EST
of Briggs & Stratton Corporation Milwaukee, WI, USA. All rights reserved. Revision: A

English  Bumapckm  Celna  eestikeel  Hrvalski  Magyar Lietuviy  Latviesu Polski Romana  Pyccxwit  Sloventina  Slovena
Len [[ g [ es Jl ot | br [ huff w [ v [[ ot [[ro || rull sk | off










Funkce a ovladaci prvky

Porovndvejte ilustrace @ 5 motorem, abyste se sezndmili 5 umistEnim riznyeh funkci
a oviddacich preki.

A, |dentifikace motoru
Model Typ Kdd

Zapalovaci svictka

Mastiikovac paliva (volitelng vybaveni)
Palivova nddrZ a vicko

Vazduchowy filtr

Rukojef lanka spoustace

Ponoma mérka oleje

Vypoustéci zitka oleje

Thurmic wifuku

Kryt tlumnice (volitelny)

Jizkrojem (volitelny)

Sytic (volitelné vybaveni)

Oviadac Skrtfci klapky (volitelng)
Spinaé (volitelnyg)

Uzaviraci ventil paliva {volitelng vybaveni)
Palivovy filtr {volitelng vybaveni)
Chranic prstd

TIOEMMOO®

pzErm¢c

Fungovani

Objem oleje (viz &ist Specifikace)

Doporuéené oleje

MNejlepsi wwkonnosti dosdhnete, budete-i pouZivat doporuéenéd oleje pouZivat znadky
Brigas & Stratton s potvrzenou zirukou. Ostatni vysoce jakostni detergentni oleje jsou
phijatelng, jestiiZe jsou Klasifikovany minimdiné pro SF, SG, SH, 5J. NepouZivejte
Zviasini aditiva.

Venkovni teploty uréujl sprawnou viskozitu oleje pro motor. Pro ofekdvany rozsah
venkovni teploly vyberte nejlepsi viskozitu pomoci tabulky.

[+] F o C
104 :‘. E— .I'_‘/\S 40
*
8 — 2 30
o * d
68 | ’; = 20
50 | @ ? @ 10
o
2 .
32 2 z 0
(%]
14 g 10
-4 — > 20
-22 ) -30

*  PouZivani oleje SAE 30 pfi teplotdch niZiich neZ 4°C (40°F) zplsobuje obtizné
startovani.

**  Poufiti oleje 10W-30 phi teplotdch nad 27°C (80°F) miZe zplsobit 2vySenou
spoffebu oleje. V tomto plipadé kontrolujte Gasté)i stav oleje.

Postup kontroly/pfidani oleje — obrazek @

Pfed doplng&nim nebo kentrolou oleje

= Motor dejte do vodorovnée polohy.

= Wyéistéte prostor pro doplfiovini oleje od nedistot.

VyjmEte mérku (A) a offete ji Cistym hadfikem (obrizek 2).

VicEte mérku zpét a utdhnéte ji.

Vyjméte mérku a zkontrolujte hladinu oleje. Méla by byt v homni &isti indikatoru full
(B) na mérce.

Pokud je hladina oleje nizka, nalévejte olej pomalu do plniciho otvoru (C). Dejte
pozor, abyste jej nepfelili. Po doplnéni cleje potkejte jednu minutu a pak stav oleje
novu zkentrolujte.

5. Zasufite mérku zpét a utdhnéte ji.

W
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Doporuéeni tykajici se benzinu

Palive musi spliovat nasledujici poZadavky:

= PouZivejte Gisty, éerstvy bezolownaty benzin.

= Minimding 87 oktand/87 AKI (91 RON). V pfipad&, Ze pouZivite stroj ve vyiSich
nadmorzkych vwEkdch, viz niZe.

= Benzin s obsahem aZ 10 % etanolu jephijatelny.

POZOR: NepouZivejte neschvilend benziny, jako napifklad E15 a EB5. Nepfidivejte do
benzinu clej ani neupravujte motor pro provez s altermativnimi palivy. DoSlo by k
pofkozeni soutdstl motoru a ztrdté zaruky na motor.

Do paliva pfidivejte stabilizdtor paliva, abyste zabranili tvorb& pryskyficnych usazenin v
palivové soustave. Viz Skladovani. Viechna paliva nejsou stejnd. Pokud se objevi
problémy se spousténim nebo vykonnosti meotoru, zménte dodavatele paliva nebo
znacku. Tento metor je dfedné schvdlen jake benzinovy motor. Systém fizeni emisi
tohoto matoru je EM (Engine Modifications).

Vyssi nadmofské vysky

Ve vyEkich nad 1 524 m (5 000 stop) je plipustny minimding B5oktanovi/85 AKI (B9
RON) benzin. Aby byly dodrZeny emisnd limity, musi byt motor pro vya3 nadmofskée
wysky sefizen. Provoz bez tohoto sefizeni zplisobl sniZenou vykonnost, zvySenou
spotiebu paliva a zvyZené emise. Informace o sefizenl pro vy3Si nadmeoiske visky
ziskite u autorizovaného prodejce znatky Briggs & Stratton.

Provoz motoru pii nadmofskych viskach pod 762 m (2 500 stop) s plestavbou pro vyasi
nadmorské vyEky se nedoporuuje.

Postup doplnéni paliva — obrdazek @

A VAROVANI

Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.,
| PoZar nebo vybuch miZe zpasobit vazné popaleniny nebo | smrt

KdyZ doplfiujete palivo

+  Vypnéte motor a pfed sejmutim uzdvénu palivove nadrie jej nechie nejmens 2
minuty chladnout.

+  Nadrz plite venku nebo v dobfe vétraném prostoru.

*  Palivovou nddrzZ neprepliujte. Kwili tepelné roztaZnosti paliva napliite nadrz
jen po spodni okraj hrdla.

= Chrafite palivo pfed jiskrami, otevfenym chném, vE&nym plaminkem, teplem
ajingmi zdroji zapaleni.

» Kontrolujte palivové potrubi, nddrz a uzdvér a viechny spoje na tésnost a
prazkliny. V pfipadé potfeby provedte vyménu.

+ JestiiZe rozlijete palivo, potkejte, a2 se odpafi a teprve potom spustte motor.

1. Odsirante z oblasti kolem uzivén palivove nddrze. Sejméte uziver palivove nddrie
(A, viz obrizek 3).

2. Napliite palivovou nadrz (B) benzinem. Kwili tepelné roztaZnosti benzinu dbejte na
to, aby pi pinéni hladina nepfesdhla spodni &4st hrdla palivové nadre (C).

3. Nasadie uzdver palivove nadrze.

Jak nastartovat motor

A VAROVANI

. o Rychlé zataZeni (zpétné "kopnuti”) lanka spoustéde pfitdhne ruku a
paZi k motoru rychleji, ne ho stadite pustit.

Je tu nebezpedi zlomeniny, odifeni nebo natafeni Slach.

* P startovani motor tahnéte za lanke spoustéce pomalu, dokud neucitite odpor
a pak rychle zatihnéte, abyste zabranili zpétnému kopnuti.

Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.,
PoZar nebo vybuch miZe zpasobit vazné popaleniny nebo | smrt

A VAROVANI
)y

PFi spousténi motoru

+  Zkontrolujte, zda jsou na svem misté svicky, tumié vifuku, vicko palivove
nddrZe a vzduchowvy filtr (je-li jim motor vybaven), a zda jsou dobffe zajiftény.

»  Neotifejte motorem pfi odstranéné svicoe.

*  Pfi pfeplaveni motoru nastavie sytic (je-li k dispozici) do polohy OPEN/RUN
(chod) a Skrticl klapku do polohy FAST (rychle) a protadejte motor, dokud
nenaskodl.

A VAROVANI

Motory produkuji oxid uhelnaty, coZ je bezbarvy jedovaty plyn bez
a zapachu.

Vdechovani oxidu uhelnatého muZe zpusobit nevolnost, mdloby aZ
smrt.

+  Spoustéjte a provozujte mator venku.

»  NespouStéjte ani neprovozujte motor v uzavieném prostoru, i kdyZ jsou
oteviend okna i dvefe.




POZNAMEKA: Tento motor byl odeslan spolecnost Briggs & Stratton bez oleje. Nef
motor nastartujete, jests jednou zkontrolujte, zda jste doplnili cle] podle pokynd
uvedenych v této prirudce. JestliZe nastartujete motor bez oleje, poskodi se tak, Ze uZ
nepljde opravit a nebude knyt Zadnou zdrukou.

Urcete typ spoustéciho systemu

Pred spustdnim motoru musite zjistit, jaky typ spoustécino systému motor pouZiva. Vas
motor & miZe spoudtét pomoci jednoho z ndsledujicich typd systémil.

Systém ReadyStart® : Tento systém disponuje teplotné regulovanym automatickym
sytiem. Mepouziva se u né manudlni oviddani sytice ani tladitko pro nasifik paliva.
Systém s nastfikovalem paliva: Tento systém disponuje Servenym nastfikovatem
paliva pro lehky start, kiery se pouZiva ke startovani motoru v chiadném obdobi.
NepouZivd se u ndj manualni oviddani sytide.

Systém se sytitem: Tento sysiém disponuje syticem, kiery se pouzZiva ke startovani
motoru v chiadném obdobi. NEkteré modely maji samostatnou packu sytide a jiné
maji kombinaci ovldddni sybfe/Skrtici klapky. Tento typ necbsahuje balének
nastiikovace.

Cheete-li spustit motor, postupujte podle pokyni pro vas typ spoudtéciho systemu.
Poznamka: Néktera zafizeni jsou vybavena dalkowym ovliddanim. Popis umisténi a
funkce tohoto dalkowvého oviaddani najdete v plirudce k zafizeni.

Sysiem ReadyStart® — obrazek @ @

2.

Zkontrolujte stav oleje. Viz Sast Kontrola'dopifiovdni olej.

Zkontrolujte, zda jsou ovlddaci prviky pohonu (pokud je jimi zafizeni vybaveno)
vypnuty

Posuiite vypinad motoru (A), je-li jim motor vybaven, do polehy on (obrizek 4).
Prepnéte palivovy ventil (B), jedi jim motor wwbaven, do polohy on.

Posuite pdku akcelerdtoru (C) do polohy fast (rychle) e . Prowozujte motor s
pakou akcelerdtoru v poloze fast (rychle) e .

Je-li produkt vybaven brzdou pro zastaveni motoru (D), podrzte hrazdicku oviadani
brzdy pro zastaveni motoru proti rukojeti (cbrizek 5).

Spousténi pomoci lanka: Pewng uchopte rukojet lanka spoustéce (E). Tahnéte za
lanko spoustéde pomalu, dokud neucitite odpor. Pak zatdhnéte prudee (obrazek 4).
Poznambka: Pokud motor ani po ffech opakovanych pokusech nenastartuje, navitivie
siranku BERIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni éislo
1-B00-233-3723 (v USA).

A VAROVANI: Rychi¢ zatazeni (zpétné "kopnuti™) lanka spoustée
Ziomeniny, odfenl nebo natafeni Slach. Pfi startovani motoru tdhnéte za lanko

Zpénému kopnuti.

pitdhne ruku a paZi k motoru rychlegji, nez je stadite pustit. Je tu nebezpedi

spoustéte pomalu, dokud neucitite odpor a pak rychle zatdhnéte, abyste zabranili

8

Elektrické spousténi: Pfepnéte vypinad elekirického spousténi do polohy on/start.
Pozndmka: Pokud motor ani po fech opakovanych pokusech nenastartuje, navitivie
sirdnku BRIGGSand STRATTON.COM nebo zaveolejte na telefonni disle
1-800-233-3723 (v USA).

POZNAMEKA: Cheoste-li prodiouZit Zivoinost spoustite, pouZivejte kritké spoustéci
cykly (maximalné pét sekund). Mezi spoustEcimi cykly podkejte jednu minutu.

Sysiem se vstfikovatem paliva — obrazek @ @

. Zkontrolujte stav oleje. Viz Sast Kontrola/dopifiovani olaj.

Zkontrolujte, zda jsou oviddaci prviey pohonu (pokud je jimi zafizeni vybaveno)
vypnuty.

Posuiite vypinad motoru (A), je-li jim motor vybaven, do polohy on (obrizek 7).
Prepnéte palivovy ventil (B), jedi jim motor wwbaven, do polohy on.

Posuiite pdku akeelerdtoru (C) do polohy fast (rychle) ﬁ . Prowozujte motor s
pakou akcelerdtoru v poloze fast (rychle) e .

Tiikrat za sebou stisknéte cerveny baldnek nastfikovace (F).

Poznambka: Nasdvani paliva neni obvykle potfeba pfi opakovaném startu teplého
motoru.

Poznambka: Pokud stisknete balonek nastiikovade zbytegné vicekrdt, dojde k
zaplaveni karburdtoru nadmémym mnoZstvim paliva a motor bude obtiZné startovat.
Je-li produkt vybaven brzdou pro zastaveni motoru (D), pedrzte hrazdicku oviadani
brzdy pro zastaveni motoru proti rukojeti (obrizek 5).

Spousténi pomoci lanka: Pewng uchopte rukojet lanka spoustéce (E). Tahnéte za
lanko spoustéée pomalu, dokud neucitite odpor. Pak zatidhnéte prudce (obrazek 7).
Poznamibka: Pokud mator ani po fech opakovanych pokusech nenastariuje, opakujte
kroky &, 7 a 8. Pokud ani poté nenastariuje, navstivie stranku
BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni Sislo 1-800-233-3723 (v
LUSA).

A VAROVANI: Rychlé zataZeni (zpstné “kopnuti™) lanka spoustase
Zlomeniny, odfenl nebo natafeni Slach. Pfi startovdni motoru tdhnéte za lanko

Zpéinému kopnuti.

piitdhne ruku a pagi k motoru rychleji, nez je stadite pustit. Je tu nebezpedi
spouitéte pomalu, dokud neucitite odpor a pak rychle zatdhnéte, abyste zabranili

9.

Elektrické spousténi: Pfepnéte vypinad elekirického spousténi do polohy on/start.

Pozndmka: Pokud motor ani po trech opakovanych pokusech nenastartuje, opakujte
kroky 6, T a 9. Pokud ani poté nenastartuje, navitivie strdnku
BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni Eislo 1-800-233-3723 (v
USA).

POZMAMKA: Cheetedi prodiouZit Zivotnost spoustéte, pouZiveite kratké spoustéci
cykly (maximding pét sekund). Mezi spoustécimi cykly podkejte jednu minutu.

Systém se syti¢em — obrazek @ .

1. Zkontrolujte stav cleje. Viz &4st Kontrola/doplifovani oleje.

2. Zkonirolujte, zda jsou oviddaci prviky pohonu {pokud je jimi zafizeni vybaveno)
vypnuty.

3. Posufte vypinaé motoru (A), je-li jim motor vybaven, do polohy on (obrazek 8).

4. Prepnéte palivovy ventil (B), je-li jim maotor vybaven, do polohy on.

5. Posufite paku akcelerdtoru (C) do polohy fast (nychie) ﬁ . Provozujte motor s
pdkou akoelerdtoru v poloze fast (rychle) ﬁi .

6. Posufite pakovy syti€ (), nebo kombinovanou paku sytiGe/akeeleratoru, do polohy
sytic |\| .
Poznamka: PouZiti sytice neni obvykle potfeba phi opakovaném startu teplého
motoru.

7. Jei produkt vybaven brzdou pro zastaven! motoru (D), podr3te hrazdicku oviddani
brzdy pro zastaveni motoru profi rukejeti (obrdzek 5).

8. Spousténi pomoci lanka: Pevné uchopte rukojef lanka spoustéce (E). Tahnéte za
lanko spoustéde pomalu, dokud neucitite odpor. Pak zatdhnéte prudce (obrizek 8).
Poznamka: Pokud motor ani po tiech opakovanych pokusech nenastartuje, navitivie
stranku BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni Sislo
1-800-233-3723 (v USA)L

A VAROVANI: Rychlé zataZeni (zpé&tné “kopnut™) lanka spoustéce
pfitdhne ruku a paZi k motoru rychleji, nez je stadite pustit. Je tu nebezpe&l
Zlomeniny, edieni nebo nataZzeni Slach. P startovani motoru tihnéte za lanko
spoustéte pomalu, dokud neucitite odpor a pak rychle zatdhnéte, abyste zabranili
Zpétnému kopnuti-

9. Elektrické spousténi: Prepnéte vypinat elekirického spousiéni do polohy onfstart.
Pozndmka: Pokud motor ani po trech opakewvanych pokusech nenastartuje, navitivie
stridnku BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni Sislo
1-800-233-3723 (v USA)L
POZNAMKA: Cheetedi prodlousit Zivotnost spoustéce, pouZivajte kratke spoustéc
cykly (maximaing pét sekund). Mezi spoustécimi cykly pockejte jednu minutu.

10. KdyZ se moter zahfeje, plesuiite ovladaé sytiGe (G) do polchy run | H (obrazek 8).

Jak zastavit motor — obrazek @ @

A VAROVANI

Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybuiné,
I | Poar nebo vybuch miZe zpasobit vaEné popaleniny nebo i smrt

= Meotor se nesmi zastavovat zahlcenim karburdtoru.

1. Uvolnéte hrazdicku pro ovliddani brzdy motoru (A, cbrazek &)

nebo
Motory s paékou Skrtici klapky: Posufite oviddani Skrtici klapky (B, obrizek 9) do
polohy stop

nebo
Motory s vypinafem: Zatladte vypinad (C obrizek 9) do polohy off

nebo
Motory s elektrickym spousténim: Plepnéte vypinat elekirického spousténi do
polohy offfstop. Popis umistgni a funkce tohoto spinade najdete v plirudee k
zafizeni. Vyjméte klicek a ulcZie jej na bezpetném misté mimo dosah déti.

2. Motory s volitelnym palivovym ventilem: Po zastaveni motoru prepnéte palivovy

ventil (D obrizek 9) do polohy closed.

Udrzba
POZNAMKA: Pokud cheete motor b8hem Gdrzby obrdtit, musl byt palivova nadrz
prazdna a zapalovaci svitka musi sméfovat nahoru. Nenii paliveva nadrZ prazdnd
nebo je-i motor cbracen jimym smérem, miZe dojit v dasledku znedisténi vaduchového
filtru a'nebo zapalovaci svigky olejem nebo benzinem k problémdm pfi startovani.
Doporucujeme svent vedkery senvis a Udrzbu metond a jejich dill nékierému
autorizovanému prodejci znacky Briggs & Stration.

POZNAMKA: Aby motor spravné fungoval, musi vBechny jeho soufsti zistat na svém
mizté.

Omezeni emisi

Udrzbu, vyménu nebo opravu zafizeni a systémd fizeni emisi mae provacdst
Jjakékoli zafizeni nebo osoba zabyvajici se opravami nesilni&nich motori. Cheete-li
v3ak mit servis fizenl emisi zdarmaCg, musi préci providét prodejee autorizovany
tovdmou. Viz zdruka dodrZovdni emisnich limitd.



VAROVANI
Medmysiné jiskfeni maZe zpisobit poZar nebo draz elektrickym
prouden,

Medmysiné spusténi motoru mue zpasobit zachyceni, amputaci
kondetiny nabo tréné rany.

Riziko poZaru

. 4;! iréb

Pied provadénim sefizovani nebo oprav:
* (Odpojte kabel od zapalovaci svicky a ulo#te jej dile od zapalovaci svidky.

Odpojte kabel od zdpoméeho vyvedu akumuldtoru (jen pokud je motor vybaven

elekinckym spoust&cem).

= PouZivejte pouze spravné nastroje.

= Otacky motoru se nesmi zvySovat Gpravami pruZin regulatoru, tihel a ostatnich
dild.

= Nahradni dily musi mit stejné provedeni jako pvodni dily a musi byt

nainstalovany ve stejné poloze. Jiné dily nemusi poskytovat poZadovany vikon,
mohou poskodit zafizeni nebo zplsobit zranéni.

Ma setrvalnik netluéte kladivern nebo tvrdym pfedmétem, protoZe hrozi rozpad
sefrvadniku pfi dalfim provezu.

Pii zkouSeni svicky:

* Poudijte schvdlenou zkouSetku zapalovacich svigek

= NezkouSejte jiskn zapalovani pii vyjmuté svidce.

Ll

Ll

Tabulka udrzby

Prvnich 5 pracovnich hodin

»  Vyménte olej

KaZdych 8 hodin provozu nebo dennd

= Zkontrolujte stav oleje v motoru

= WyEistéte oblast kolem thumife vyfuku a oviddacich prvka
= WyCistéte chranic prstd

KaZdych 25 hodin nebo jednou roéné

= Vygistéte vzduchowvy fillr

= Vydistéte predfilr *

KaZdych 50 hodin nebo jednou za rok

= Wyméfte olej v motornu

= Zkontrolujte tlumic vifuku a lapaé jisker
Jednou roéné

»  Vymédte vaduchowy filtr.

«  Vyménte pfedfiftr

= Vyméfite zapalovaci svicky

«  Vymé&fite palivovy filtr

»  VyGistéte vzduchowvy chladicl systém *

*  \ pragném prostiedi nebo v prostfedi, kde se neistoty rozndsl vaduchem, Gistéte
Castaji.

Sefizeni karburatoru

Nikdy nesefizujte karburitor. Karburitor byl sefizen v tovameé tak, aby G8inné fungowval
za vetSiny podminek. Pokud je vEak sefizeni freba, tuto sluFbu si objednejte u
autorizovaneho prodejce znadky Briggs & Stratton.

POZMAMKA: \Wyrobce zafizeni, do kterého je motor csazen, uvadi maximalni otacky
motoru vhodné pro provoz svého vyrobku. Tyto otdSky neplekratujte.

Zkontrolujte tlumi€ vyfuku a lapag jisker — obrazek @

VAROVANI

Provozem motord se vytvali teplo. Dily motoru, zejména tlumid
vyfuku, jsou za provozu extrémné horké,

Va styku s nimi mohou vzniknout vaEné popdleniny.
Hoflavy material, jako je listi, trava, rosti atd., maZe vzplanout.

+  Pfed manipulaci nechejte thumié vyfuku, vdlec a Zebra motoru vychladnout.

+ COdstrafiujte hoflaveé necistoty, hromadicd se v prostoru thumice a vélce.

= P pouZiti zafizeni na zalesn&ném, travnatém nebo kiovim porostlém pozemku
bez lapate jisker nainstalovancho ve vifukovém systému a udrZovaneého v
fadném funkénim stavu porufujete ustanovenl paragrafu 4442 Zikona o
vefejnych zdrojich statu Kalifornie. Jiné stity nebo federdini jurisdikce mohou
mit podobné zikony. Cheete-li zakoupit lapaé jisker vhodng pro wfukowy
systém nainstalovany na tomto motoru, kontaktujte vyrobee plvodniho zafizeni,
prodejos nebo dodavatele.

Odstranujte hoflavé nedistoly, hromadicl se v prostoru tiumice a vilce. Zkontrolujte, zda
tumié vyfuku (|, obrdzek 1) nevykazuje praskliny, korozi nebo jiné poSkozeni. Sejméte
Jiskrajemn (P}, je-li jim motor vybaven a zkontrolujte, zda neni poskozen nebo zanesen
uhlikewymi usazeninami. Pokud zZjistite pogkozeni, pred daliim spusténim pfisiroje
nainstalujte ndhradni dily.

A VAROWANI: Nahradni dily musi mit stsjné provedeni jako pivodni dily a

musi byt nainstalovany ve stejné poloze. Jiné dily nemusi poskytovat poZadovany
vykon, mohou poskodit zafizenl nebo zplsobit zranéni.

Postup vymény zapalovaci svitky — obrazek

Zkontrolujte vzduchovou mezeru (A, obrizek 10) pomoci driatové mérky (B). Je-li to
nuiné, mezen znovu nastavie. Nainstalujte zapalovact svidku a dotdhnéte ji na
doporuéeny kroutici moment. Postup nastaveni mezery nebo krouticl moment najdete v
sekoi Specifikace.

Poznamka: V nékterych stitech mistni pfedpisy vyZadujl pouZiti zapalovaci svigky s
odporem pro potladeni ruZeni. JestliZze byl tento motor pivodné vybaven svidkou s
odporem, pouZivejte k viméné svitek stejného typu.

Postup vimény oleje — obrazek @ @ @

A VAROVANI

m Palivo a jeho péry jsou vysoce hoflavé a vibuinég,
PoZar nebo vybuch miZe zplasobit vaZné popaleniny nebo i smrt

»  kdyZ vypoustite olej z homi plnici olejové trubky, musi byt palivova nadrz
prizdnd, protoZe jinak miZe palive unikat z nadrZe a zplsobit poZar nebo
explozi.

PouZity olej je nebezpedény odpad a musi byt ikvidovan spravngm zpdsobem. PouZity
olej nepatfi do domowvniho edpadu. Ohledné bezpedné likvidace/recyklace cleje se
poradte = mistnimi Gfady, servisnim stfediskem nebo prodejeam.

Odstraiite olej

Olej miZate vypustit bud z dolnfho vypoustéciho otvoru, BoEniho vypoustEciho ofvoru

nebo z homiho plniciho hrdla

1. Vypnéte motor a dokud je je3té teply, odpojte kabel zapalovac! svigky (A) a uloe jej
v bezpedné vzddlencsti od svitky (obrdzek 11).

2. Meotor je vybaven spodnim vypoustécim obvorem (Q, obrdzek 1) a'nebo boénim
vypoustécim otvorem (R). Odstrafte zitku pro vypousténi oleje (H). Vypustie olej do
schvdlend nadoby.

Pozndmka: V motoru mehou byt nainstalovdny kterékoli z nasledujicich
vyobrazenych vypoustéeich uzdvand (H).

3. Po vypusténi cleje nasadie a utdhnéte vypoustécl zatku.

4. Pokud vypoustite olej 2 homniho plniciho hrdla (E), dbejte na to, aby strana motonu se
Zapalovaci svitkou sméfovala (F) nahomu (obrizek 12). Vypustie olej do schvilens
nddoby.

A VAROWANI: Pokud vypoustits olsj z homihe plniciho hrdla, musi byt
palivovd nddrZ prizdnd, protoZe v plipadé dniku paliva by mohlo dojit k poZdru nebo
vibuchu. Cheete-li vyprazdnit palivovou nadrZ, spusfte motor a nechte jej baZet,
dokud s& sdm nezastavi v diskedku nedostatku paliva.

Doplnéni oleje

= Motor dejte do vodorowné polohy.

= Vydistdte prostor pro dopliiovini oleje od necistot.

+  Objem clgje naleznete v &zt Specifikace.

Vyjméte mérku (G) a otfete ji Gistym hadfikem (cbrazek 13).

Malijte olej pomalu do plnicihe ofvoru (H). Dejte pozor, abyste jej neplelili. Po
dopinéni oleje potkejte jednu minutu a pak stav oleje znovu zkontrolujte.
Zasuite mérku zpét a utdhnéte ji.

Vyjméte mérku a zkontrolujte hladinu oleje. Méla by byt v horni Sdsti indikatoru full
(J) na mérce.

Zasuite mérku zpét a utdhnéte ji.

R =

LA

Provadéni adrzby vzduchového filtru — obrazek (15)

A VAROVANI

Palivo a jeho péry jsou vysoce hoflavé a vybuinég,
| Poar nebo vybuch ma#e zpiasobit vainé popaleniny nebo i smrt.

= Nespoustéjte ani neprovozujte mator & odmontovanou sestavou vzduchového
filtru {je-li jim motor vybaven) nebo s vyjmutym vzduchovym filtrem (e-li jim
motor vybaven).

POZMAMKA: NepouZivejte k Sisténi filtru stlafeny vzduch nebo rozpoustédla. Stladeny
vzduch midze filir poskodit a rozpoustedia jej rozpusti.



Znazomeny jsou dva typy vzduchowych filtrl, a sice standardni a vysokokapacitni.
Fjistéte, jaky typ se pouZivd ve vasem motoru a provedte servis die ndsledujicich
pokynd.

Standardni vzduchovy filtr — obrazek @

Systém vzduchoveho filtru pouZiva pénovou vioZku, kierou Ize vyprat a znovu pouZit.

1. Prepnéte posuvny zamek (A) do odemésné polchy. Oteviete kryt (B). Viz cbrizek
15.

2. Vyjméte pénovou vioZku (C).

3. Vypere pénovou vioZku v tekutém odmastovacim prosifedku a vodé. VyZdimejte
pénovou vioZku dosucha po zabaleni do Gistého hadriku.

Mapustte pénovou vioZku Gistym motorovym olejem. Plebyteény olej z pénove
vioZky vymackejte do Giste latky.

5. Mainstalujte pénovou vioZku zpét do zakladny vaduchoweho filtnu.

6. Zaviete kryt a pfepnéte posuvny zamek do zaméené polohy.

i

Vysokokapacitni vzduchovy filtr — obrazek

Systém Sistife vaduchu vyuZiva sklddany filtr = pledfilirem jako volitelngm vybavenim.

Tento pfedfiltr e dd vyprat a znovu pouZit.

1. Povolte Sroub (A), ktery dr2i viko (B, obrizek 16).

2. Oteviete viko a vyjméte pfedfilir (C) a filtr (D).

3. Zlehka oklepeijte filir o terdou podioZku, aby se z néj uvolnily nedistoty. Pokud je filir
piili& znediztény, vwménte jej za nowvy.

4. Vypere pfedfiltr v tekutém odmastovacim prostfedku a vedé. Poté jej nechie na
vzduchu dikladné uschnout. Nemadte pfedfitr olejem.

5. Spojte suchy predfilir 5 filtrem tak, aby byl okraj (E) pfedfiltru u spodnihe konce
zdhybd filtru.

6. Mainstalujte filtr.

7. Zacvaknéte jazjtky vika (F) do StErbin (G).

8. Zaviete kryt a zajistdte ho upevitovacim prvkem.

Postup vymény palivového filtru — obrazek (6)

A VAROVANI

ﬂ Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné,
Po#ar nebo wwbuch maZe zpasobit vaZzné popaleniny nebo i smrt

= Chrafite palivo pfed jiskrami, otevTenym chném, v&&nym plaminkem, teplem
a jinymi zdroji zapalen|.

= Kentrolujte palivové potrubl, nddrZ a viéko a viechny spoje na tésnost a
praskliny. V' pfipadé potfeby provedie viménu.

= Pfed éigténim palivoveho filiru vypustte palivevou nadrZ nebo zaviete palivovy
kohaout.

= Nahradni dily umice vyfuku musi byt stejné jako origindly a namontované na
pavodnich mistech.
= JestiiZe rozlijete palive, pockejie, aZ se odpafi a teprve potom spustte motor.

1. MNeZ vyménite palivovy filtr (A, obrazek 6), pokud je jim zafizenl vybaveno, vypustte
palivovou nddrZ nebo uzaviete uzaviraci ventil paliva. Jinak miiZe palivo prosdknout
a zpaszobit poZir nebo vibuch.

2. Ke stisknuti Gchytek (B) na svérkdch (C) pouijte kleité, potom odsufite svérky
stranou od palivovéhao filtru. OdSroubujte a vytadhnéte palivové potrubl (D) =z
palivovéha filtru.

3. Kontrolujie palivové potrubi kviali tBsnosti a trilindm a podle potfeby vyménts.

4. Filtr vymé&nujte phi pouiti origindlniho nafadi na vymenu filtru.

5. Zabezpedte palivové potrubi svérkami, jak je na vyobrazeni.

Postup &isténi vzduchového chladiciho systému — obrazek

VAROVANI

Provozem motond se vytvafli teplo. Dily motoru, zejména tlumid
wyfuku, jsou za provozu extrémng horké,

Va styku s nimi mohou vzniknout vainé popdlaniny.

Hoflavy material, jako je listi, trava, rodti atd., miZe vzplanout.

= Pred manipulaci nechejte tumi vyfuku, vilec a Zebra motoru vychladnout.
= Odsirafujte hoflavé nedistoty, hromadici se v prostoru Humice a vilce.

POZNAMKA: NepouZivejte k Siténi motoru vodu. Mohla by kontaminovat palivovou
soustavu. K GEténi motoru pouijte kartdE nebo suchy hadrik.

Toto je motor chlazeny vaduchem. Spina nebo nedistoty mohou omezovat proudéni
vzduchu a zpasobst pfehfati motoru, coZ povede ke Spatnému vykonu a s=niZ Zivotnost
mtainu.

Pomoci kartiée nebo suchého hadfiku odstraite nefistoty z chrinife pretd (A). UdrZujte
tahla, pruZiny a oviddaci prvky (B) Sisté. Odstrafujte z okoli tumide wyfuku (C) hoflavé
nedistoty (obrazek 14).

Skladovani

A VAROVANI

Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vwbusné.,
I | PoZar nebo vybuch miZe zplsobit v&Ené popdleniny nebo i smrt

PFi skladovani paliva nebo zafizeni s palivem v nadri

= Ulodte oddélend od peci, kamen, ohfivada vody & jingch zafizeni, kterd maji
veiny plaminek nebo od jinych 2drojl zapdlen. Mohou zaZehnout vipary =
paliva.

Palivova soustava

Palive, skladované déle neZ 30 dnf, miZe zvétrat. ZvEtralé palivo zplsobuje, Ze sev
palivové soustaveé nebo na zikladni &stech karburdtoru tvofi pryskyTicné usazeniny.
Cheete-li, aby palive nezvétravalo, poudijte stabilizitor paliva znatky Briggs & Stratton
FRESH START®, kiery je k dostdni jako kapalné aditivum nebo jako kapkovy zdzobnik
koncentratu stabilizdton.

Benzin nemusite z motoru vypoustét, pokud do paliva pfidate podle pokynl stabilizitor
paliva. Mechte motor béZet 2 minuty, aby se stabilizitor dostal do celé palivové
soustavy. Pak maZe byt motor i palivo uskladnéno aZ 24 mésicl.

Pokud nebyl do benzinu phdan stabilizdtor paliva, musi byt vypuStén do schvilensho
kanisiru_ Nechte motor béZet, dokud se veskery zbyly benzin nespotfebuje. Doporucuje
se pouZit stabilizdtor paliva i do kanistru, ve kierém bude uskladnén, aby nedosio k jeho
zvetrani.

Maotorowvy olej

Clej vyménujte, dokud je motor jesté teply.

POZNAMKA: Skladujte motor ve vodorovné poloze (normdni provozni poloha). Pokud
cheete motor za déelem skladowani obratit, musi byt palivowd nadrZ prazdna a
zapalovac! svicka musi sméfovat nahoru. Nenidi palivovd nddrZ prazdna nebo je-li

motor cbracen jingm smérem, miZe dojit v ddsledku znedisténi vzduchoveho filtru
amebo zapalovaci svicky olejem nebo benzinem k problémdm pii startovani.

Vyhledavani a odstranovani zavad

Potfebujete pomoc? Mavitivie stranku BRIGGSand STRATTON.COM nebe zavolejte na
telefonni Sisle 1-800-233-3723.

Specifikace

Specifikace motora

Model 120000

Zdvihovy objem 11,57 i (190 ccm)
Vrtani 2687 in (68,25 mm)
Zdvih 2047 in (52 mm)

Objem oleje 18 - 20 0z (0,54 - 0,59 )

Specifikace sefizeni *
Model
Vzduchova mezera zapalovaci svicky
Krouticl moment zapalovaci svicky
Vzduchova mezera zapalovaci civky
Ville saciho ventilu 0,005 - 0,007 in (0,13 - 0,18 mm)
Vile wyfukewvého ventilu 0,007 - 0,009 in (0,18 - 0,23 mm)

* Wkon motoru klesa o 3,5 % na kaZdych 1 000 stop (300 metrd) nadmeorske wisky a o

1 % ma kaZdych 10° F (5.6 C) nad 77° F (25° C). Metor funguje nommaing pfi ndklonu do
15°. Maximdlni dovolené prowvozni limity pro swahy najdete v ndvoedu k obsluze zafizeni.

120000

0,020 in (0,50 mm)

180 Ib-in (0,50 Nm)

0,006 - 0,010 in (0,15 - 0,26 mm)

Bézné servisni dily »=

Servisni dil Cislo dilu
Wzduchaovy filtr, standardni 797301
Wzduchaovy filtr, vysokokapacitni 491588, 5043
Pedfiltr vaduchového filtru, plochy 493537, 5064
Olej — SAE 30 100005
Aditivum do benzinu 5041, 5058
Zapalovac! sviéka = odruSenim 799878

KIIE na zapalovac! swvicku 89838, 5023
Zkousedka zapalovani 19368
Palivovy filtr 298090, 5018

+ Doporuujeme svéEfit veskery servis a UdrZbu motord a jejich dild nékterdému z
autorizovanych servizi Briggs & Strattomn.
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Funkce a ovladaci prvky

Porovndvejte ilustrace @ s motorem, abyste se sezndmili s umisténim niznych funkci
a oviddacich prvka.

A, ldenffikace motoru
Model Typ Kdd

Zapalovaci svicka

Plnici tlagitko karburdtornu

Palivovd nddrZ a vicko

Vazduchewy filtr

Rukojef lanka spoustéie

Ponomd mérka oleje

Thumic vyfuku

Kryt tumige wyfuku (je-li instalovan)

Lapat jisker (je-li instalovan)

Oviadani Skrtici klapky (je-h jim motor vybaven)

IToMTmeonm

Fungovani

Objem oleje (viz Gist Specifikace)

Doporu¢ené oleje

Mejleps&i vykonnosti dosdhnete, budeteli pouZivat doporucené oleje pouZivat znacky
Briggs & Stratton s potvrzenou zdrukou. Ostatnl vysoce jakostni detergentni oleje jsou
phjatelng, jestlize jsou Kasifikovany minimalné pre SF, SG, SH, 5J. Nepouzivejte
zvla5tni aditiva.

Venkowni teploty uréuji spravnou viskozitu oleje pro motor. Pro ofekdvany rozsah
venkowni teploty vyberte nejlepsi viskozitu pomoci tabulky.
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*  PouZivani oleje SAE 30 pfi teplotdch niZEich nez 4°C (40°F) zplsobuje obtizné
startowvani.

**  Pouziti oleje 10W-30 pii teplotach nad 27°C (80°F) mazZe zplsobit zvySenou
spoifebu oleje. V tomto pripadé kontrolujte Casté)i stav oleje.

Postup kontroly/pFidani oleje — obrazek (2)

Pied doplnénim nebo kentrolou oleje

+  Motor dejte do vodorovné polohy.

yCistéte prostor pro dopliiovani oleje od nedistot.

Vyjméte mérku (G) a otfete ji Siztym hadfikem (obrdzek 2, obrazek 3).

VicZte mérku zpét a utdhnéte ji.

. Vyiméte mérku a zkonirolujte hladinu cleje. Méla by byt v homi casti indikatoru full
(J) na mérce.

Pokud je hladina oleje nizk, nalévejte olej pomalu do piniciho otvoru (H). Dejte
pozor, abyste jej nepfelili. Po doplnéni cleje podkejte jednu minutu a pak stav oleje
movu zkontrolujte.

5. Zasufite mérku zpét a utdhnéte ji.
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Doporuéeni tykajici se benzinu

Palivo musi splfiovat nasledujici poZadavky:

»  PouZivejte isty, éerstvy bezolovnaty benzin.

+  Minimding 87 cktan(/87 AKI (91 RON). V pripadé, Ze pouZivite stroj ve vy3Sich
nadmofskych wikich, viz niZe.

» Benzin s obsahem aZ 10 % etanolu jepfijatelny.

POZOR: NepouZivejte neschwilend benziny, jako napfiklad E15 a EB5. Nephddvejte do

benzinu olej ani neupravujte motor pro provoz s altermativnimi palivy. Doslo by k

pofkozeni soulisti moton a ztraté zaruky na motor.

Pro ochranu palivového systému pred gumeovitymi usazeninami pfimichejte do paliva ph
doplfiovani stabilizitor. Viz Skladowvani, Viechna paliva nejsou stejnd. Pokud po pouZiti
paliva zjistite problémy se startovanim nebo vykonem, zmérite dodavatele paliva nebo
znacku paliva. Schvilené palivo pro tento motor je benzin. Systém kontroly wiukovich
spalin: EM {upraveng motory).

Vyisi nadmolské visky

Ve vySkach nad 1 524 m (5 000 stop) je plipustny minimd&ing 85oktancowy/a8s AKI (89
RON) benzin. Aby byly dodrzeny emisni limity, musi byt motor pro wvy33i nadmofske
vysky sefizen. Provoz bez tohoto sefizenl zplsobl sniZzenou vikonnost, 2viSenou
spotfebu paliva a zvyené emise. Informace o sefizeni pro vy3El nadmolske wiSky
ziskate u autorizovaného prodejce znacky Briggs & Stratton.

Provoz metoru piil nadmeofskych vySkdch pod 762 m (2 500 stop) s pfestavbou pro vya3i
nadmofsks vySky se nedoporuduje.

Postup doplnéni paliva — obrizek @

A VAROVANI

Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a wybuiné.
l | PoZar nebo vybuch miZe zpasobit vainé popaleniny nebo i smrt

KiyZ doplfiujete palivo

= Vypnéte motor a pfed sejmutim uzdveru palivové nddrZe jej nechte nejméné 2
minuty chladnout.

+  NadrZ plitte venku nebe v dobffe véfraném prostoru.

= Palivovou nadrz neprepliiujte. Kvili tepelné roziaZnosti paliva naplfite nddrz
jen po spodni okraj hrdla.

= Chrafite palivo pfed jiskrami, otevienym ohném, véEnym plaminkem, teplem
a jinymi zdroji zapdleni.

» Kontrolujte palivové potrubi, nddrz a uzaveér a vEechny spoje na tésnosta
praskliny. V pfipadé potfeby provedie vyménu.

» Jestife roglijete palive, potkejte, aZ se odpafi a teprve potom spustte motor.

1. Odstrafte z oblasti kolem uzdvéru palivoveé nddrze. Sejméte uzdver palivove nadrze
(A, viz obrazek 4).

2. Napinte palivovou nadrZ (B) benzinem. Kwili tepelné roztaZnesti benzinu dbejte na
to, aby pfi plnéni hladina nepfesihla spodni E4st hrdla palivové nddrze (C).
3. Nasadte uzdvér palivové nadrie.

Jak spustit motor — obrazek @ @

A VAROVANI

. = Rychlé zataZeni (zpé&tné "kopnuti”) lanka spoustéce piitdhne ruku a
paZi k motoru rychleji, neZ ho stadite pustit.

Ja tu nebezpedi zlomeniny, odifeni nebo nataZeni £lach.

= P startowdni motoru tihnéte za lanko spoustéée pomalu, dokud neucitite odpor
a pak rychle zatdhnéte, abyste zabranili zpétnému kopnuti_

A VAROVANI

ﬂ Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybuiné,
I I PoZar nebo vybuch miZe zpasobit vainé popaleniny nebo i smrt

Pfi spousténi motoru

+  Zkentrolujte, zda jsou na svem misté svicky, tumié wifuku, vicko palivove
nddrze a vaduchowy filtr (je-li jim motor vybaven), a zda jsou dobfe zajistény.

= Meoticejte motorem pfi odstranéné svicce.

= Pni preplaveni motoru nastavie syti (je-li k dispozici) do polohy OPEN/RUN
(chod) a Skrtici klapku do polohy FAST (rychle) a protifejte motor, dokud
nenaskodl.

A VAROVANI

Motory produkuji oxid uhelnaty, coZ je bezbarvy jedovaty plyn bez
' zapachu.

Vdechovéni oxidu uhelnatého mafe zplusobit nevolnost, mdloby a#
smrt.

=  Spouttiite a provozujte motor venku.

+  Nespoustéjte ani neprovozujie motor v uzavieném prostoru, i kdyZ jsou
otevfend okna i dvefe.

POZNAMKA: Tento motor byl odeslan spoleénosti Briggs & Stratton bez oleje. Ne2
motor nastartujete, jesté jednou zkontrolujte, zda jste doplnili olej podle pokyni
uvedenych v této prirucce. Jestlize nastartujete motor bez cleje, poskodi se tak, Ze uz
nepljde opravit a nebude kryt Fadnou zirukouw.



Paznamka: Nékterd zafizeni jsou vybavena délkowvym oviddanim. Popis umisténi a
funkce tohoto délkového ovlddani najdete v pliruice k zafizeni.

1. Zkontrolujte olej v motoru. Viz pokyny v sekci Postup kontroly/plfiddni olaje.

2. Zkontrolujte, zda jsou oviddaci prviky pohonu (pokud je jimi zafizenl vybaveno)
vypnuty.
3. Posuite oviddani Skriici klapky (A, obrizek 5}, je-li ji motor vybaven, do polohy fast

W _ zarizeni pouzivejte v poloze fast .-

4. KdyZ poprvé spoustite novy motor, pétkrdt za sebou silng stisknéte cerveny baldnek
nasffikovace (B). P viech dal3ich spudténich stadi stisknout balének nastfikovace
pouze fikrat (obrizek 5).

Pozndmka: Pokud v motoru dojde palive nebo pokud byl skladowvan delsi dobu, bude
maoZnd nuiné stisknout baldnek nastiikovade 5w

Pozndmka: Nasdvani paliva neni obvykle potfeba pfi opakovaném startu teplého
moton.

Pozndmka: Pokud stisknete baldnek nastiikovae zbyteiné vicekrdt, dojde k
zaplaveni karburdtoru nadmémym mnoZstvim paliva a motor bude obtiZné startovat.

5. Je-li produkt vybaven pdkou pro zastaveni motoru (C), podrite pdku pro zastaveni
motoru proti rukojeti (viz obrdzek 6).

6. Pewvné uchopte rukojef lanka spoustéce (D). TAhnéte za lanko spoustéde nejprve
pomalu, dokud neucitite odpor. Pak zatidhnéte prudce (obrizek 5).

Pozndmka: Pokud motor ani po tfech opakovanych pokusech nenastartuje, opakujte
kroky 4, 5 a 6. Pokud ani poté nenastartuje, navitivie strdnku
ERIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni éislo 1-800-233-3723 (v
USA).

A VAROVANI: Rychlé zataZen( (zp&tné "kopnutl”) lanka spoustése
pfitihne ruku a pai k motoru rychleji, neZ je stadite pustit. Je tu nebezpedi
Zlomeniny, edfeni nebo nataZeni Slach. PR startovani motoru tihnéte za lanko
spoustéde pomalu, dokud neucitite odpor a pak rychle zatahnéte, abyste zabrinili
zp&tnemu kopnuti.

Jak zastavit motor — obrdazek @
Uvolnéte pdku pro zastaveni motoru (E). Viz obrdzek 6.
nebo

Motory s patkou dkrtici klapky: Posuite ovladani Skriici klapky (A, obrizek 5) do

polohy stop ().

Udrzba
POZNAMEKA: Pokud cheete motor b&hem GdrZby obratit, musi byt palivovd nadrz
prazdna a zapalovaci sviéka musi smé&hovat nahoru. Neni-h palivovd nadrz prazdna
nebo je-li motor obrdcen jinym smérem, maZe dojit v ddsledku znedisténi vzduchového
filtru a/nebo zapalovaci svicky clejem nebo benzinem k problémam phi starfovani.
Doporudujeme svefit veskery servis a GdrZbu motord a jejich dild nékterému
autorizovanému prodejci Znacky Briggs & Siratton.
POZNAMKA: Aby motor sprévna fungoval, musi viechny jeho souasti zOstat na svém
misté.

Omezeni emisi

Udrzbu, vymé&nu nebo opravu zafizeni a systéma Fizeni emisi mae provadét
jakékoli zafizeni nebo osoba zabyvajici se opravami nesilniénich motori. Cheetei
vEak mit servis fizeni emisl zdarma”, musi prici providét prodejos autorizovany
tovameou. Viz zaruka dodrzovani emisnich limitd.

VAROVANI

HNedmysiné jiskfeni miZe zpdisobit poZir nebo draz elektrickym
prouden.

Nedmysiné spusténi motoru mue zpasobit zachyceni, amputaci
kondéetiny nebo triné rany.

Riziko poZaru

I§q§1r£E§=:’

Pied provadénim sefizovani nebo oprav:

« Odpojte kabel od zapalovaci svicky a uloZte jej dile od zapalovaci svidky.

+ Odpojte kabel od zdpomeho vivedu akumuldtoru (jen pokud je metor vybaven
elekirickym spousté&cem).

PouzZivejte pouze spravne nastroje.

Otacky motoru se nesmi zvySovat dpravami pruZin regulitoru, tihel a ostatnich
dild.

«  Ndahradni dity musi mit stejné provedeni jako plvodni dily a musi byt

nainstalovdny ve stejné poloze. Jiné dily nemusi poskytovat poZadovany vikon,
mohou poskodit zafizeni nebo zplsobit zranéni.

+  Na sefrvaénik netiuéte kladivem nebo tvrdym pfedmétem, protoZe hrozi rozpad
setrvadniku pfi dalZim provezu.

Pifi zkouSeni svitky:

+ Poudijte schvilenou zkouSedku zapalovacich svidek

« MNezkouSejte jisknu zapalovani pfi vyjmuté swidoe.

-

Tabulka Odrzby

Prvnich 5 pracovnich hodin
+  Vyménte clej
KaZdych 8 hodin provozu nebo denné

= Zkontrolujte stav oleje v motoru
+  Vy@stéte oblast kelem tlumice wvifuku a oviddacich prvki

KaZdych 25 hodin nebo jednou roéné
+  VyGstéte vaduchovy filtr =
KaZdych 50 hodin nebo jednou za rok

+  Wyménte clej v matoru
+  Zkontrolujte tumi vyfuku a lapag jisker

Jednou roéné

= Vyméite vzduchowy filtr.
+ Vyménte zapalovaci svicky

= Vytistéte vzduchovy chladicl systém *

* VW pragném prosifedi nebo v prostiedi, kde se nedistoly roznasi vzduchem, Cistéte
Castsji.

Sefizeni karburatoru

Nikdy nesefizujte karburitor. Karburitor byl sefizen v tovamé tak, aby udénné fungoval
za vEtSiny podminek. Pokud je vBak sefizenl tfeba, tuto sluFbu si objednejte u
autorizevaného prodejce nacky Briggs & Siratton_

POZNAMKA: Virobce zafizen!, do kierého je motor osazen, uvadi maximalni otadky
motoru vhodné pro provoz svého vitobku. Tyto oticky neplekratujte.

Postup vymény zapalovaci svicky — obrazek ®

Zkontrolujte vzduchowvou mezeru (A, obrdzek 7) pomoci dritove mérky (B). Je-lito
nutné, mezenu znovu nastavie. Nainstalujte zapalovaci svicku a dotdhnéte ji na
doporudeny kroutici moment. Postup nastaveni mezery nebo kroutici moment najdete v
sekci Specifikace

Poznamka: V' néktenjch statech mistni pfedpisy vyZaduji pouZiti zapalovac! svigky 5
odporem pro potlageni ruseni. JestliZe byl tente motor pldvodné vybaven svickou s
odporem, pouZivejte k vymené svitek stejneho typu.



Zkontrolujte tumi& vyfuku a lapa jisker — obrdzek

A

y'

=+ Pred manipulaci nechejte tumié vyiuku, valec a Zebra motoru vychladnout.

= Odsirafujte hoflave nedistoty, hromadici se v prostoru tlumide a valce.

= Pfi pouiti zafizeni na zalesnéném, travnatém nebo kfovim porostlém pozemku
bez lapate jisker nainstalovaného ve vyfukoveém systému a udrZovaného v
rédnem funkénim stavu porudujete ustanoveni paragrafu 4442 Zakona o
vefejnych zdrojich stitu Kalifornie. Jiné stity nebo federdini jurisdikce mohou
mit podobné zikony. Cheete-li zakoupit lapaé jisker vhodny pro vwiukowy
systém nainstalovany na tomto meotoru, kontaktujte vyrobee pdvodniho zafizeni,
prodejce nebo dodavatele.

VAROVANI

Provozem motord se vytvafi teplo. Dily motoru, zejména tlumid
vyfuku, jsou za provozu extrémné horké,

Ve styku s nimi mohou vzniknout vaZné popaleniny.

Hoflavy material, jako je listi, tréava, roéti atd., maZe vzplanout.

Odstrafujte hoflavé nedistoty, hromadici se v prostonu tumide a vilee. Zkontrolujte, zda
tlumi& wyfuku (A) nevykazuje praskliny, korozi nebo jiné poSkozeni. Sejméte jiskrojem
(B}, je-li jim motor vybaven a zkontrelujte, zda neni poSkozen nebo zanesen uhlikovymi
usazeninami. Pokud zjistite poSkozeni, pfed daldim spusténim pfistroje nainstalujte
ndhradni dily.

A VAROWVANI: Nahradni dily musi mit stejné provedeni jake pivodni dify a
miusi byt nainstalovany ve stejné poloze. Jingé dily nemusi poskytovat poZadovany
vykon, mohou poSkodit zafizeni nebo zplhsobit zranéni

Postup vymény oleje — obrazek @ @

A VAROVANI

m Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné.
Po#ar nebo whuch mi#e zpisobit vaZné popaleniny nebo i smirt

= KdyZ vypoustite olej z homniho plniciho hrdla, musi byt palivova nddrZ prazdnd,
protofe by v pfipadé dniku paliva mohlo dojit k poZinu nebo wybuchu.

PouFity ole] je nebezpedny odpad a musi byt likvidovdn spravnym zplsobem. PouZity
olej nepaffi do domovniho odpadu. Ohledné bezpeéné likvidace/recyklace oleje se
poradte s mistnimi dfady, senvisnim sifediskem nebo prodejcem.

Odstrafite olej

Z homiho plnicino hrdla musi byt vypustén clej (E, obrazek 10).

1. Vypnéte mator a dokud je jesté teply, odpojte kabel zapalovaci svicky (A) a ulofte jej
v bezpeiné vzdilenosti od svitky (obrizek 9).

2. Vyjméte mérku hladinu oleje (G, cbrizek 2).

3. KdyZ vypoustite olej z homiho plniciho hrdla (E), dbejte na to, aby strana motoru s=
zapalovaci svigkou sméfovala (F) nahoru (Obrizek 10). Vypustie olej
do schvilend nidoby.

A VAROVANI: Kdyz vwypoutite olej z homiho piniciho hrdla, musi byt
palivova nadrz prazdnd, protoZe by v pfipadé tniku paliva mohlo dajit k poZaru nebo
vybuchu. Cheete-li vyprazdnit palivovou nddrz, spustte motor a nechie jej bézet,
dokud se sam nezastavi v disledku nedostatku paliva.

Doplnéni oleje

=  Motor dejte do vodorovne polohy.

= \yGistéte prostor pro dopliiovdni oleje od nedistaot.

= (Objem cleje naleznete v Easti Specifikace.

1. Vyjméte mérku (G) a offete ji Cistym hadfikem (obrdzek 2, obrazek 3).

2. Malévejte olej pomalu do nalévaciho ctvoru motoru (H). Nepleplfiujte. Po dopinéni
oleje potkejte jednu minutu a pak stav oleje znovu zkontrolujte.

3. Zasuite mérku zpét a utdhnéte ji.

4 Vyjméte mérku a zkontrolujte hladinu cleje. Mala by byt v homni &4sti indikdtoru full
(J) na mérce.

5. Zasufite mérku zpét a utdhnéte ji.

Provadéni tdriby vzduchového filtru — obrazek (11) (12)

A
“

W

= NespouStéjte ani neprovozujte motor 5 odmontovanou sestavou vzduchového
filtru {je-li jim motor vybaven) nebo s vyjmutym vzduchowym filtrem {je-li jim
maotor vybawven).

VAROVANI

Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybuiné,
Poiar nebo vybuch miZe zpisobit vainé popaleniny nebo i smrt.

POZNAMKA: NepouZivejte k Gisténi filtru stladeny vzduch nebo rozpouttédla. Stladeny
vzduch mizZe fillr poskodit a rozpoustédla jej rozpusti.

Zndzomeny jsou dva typy vzduchovich filtrd, a sice standardni a vysokokapacitni.
Zjistéte, jaky typ se pouZivi ve vaiem motoru a provedte servis dle ndsledujicich
pakyni.

Standardni vzduchovy filtr — obrazek @

Standardni vaduchowvy filtr pouZiva pénovou vieZku, kierou lze vyprat a znovu pouZit.

1. Odsfrafite roub (A) = homni strany sestavy vazduchowvého filtru (B). Viz obrazek 11.

2. Opatmé odstrafite sestavu vzduchového filtru, aby se do karburdtoru nedostaly
nedistoty.

3. Odstrante pénovou vicZku (C) ze zdkladny vzduchového filtru.

4. Vyperte péncvou vicZku v tekutém odmastovacim prostfedku a vodé. VyZdimejte
pénovou vioZku dosucha po zabaleni do istého hadfiku.

5. Napustte pénovou vioZku Sistym motorovym olejemn. Prebyteény olej z pénové
vloZky vymackejte do Cisté latky.

6. Nainstalujte pénovou vicZku zpét do zdkladny vzduchoveho filtru.

7. Nainstalujte sestavu vzduchového filtru na karburdtor a zajistéte ji Sroubem.

Vzduchovy filtr s vysokou kapacitou — obrazek @

Wzduchowy filtr s vysokou kapacitou pouZiva skladany filtr.

1. Odsfrafite Sroub (A) = homni strany sestavy vazduchowvého filtru (B). Viz obrizek 12.

2. Opatmé odstrafite sestavu veduchového filtru, aby se do karburdtoru nedostaly
nedistoty.

3. Odstrante skladany filtr (C) ze zikladny vzduchoveho filtru.

4. Zehka oklepejte skladany filir o tvrdou podloZku, aby se z ngj uvolnily necistaty.
Pokud je sklddany filtr pfili& znedistény, vyménte jej za novy.

5. Nainstalujte skiddany filtr.

6. Nainstalujte sestavu vzduchového filtru na karburator a zajistéte ji Sroubem.

Postup &isténi vzduchového chladiciho systému — obrézek

A VAROVANI

Snp
i

Provozem motord se vytvali teplo. Dily motoru, zejména tlumid
vyfuku, jsou za provozu extrémné horké.

Ve styku s nimi mohou vzniknout va#né popaleniny.
Hoflavy materiil, jako je listi, trava, rosti atd., mdde vzplanout.

=  Pfed manipulaci nechejte tumid wiuku, vilec a Zebra matoru vychladnout.
» Odsfranujte hoflaws nedistoty, hromadici se v prostoru tlumite a vilce.

POZNAMKA: NepouZivejte k Sisténi motoru vodu. Mohla by kontaminovat palivovou
soustavu. K GiEténi motoru pouZijte kartdé nebo suchy hadiik.

Toto je motor chlazeny vzduchem. Spina nebo nedistoty mohou omezovat proudéni
vzduchu a zpisobit pfehfati motoru, coZ povede ke Spatnému vykonu a sniZi Zivotnost
moiomn.

Pomocl kartdSe nebo suchého hadiiku odstrante nedistoty z chranice prstd (A). UdrZujte

tdhla, pruZiny a oviadaci prvky (B) disté. Cdstranujte z okeoli umice vifuku (C) hoflave
nedistoly (obrizek 13).




Skladovani

A VAROVANI

Palive a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybufné.,
| PoZar nebo vybuch miZe zpasobit vaZné popaleniny nebo i smrt

Pfi skladovani paliva nebo zafizeni s palivem v nadri

*  UloZte oddéleng od peci, kamen, chiivaéd vody &i jimych zafizeni, kterd maji
vainy plaminek nebo ed jinych zdrojd zapdleni. Mohou zaZzehnout vypary z
paliva.

Palivova soustava

Palivo, skladované déle neZ 30 dni, miZe zvétrat. Zvétralé palivo zplsobuje, Ze se v
palivové soustavé nebo na zikladni &dstech karburdtoru tvofi pryskyfiéné usazeniny.
Cheetedi, aby palive nezvéirdvalo, pouZijte stabilizitor paliva znacky Briggs & Stratton
FRESH STARTY, kterj je k dostani jako kapalné aditivum nebo jako kapkovy zdsobnik
konceniratu stabilizitoru.

Benzin nemusite z motoru vypoustat, pokud do paliva phdate pedle pokyni stabilizator
paliva. Nechte motor béZet 2 minuty, aby se stabilizitor dostal do celé palivové
soustavy. Pak miZe byt motor i palive uskladnéno aZ 24 mésicl.

Pokud nebyl do benzinu pfidin stabilizitor paliva, musi byt vypustén do schvidleného
kanistru. Nechte motor bé&2et, dokud se vedkery zbyly benzin nespotfebuje. Doporuduje
se pouZit stabilizator paliva i do kanistru, ve kierém bude uskladnén, aby nedoslo k jeho
Zvetrani.

Motorovy olaj

Olej vyménujte, dokud je motor jesté teply.

POZNAMKA: Skladujte motor ve vedorowné poloze (normadlni provozni poloha). Pokud
cheete motor za Géelem skladovani obratit, musi byt palivova nadrZ prazdna a
zapalovaci svicka musi sméfovat nahoru. Neni-li paliveva nadrZ prazdna nebo je-li
motor obrdcen jinym smérem, miZe dojit v disledku medisténi vaduchového filtru
alnebo zapalovaci svicky olejem nebo benzinem k problémdm phi startowvani.

Vyhledavani a edstranovani zavad

Potfebujete pomoc? Jdétena strinku BRIGGSand STRATTON.COM nebo zavolejte na
telefonni Eisle 1-800-233-3723.

Specifikace

Specifikace motora

Model 90000
Zdvihowy objem 148 ccm
Vrtani 85,08 mm
Zdvih 44,45 mm
Objem oleje 054-0591
Specifikace motora

Model 100000
Zdvihowy objem 158 ccm
Vrtani 85,08 mm
Zdvih 47 65 mm
Objem oleje 054 -0591
Specifikace sefizeni *

Model 90000, 100000
Vezduchovd mezera zapalovacl svicky 0,76 mm
Utahovac! moment zapalovact svicky 20 Nm
Vezduchovd mezera zapalovacl civiy 0,15 - 0,25 mm
Vile saciho ventilu 0,13 -0,18 mm
Ville wyfukoveho ventilu 0,18 - 0,23 mm

* Viykon motoru klesd o 3.5 % na kaZdych 300 metrd (1 000 stop) nadmofske visky a o
1 % na kaZdych 5,6° C {10° F) nad 25 C (77° F). Motor funguje nommédiné pfi ndklonu do
15%. Maximdlni dovolené provozni Emity pro svahy najdete v ndvodu k obsluze zafizeni.

Beézne servisni dily =

Servisni dil Cislo dilu
Standardni vzduchovy filtr 698369
Vzduchaovy filtr s vysokou kapacitou 797819

Olej — SAE 30 100005
Aditiva do benzinu 5041, 5058
Zapalovaci svicka s ocdruSenim B02592, 5095
Platinova zapalovaci svicka s dlouhou Zivotnosti 5062

Kli¢ na zapalovaci svicku 89838, 5023
Zkousecka zapalovani 19368

= Doporuéujeme svEfit vedkery semvis a Udrzbu motord a jejich dild autorizovandmu
prodejci znacky Briggs & Stratton.



ZARUKA POSKYTOVANA MAJITELUM MOTORU BRIGGS & STRATTON

Duben 2011

prava, a miZete mit i jina prava, ktera se lisi v jednotlivych statech a zemich.

OMEZENA ZARUKA
Spoleénost Briggs & Stratton Corporation bezplatné opravi nebo nahradi jakykoli dil nebo dily produktu s vadou materidlu nebo dilenskeho zpracovani, pfipadné obojiho.
Naklady na pfepravu produktu pfedaného k opravé nebo vyméné na zakladé této zaruky ponese zakaznik. Tato zaruka je platna pro stanovena ¢asova obdobi a podléha
nize uvedenym podminkam. Zaruéni opravy si objednejte u nejblizSiho autorizovaného servisu, ktery naleznete na mapé vyhledavace autorizovanych servisi na
adrese BRIGGSandSTRATTON.COM nebo jej zjistite, zavolate-li na telefonni &islo 1-800-233-3723, pripadné jej naleznete ve ‘Zlatych strankach’.

Neexistuje Zadna dalsi vyslovna zaruka. Predpokladané zaruky, véetné napf. zaruky prodejnosti a vhodnosti pro konkrétni Uéel, jsou omezeny na dobu jednoho
roku od zakoupeni, nebo na jinou dobu povolenou zakonem, a véechny predpokladané zaruky jsou vylouéeny. Odpovédnost za nahodné nebo nasledné Skody
je vylouéena v maximalnim rozsahu povoleném zakonem. Néktere staty nebo zemé nedovoluji omezeni délky predpokladané zaruky a néktere staty nebo zemé
nedovoluji vylouéeni nebo omezeni nahodnych nebo naslednych Skod, takZe se vas vySe uvedena vylouéeni a omezeni nemusi tykat. Tato zaruka vam dava specificka

STANDARDNi ZARUCNi PODMINKY * 4

Znacka/Typ produktu

Vanguard™ ®

Extended Life Series™; IIC®; Intek™ IIC®; Intek™ Pro; Commercial Turf Series™

Professional Series™ s litinovou vioZkou Dura-Bore™;
850 Series™ s litinovou vloZzkou Dura-Bore™;
Snow Series MAX™ s litinovou vloZkou Dura-Bore™

Viechny ostatni motory Briggs & Stratton vybavené litinovou vlozkou vélce Dura-Bore ™

Viechny ostatni motory Briggs & Stratton

*

Spotiebitelské pouziti Komeréni pouziti

3 roky 3 roky
2 roky 1 rok
2 roky 90 dni

Toto jsou nase standardni podminky zaruky, ta viak maze byt v nékterych pfipadech rozsifena, aniz by nam to bylo v dobé& vydani tohoto dokumentu znamo. Informace o

aktualnich zarunich podminkach pro vas motor najdete na webu BRIGGSandSTRATTON.COM nebo kontaktujte autorizovany servis Briggs & Stratton.

4 Pouziti v domacich zéloZnich generatorech: Zaruka pro spotrebitelské pouzivani pouze 2 roky. Zaruka pro komeréni pouZivani se neposkytuje. Tato zaruka neplati pro
motory pouzivané v zafizenich slouZicich k napajeni elektrorozvodné sité. Na motory, pouzivané pfi sportovnich zavedech nebo na komerénich €i najemnich

drahach, se Zadna zaruka neposkytuje.

™ Motory Vanguard nainstalované na zaloZnich generatorech: 2 roky zaruka pro spotfebitelské pouZivani, Zadna zaruka pro komeréni pouzivani. Motory Vanguard
nainstalované v uzitkovych automobilech: 2 roky zaruka pro spotfebitelskeé pouzivani, 2 roky zaruka pro komeréni pouzivani. 3valcovy motor Vanguard chlazeny
kapalinou: viz Podminky zaruky pro vlastniky tfivalcovych kapalinou chlazenych motort Briggs & Stratton.

Zaruéni Ihata zaéina v den zakoupeni prvnim maloobchodnim spotfebitelem nebo komerénim koncovym uZivatelem a trva po dobu, uvedenou v horni tabulce. "Spotfebitelskym
pouzivanim” se rozumi osobni pouzivani maloobchodnim spotfebitelem v jeho domacnosti. "Komerénim pouZitim” se rozumi vSechny ostatni druhy pouZiti, véetné pouziti
komeréniho, vydéleéneho a v pljéovnach. Jakmile byl jednou motor pouzit pro komeréni uéely, musi byt pro Gcely této zaruky nadale povazovan za motor pro komercni pouziti.

K obdrZeni zaruky na vyrobky Briggs & Stratton neni nutna registrace zaruky. Uchovejte si Uétenku jako dlkaz o zakoupeni. Jestlize pri Zadosti o zaruéni servis
nepredlozite dikaz o dni prvniho zakoupeni, pro uréeni zaruéni lhaty bude pouzito datum vyroby vyrobku.

O nasi zaruce

Spolec¢nost Briggs & Stratton ochotné zajisti zaruéni opravy a omlouva se za zplsobené
nepfijemnosti. Zaruéni opravy provadé&ji viichni autorizovani prodejci. V&t3ina zaruénich
oprav je rutinni zaleZitosti, ale nékdy mohou byt poZadavky na zaruéni servis
nepfimérené.

Pokud nebudete souhlasit s nazorem autorizovaného prodejce, opravnénost vasich
zaruénich narokd proetfime. V tomto pfipadé jej poZadejte, aby pfedal viechny
podklady svému distributorovi nebo vyrobnimu zavodu. Jestlize distributor nebo vyrobce
rozhodne o opravnénosti naroku, dostanete za vadné soucastky uhradu v plné vysi. Aby
se predeslo nedorozuménim mezi zékaznikem a prodejcem, uvadime dale nejb&Znéjsi
pficiny selhani motoru, na které se zaruka nevztahuje.

Normalni opotrebeni: Motory, stejné jako vSechna mechanicka zafizeni, potfebuji ke
spravné funkénosti pravidelnou vyménu dilt a dalsi Gdrzbu. Tato zaruka se nevztahuje
na opravy v disledku ukonéeni Zivotnosti konkrétniho dilu nebo celého produktu pfi
normalnim pouZivani. Zaruka se nevztahuje na zavady zpsobeng neodbornym
zachazenim, nedostatecnou bé&Znou udrbou, pfepravou, manipulaci, skladovanim nebo
nespravnou monta#i. Zaruku nelze uplatnit ani v pripadé, kdy bylo z motoru odstranéno
vyrobni &islo nebo byl jakkoliv upravovan & ménén.

Nespravna tdrzba: Zivotnost motoru zavisi na podminkach, v nich? se provozuje, a na
péci, ktera se mu vénuje. Néktera zafizeni (napfiklad kultivatory, Cerpadla a rotacni
sekacky) jsou ¢asto provozovana v pradném nebo zne€isténém prostiedi, coZ mize
zplsobit pfed€asné opotfebeni. Pokud bylo toto opotfebeni zpisobeno vniknutim
prachu, necistot, pisku z ¢i5téni svicéek nebo jiného abrazivniho materialu do motoru v
dasledku nespravneé udrzby, nevztahuje se na néj zaruka.

Tato zaruka se vztahuje pouze na vady materialu a/nebo dilenského zpracovani
motoru. Nezadsjte proto vyménu nebo zaplaceni zafizeni, na némz muze byt motor
namontovan. Zaruka se nevztahuje ani na opravy nutné v dasledku:

1 Problémy zpusobené pouzitim jinych nez originalnich dila Briggs & Stratton.

2 Ovlédaci prvky nebo zafizeni, ktera brani spousténi motoru, maji za nasledek
sniZenf vykonu motoru a zkracuji jeho Zivotnost (Spojte se s vyrobcem zafizeni.)

3 Net&sné karburatory, ucpané palivové trubky, vaznouci ventily nebo jing poSkozeni,
zniisnhena nouZivanim znecisténeho neha starého naliva.

4 Dily, které jsou vydiené nebo zlomené z toho divodu, Ze byl motor provozovan s
nedostatecnym mnozstvim oleje, zne€isténym olejem, nebo olejem nespravné
jakosti (hladinu oleje kontrolujte a doplfiujte dle potfeby a olej vyméfiujte v
doporuéenych intervalech). Zafizeni OIL GARD nemusi b&Zici motor zastavit.
NedodrZuje-li se spravna hladina oleje, motor se miZe poskodit.

5  Oprava nebo sefizeni souvisejicich soucasti nebo sestav, napf. spojky, prevodd,
dalkového ovladani apod., které nebyly vyrobeny firmou Briggs & Stratton.

6 PoSkozeni nebo opotfebeni souéasti zplsobené nedistotami, které se dostaly do
motoru z divodd nespravne udrzby & zp&tnou montaZi Sisti¢e vzduchu, pouZivanim
jiného neZ originalniho &istice, &i filtraéni vioZky. V doporuéenych intervalech Cistéte
nebo ménte filtraéni vioZku, jak je uvedeno v Navodu k obsluze a Gdrzbé.

7  Sougasti poskozené pretocenim nebo piehfatim, zplisobenym zanesenim &i
ucpanim chladicich Zeber nebo prostoru setrvaéniku travou, dlomky a $pinou, nebo
provozem motoru v uzavieném nevétraném prostoru. Motor &istéte v pfedepsanych
intervalech, jak je uvedeno v Navodu k obsluze a udrzbé.

8 Poskozeni motoru nebo jeho souéasti nadmémymi vibracemi zptsobenymi volnym
pfipevnénim motoru, uvalnénymi no#i sekacky, uvolnénymi nebo nevyvazenymi
obé&Znymi koly, nespravnym upevnénim zafizeni k hfideli motoru, nadmérnymi
otackami nebo Jinym nespravnym provozem.

9 Ohnuty nebo zlomeny klikovy hiidel po narazu noZe rotaéni sekacky na pevny
pfedmét nebo pro nadmérné napéti klinovych femeni.

10 Bé&Zné vyladéni nebo sefizeni motoru.

11 Poskozeni motoru nebo nékteré jeho soucasti, napf. spalovaci komory, ventild,
ventilovych sedel, vedeni ventilt, nebo spaleni vinuti startéru pouZivanim
nespravného paliva - zkapalnéného plynu, zemniho plynu, benzinu s vice nez 10%
podilem etanolu apod.

ZAaruéni servis jo dostupny pouze prostrednictvim autorizovanych dealert
spoleénosti Briggs & Stratton. NejbliZsi autorizované dealery spoleénosti Briggs &
Stratton najdete na nasi mapé dealerti na wehové strance
www.BRIGGSandSTRATTON.COM, na telefonu 257 013 117, nebo jsou také uvedeni
ve "Zlatich strankach’.
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Vieobecné informace

Tato pfiruéka obsahuje bezpecnostni informace nezbytné pro to, abyste vEdEli Jak:j
nebezpedi a rizika souvisi s motory a jak se jim vyhnout. ODGDI'IIJJE! i pokyny, jak fadné
motor pouZivat a jak se néj starat. Vzhledem k tomu, Ze korporace Briggs & Stratton
nemusi nutné v&dét, jaké zafizeni bude tento motor poh.’znél, je dileZité, abyste si
precetli a pochopili tyto pokymy a pokyny pro zafizeni, které tento motor pohdni.
Uschovejte original t&chto pokynd pro budouci pouZiti.

Potfebujete-li ndhradni dily nebe technickou pomoe, zapiste dold model motoru, typové a
kddove Cislo a datum ndkupu. Tato naleznete na svém motoru (viz kapitola Funkce a
ovidgdaci preky).

Datum nakupu:

DO/MM/RRRR
Model motoru:

Model: Typ: Kad:

Jmenovity vykon

Hruby jmenovity vykon jednotlivich modeld benzinowych motord je uvddén v souladu s
normou J1940 pro postup phi stanovovani vykonu a krouticlho momentu u malych
motord (Small Engine Power & Torgue Rating Procedure) vydane asociaci SAE (Society
of Automotive Engineers) a jmenovity vykon byl ziskdn a pfepoéten v souladu s nomau
SAE J1995 (Revize 2002-05). Hodnoty kroutici momentu se ziskdvaji pfi 3060 ot/min;
hodnoty v kofiskych sildch se ziskdvaji pfi 3600 otimin_ Kfivky celkového vikonu
naleznete na www BRIGGSandSTRATTON.COM. Cisté hednoty jmencvitych vykaond
byly ziskdny s namontovanym vifukem a vzduchovym filirem, zatimeo hrube hodnoty
vykonu byly ziskiny bez tohoto pfisluSenstvi. Skutetny hruby vikon motoru bude vy 551
neZ Gisty vwkon motoru, coZ je oviivn@no mimo jiné provoznimi podminkami prostied! a
rozdily mez:]ednc:tlwyrnu wyrobenymi kusy motord.

Bezpeénost obsluhy
BEZPECNOSTNI A KONTROLNI SYMBOLY

m";-;w.&ﬁ

PoZar Pohyblive Easti Olej Toxické vypary Pomalu

¢ © W ")
Uraz e-leldnckyrrl

Rychle Stop Vybuch proudem Palivo

N 1O R "\; ‘D
PouZivejte

Sytic Zapnuto/Vypnuto  Uzawér paliva  Zpdtny raz  ochranu zraku

2 M =

MNehezpedna chemikalie Ctéte navod Horky povrch

®

Omrzliny

Symbol bezpeénosiniho upozomeni A omacuje bezpefnesini informace tykajici se
rizik, kterd mohou zplsobit traz. Signdlni slovo [NEBEZ:'ECI UPOZORNENI nebo
W"TRAHA)gepcuzlm..polu.,va:wm bolem pro vyanadeni pravdépodobnosti a
potencidini vifnosti drazu. Mimo to mize byt pro oznadeni druhu neberpedi pouit symbol
nebezpeadi.

A NEBEZPECI oznaéuje ohroZeni, kieré, neni-li eliminovano, zpasobi smrt
nebo vainy draz.

A VAROVANI omacuje ohrozeni, které, neni-h eliminovéno, mize zpasobit
smrt nebo vainy draz.

A POZOR oznatuje ohroZeni, kieré, neni-li eliminovano, miZe zpasobit lehky,
nebo stfednd t&Zky draz.

POZNAMKA cznatuje situaci, v niZ by mohlo dojit k po3kozeni produktu.

A VAROVANI

Meékteré soucisti tohoto produktu a souvisejici pfisluenstvl obsahuji chemicks
ldtky, o nichZ je ve staté Kalifornie zndmeo, Ze zplsobuji rakovinu, peskozeni plodu
i jing poruchy reprodukce. Po manipulaci si umyjte ruce.

A VAROVANI

Wifukové plyny tohoto vwrobku obsahuji chemikalie, o nichZ je ve stité Kalifornie
znameo, Ze zpdsobuji rakovinu, poSkozen! plodu & jiné poruchy reprodukce.

A VAROVANI

Motory znatky Briggs & Stratton nejsou zkenstruoviany pro pohdnéni vozitek,
motokdr, détskych, rekreaénich nebo sportovnich terénnich vozidel (ATV),
motocykl(, vendSedel, leteckych produktl nebo vozidel pouZivanych v soutéFich,
kters spoleénost Briggs & Stratton neschvidlila, a nesméji byt tedy takio pouzity.
Informace o soutéZnich a zdvodnich vyrobeich naleznete na adrese

www briggsracing com. Informace o pouZivani ve étyfkolkdch a ATV vozidlech
side-by-side ziskate v Engine Application Center, stfedisku pro aplikaci motond
spolednosti Briggs & Stratton, tel. 1-866-927-3349. Nesprawne pouziti motoru mize
vest k vainému zranéni nebo smirti.

POZNAMKA: Tento motor je doddvan firmou Briggs & Stratton bez oleje. Pred
spusténim motoru zkontrolujte hladinu oleje. Pokud spustite motor bez oleje, mize dojit
k jeho neopravitelnému poSkozeni, na které se nebude vztahovat zdruka.



A VAROVANI

Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a wibuiné,
l PoZar nebo whuch miZe zphsobit vaZné popaleniny nebo i smirt

KdyZ doplfujete palivo

+ \'ypnéte motor a pfed sejmutim uzivénu palivove nddrZe jej nechte nejmeéné 2
minuty chladnout.

= MNAdrZ pliite venku nebo v dobfe vEtraném prostoru.

+ Palivovou nddrZ nepfepliujte. Kvili tepelné roztaZnosti paliva naplfite nadrZ
jen po spedni okraj hrdla.

+ Chrafte palivo pfed jiskrami, otevienym chn&m, v&Enym plaminkem, teplem
a jinymi zdroji zapaleni.

+ Kontrolujte palivové potrubi, nddrZ a uzavér a vEechny spoje na tésnost a
praskliny. V' pfipadé petieby provedie viménu.

= JestliZe rozlijete palivo, poékejte, aZ se odpafi a teprve potom spustte motor.

Pfi spousténi motoru

+  Zkontrolujte, zda jsou na svém misté svidky, tumic vyfuku, vicko palivoveé
nadrie a vzduchovy filtr (je-li jim motor vybaven), a zda jsou dobfe zajistémy.

+ Neoti€ejte motorem ph edstranéné svicce.

+ Pfi preplaveni motoru nastavte syli¢ (je-li k dispozici) do polohy OPEN/RUN
(chod) a Skrtici kKlapku do polohy FAST (rychle) a protaZejte motor, dokud
nenaskodi.

Pfi obsluze zafizeni

+  Nenakldn&jte motor ani zafizeni do polohy, kterd by zposobila Gnik paliva.

»  Motor se nesmi zastavovat zahlcenim karburitoru.

+ Nespou3tEjte ani neprovozujte motor 5 cdmontovanou sestavou vzduchového
filtru {je-li jim motor vybaven) nebo s vyjmutym vzduchowvym filirem (jedi jim
motor vybaven).

Pfi viméné oleje

+  kdyZ vypoustite olej z homi pinici olejové trubky, musi byt palivova nddrZ
prazdnd, protoZe jinak miZe palivo unikat z nddrZe a zplsobit poZar nebo
explozi.

Preklopeni zafizeni za afelem ddrZby

= KdyZ provadite Gdribu, kterd vyZaduje preklopeni zafizend, musi byt paliveva
nadrZ prazdnd, jinak mlZe palivo uniknout a zpdsobit poZar nebo explozi.

Pfi pfepravé zafizeni

« Zafizenl pfepravujte s PRAZDNOU palivovou nadr#i nebo zavfenym palivowym
kohoutem.

Pfi skladovani paliva nebo zafizeni s palivem v nadrEi

= UloZFe oddéleng od peci, kamen, ohfivadd vody & jinych zarfizend, kierd maji
veEEny plaminek nebo od jinych zdrojd zapdleni. Mohou zaZehnout vypary z
paliva.

A VAROVANI

RIZIKO VZNIKU JEDOVATYCH PLYNU. Vfukowvé plyny z motord
' obsahuji oxid uhelnaty, jedovaty plyn, ktery vas mdaze béhem nékolika
minut zabit. NEMUZETE jej vid&t ani citit, je bez chuti. | kdyZ wifukowvé
plyny necitite, maZeta byt vystaveni pasobeni oxidu uhglnatého, Pokud
wvam zafne byt b&ham pouivini tohoto produktu Spatné, zalne se vam
tofit hlava nebo pocitite slabost, vypnéte jej a OKAMATE jdéte na
Eerstvy vzduch. Navitivte lékafe. MoZna se jedna o otravu kysliénikem
uhalnatym.
+  Tento produkt pouZivejte vihradné v dostateéng vzdalenosti od cken, dvefia
vétracich otvord, aby se sniZilo riziko hromadéni oxidu uhelnatého a jeho
potencidini pronikani do obytnyich prostor.

+  Nainstalujte baterii napdjené detekiory oxidu uhelnatého nebo elekiricks
detektory oxidu uhelnatého se zidloZnim napdjenim z batenie pedle pokynd
wirobce. Detekiory koufe nedokdZi oxid uhelnaty odhalit.

+ NepouZivejte tenio vyrobek v domech, gardZich, sklepech, chodbéch, kilndch
nebo astatnich &dstedéné uzavienych prostorech, a to ani tehdy, pouZivate-i
venfildtory nebo médte oteviend dvefe a okna za GSelem v&trani. Oxid uhelnaty
e na téchto mistech miZe snadno hromadit a miZe zde z0stavat celé hodiny,
a toi tehdy, kdyZ byl produkt ji2 vypnut.

+  Vidy umisfujte tento produkt po vetru a natoéte jej tak, aby jeho vyfuk sméfoval
mimo obyiné prostory.

A VAROVANI

h -, Rychlé zataZeni (zp&tné "kopnuti”) lanka spoustéce pfitahne ruku a
paZi k motoru rychlei, neZ ho stadite pustit.
Je tu nebezpadi zlomeniny, odfeni nebo nataZeni Slach.
= P startovani motoru tahnéte za lanko spoustéce pomalu, dokud neucitite odpor
a pak rychle zatihnéte, abyste zabranili zpétnému kopnuti.
+  Pred spusténim motoru zbavie motor vesSkerého vnéjsiho vybaveniizitéze.
+  Primo sprfaZené souAst zafizeni, napf. noZe, ob&nd kola, femenice, ozubend
kola atd., musi byt bezpedné upevnény.

VAROVANI

Spousténi motoru je doproviazend jiskienim,
Jiskfeni maZe zaZehnout pfitomné hoflavé plyny.
Vysledkem miaEe byt poar nebo vybuch.

* 3 =

= MNespoustéjte motor, unika-li v prostoru zemni plyn nebo propan-butan (LPG).
= MNepouZivejte stlatené startovaci kapaliny, jejich pary jsou hoflavé.

A VAROVANI

Otacivé Easti se mohou dostat do styku nebo zachytit ruce, nohy,
v vlasy, odév &i vystroj.

*} MuZe dojit k t&Zkym trénym randm aZ amputacim konéatin,

=  Provozujte zafizenl pouze s upevnénymi ochrannymi kryty.

+  NepfibliZujte ruce a nohy k rotujicim &dstem.

= Sepnéte si diouhé viasy a sejméte Sperky.

+ Nenoste volng viajici odév, velné visici stahovaci tkalouny a Shdry, jeZ mohou

byt zachyceny.

VAROVANI

Provozem motord se vytvafi teplo. Dily motoru, zejména tlhumid
vifuku, jsou za provozu extrémné horké,

Ve styku s nimi mohou vzniknout vaEné popaleniny.

Hoflawy material, jJako je listi, tréva, rosti atd., maZe vzplanout.

&>

+ Pfed manipulaci nechejte tumig vyfuku, valec a Zebra motoru vychladnout.

=  Odstrafujte hoflavé nedistoty, hromadici se v prostoru tumice a vilce.

= P pouZiti zafizeni na zalesnéném, travnatém nebo kiovim porostlém pozemku
bez lapate jisker nainstalovaného ve wiukovém systému a udrZovangho v
fadném funkénim stavu porusujete ustanoveni paragrafu 4442 Zakona o
vefejnych zdrojich stdtu Kalifornie. Jiné stity nebo federalni jurisdikce mohou
mit podobné zikeny. Cheete-li zakoupit lapaé jisker vhodny pro wyfukowy
systém nainstalovany na tomto motory, kontaktujte vyrobee pdvedniho zafizeni,
prodejee nebo dodavatele.

VAROVANI
Nedmysiné jiskfeni miZe zpiusobit poZar nebo draz elektrickym
proudem.

Nadmysiné spusténi motoru mie zpasobit zachyceni, amputaci
konéatiny nebo triné rany.

Riziko podru

E&f‘ﬁéb

Pied provadénim sefizovani nebo oprav:

+ Odpojte kabel od zapalovaci svitky a uloFe jej dile od zapalovaci svitky.

+ Odpojte kabel od zdpoméhe vivodu akumuldtoru (jen pokud je motor vybaven
elekirickym spouStétem).

= PouZivejte pouze sprivné ndstroje.

»  Otaéky motoru se nesmi zvySovat dpravami pruZin reguldtoru, tdhel a ostatnich
dild.

+  Nahradni dily musi mit stejné provedeni jako pdvodni dily a musi byt
nainstalovany ve stejné poloze. Jiné dily nemusi poskytovat poZadovany vkon,
mohou podkodit zafizeni nebo zplsobit zranéni.

» Na setrvanik netlucte kladivem nebo tvrdym predmétem, protoZe hrozl rozpad
setrvacniku pii daléim provozu.

Pfi zkouseni sviéky:

= PouZijte schvilenou zkousedku zapalovacich svidek

+  Nezkou3ejte jiskru zapalovani phi vyjmuté svitce.




Funkce a ovladaci prvky

Porovndvejte ilustrace ® 5 motorem, abyste s sezndmili s umisténim mznych funkci
a oviddacich prvki.

A, ldentifikace matoru
Model Typ Kad

Zapalovaci svicka

Mastfikovat paliva (volitelné vybavenf)
Palivovd nddré a vicko
Vzduchowy filtr

Rukojef lanka spoustéte
Ponomd mérka oleje

Themid wifuku

Kryt thumice (volitelny)

Jiskrojem (volitelny)

I.  Oviadaé Skrtici klapky (volitelny)
J.  Chrdnié prstd

K. Spinat (volitelny)

T Hommg om

Fungovani

Objem clgje (viz Gast Specifikace)

Doporuéené oleje

Nejlepsi vykonnosti dosdhnete, budete-i pouZivat doporuéené oleje pouZivat znacky
Briggs & Stratton = potvrzenou zirukou. Ostatni vysoce jakosini detergentni oleje jsou
phijatelng, jestiiZe jsou kasifikovany minimdlng pro SF, 5G, SH, 3J. MepouZivejte
zvlasini aditiva.

Venkovnl teploty uréuji sprivnou viskozitu oleje pro motor. Pro oéekdvany rozsah
wvenkowni teploty vyberte nejlepsi viskozitu pomoci tabulky.

l}F A DC
104 N —/ N\ 40
86 - 2 30
. ;

68 E * = 20

< = ol
50 “w v L) 10
o
s .
32 s %‘ 0
14 :;: 10
-
-4 — o -20
22 5 -30

*  PouZivani oleje SAE 30 pfi teplotdch niZsich neZ 4°C (40°F) zplsobuje obtiZné
startowvani.

**  PougZiti oleje 10W-30 pfi teplotich nad 27°C (80°F) maZe zplsobit zviienou
spoffebu oleje. V tomto plipadé kontrolujte Sastéji stav oleje.

Postup kontroly/pfidani oleje — obrazek @

Pied doplngnim nebo kontrolou oleje
= Motor dejte do wvodorowné polohy.

= Vygistéte prostor pro dopliiovani oleje od nedistat.

1. Vyjméte mérku (A) a offete ji Sistym hadfikem (obrizek 2).

2. VicEHe mérku zpét a utdhnéte ji.

3. Vyjméte mérku a zkontrolujte hadinu oleje. MEla by byt v homni &isti indikitoru full
(B) na mérce.

4. Pokud je hladina oleje nizka, nalévejte olej pomalu do plniciho otvoru (C). Dejte
pozor, abyste jej nepielili. Po dopinéni oleje podkejte jednu minutu a pak stav oleje
znovu zkenfrolujte.

5. Zasufite mérku zpét a utdhnéte ji.

Doporuéeni tykajici se benzinu

Palive musi splfiovat nasledujici poZadavky:
= PouZivejte Sisty, éerstvy bezolowvnaty benzin.

» Minimdliné 87 oktanW/'87 AKI (91 RON). V pfipadé, Ze pouZivite stroj ve vySsich
nadmofskych vyskach, viz niZe.

* Benzin s obsahem az 10 % etanolu jephijateiny.

UPOZORNENI: NepouZivejte neschvilend benziny, jake napfiklad E15 a E85.
Mepfidavejte do benzinu olej ani neupravujte motor pro provoz 5 altemativnimi palivy. P
pouZivani neschvialenych benzind dojde k poSkoezeni souédsti motoru a zaruka na
motor se stane neplatnou..

Do paliva phidavejte stabilizator paliva, abyste zabranili tvorbé pryskyfiénych usazenin v
palivové soustave. Viz Skladovani. Viechna paliva nejsou stejnd. Pokud se objevi
problémy se spousténim nebo vykonnosti motornu, zménte dodavatele paliva nebo
znacku. Tento motor je Ufedné schvidlen jako benzinovy motor. Systém fizenl emisi
tohoto motoru je EM (Engine Modifications).

Vyssi nadmoiske vysky

Ve vyskach nad 1 524 m (5 000 stop) je pripustny minimalng 85oktanowy/85 AK] (89
RON) benzin. Aby byly dodrZeny emisnd limity, musi byt motor pro vyE51 nadmofské
viEky sefizen. Provoz bez tohoto sefizeni zplsobi sniZeni vykonnosti, 2vyEenou
spotrebu paliva a zvyEenéd emise. Informace o sefizenl pro viy33 nadmofskE wiEky
ziskdte u autorizovanych prodejod znadky Briggs & Stratton.

Provaz motoru v nadmofskych vyEkach pod 762 m (2 500 stop) v dpravé pro vyESi
nadmorske vysky, se nedoporuduje.

Postup doplnéni paliva — obrazek @

A VAROVANI
)

Palive a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné,
PoZar nebo vybuch mi#e zpasobit vaZné popaleniny nebo i smrt

KeyZ dopliiujete palivo

= Vypnéte motor a pred sejmutim uzdvéru palivové naddrZe jef nechte nejméné 2
minuty chladnout.

= Na&drZ plfte venku nebo v dobfe vEtraném prostoru.

= Palivovou nadrZ neprepliujte. Kwil tepelné roztaznosti paliva naplfite nédrz
jen po spodni okraj hrdla.

= Chrafte palivo pfed jiskrami, otevfenym ohném, véénym plaminkem, teplem
a jinymi zdroji zapdleni.

» Kontrolujte palivové potrubi, n&ddrZ a uzévér a viechny spoje na tésnost a
praskliny. V pfipadé potfeby provedte vymanu.

+  JestliZe rozlijete palive, potkejte, aZ =& odpafi a teprve potom spustte motor.

1. Odstrafite z oblasti kolem wuzidvEru palivové nddrie. Sejiméte uzdver palivové nadrze
(A, viz obrizek 3).

2. Napiite palivevou nadrZ (B) benzinem. Kwili tepelné roztaZnosti benzinu dbejte na
to, aby pii plnéni hladina nepfesdhla spodni &4st hrdla palivové nddrze (C).

3. Nazadte uzdvér palivoveé nddrie.

Jak nastartovat motor

A VAROVANI

h . Rychlé zataZeni (zpétné "kopnuti”) lanka spoustée pfitahne ruku a
paZi k motoru rychleji, ne? ho stadite pustit.
Je tu nebezpedi zlomeniny, odifeni nebo nataZeni $lach.

+ P startovani motoru tihnéte za lanko spoustéde pomalu, dokud neucitite odpor
a pak rychle zatahnéte, abyste zabranili zp&tnému kopnuti.

A VAROVANI

Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vybusné,
I | PoZir nebo vywbuch midi#e zpasobit viFné popaleniny nebo i smrt

PFi spousténi motoru

+  Zkontrolujte, zda jsou na svem misté svicky, tumit wifuku, vicko paliveve
nddrZe a vaduchowy filtr (je-li jim motor vybaven), a zda jsou dobfe zajistény.

» Neotifejte motorem pfi odstranéné svicoe.

+ P preplaveni maotor nastavie sytic (je-li k dispozici) do polohy OPEN/RUN

(chod) a Skriici klapku do polohy FAST (rychle) a protddéejte motor, dokud
nenaskodi.




A VAROVANI

’ RIZIKD VZNIKU JEDOVATYCH PLYNUO, Vyfukové plyny z motord
obsahuji oxid uhelnaty, jedovaty plyn, ktery vas muZe b&hem nékolika
minut zabit. NEMUZETE jej vid&t ani citit, je bez chuti. | kdyZ vifukové
plymy necitite, maZete byt vystaveni pasobeni oxidu uhelnatého. Pokud
vam zatne byt b&hem powuivani tohoto produktu $patné, zadne se vam
todit hlava nebo pocitite slabost, vypnéte jej a OKAMZITE jd&te na
cerstvy vzduch. Navitivie |ékafe. MoZna se jedna o otravu kyslicnikem
uhelnatym,
= Tento produkt pouZivejte vyhradné v dostatedné vzdilenosti od oken, dvefi a
vétracich otvonl, aby se sniZilo rnziko hromadéni oxidu uhelnatého a jeho
potencidini pronikani do obytnych prostor.
= Nainstalujte baterii napdjené detektory cxidu uhelnatého nebo elekirické
detekiory oxidu uhelnatého se ziloZnim napdjenim z baterie podle pokyni
vyrobee. Detektory koure nedokdZi oxid uhelnaty odhalit.
= NepouZivejte tento vyrobek v domech, gardZich, sklepech, chodbéch, kalndch
nebo ostatnich &stefné uzavifenych prostorech, a to ani tehdy, pouZivite-li
ventildtory nebo mate oteviend dvefe a okna za déelem vairani. Oxid uhelnaty
se na téchto mistech miZe snadno hromadit a miZe zde zstivat celé hodiny,
ato i tehdy, kdyZ byl produkt jiZ vypnut.
= \Edy umisfujte tento produkt po vEtru a natocte jej tak, aby jeho vyfuk sméfoval
mimea obytné prostony.

POZNAMKA: Tento motor byl odeslan spoleénosti Briggs & Stratton bez oleje. Nez
mictor nastartujete, je3té jednou zkontrolujte, zda jste doplnili olej podle pokynd
wvedenych v této piiruéce. JestliZze nastartujete motor bez oleje, poskodi se tak, Ze uZ
nepdjde opravit a nebude kryt Zadnou zirukow.

Uréete typ spoustéciho systému

Pred spustdnim motoru musite zjistit, jaky typ spoustéciho systému motor pouZiva. V&S

motor se& miZe spoustét pomoc! jednoho z ndsledujicich typd systéma.

»  Systém ReadyStart® : Tento systém disponuje teplotné regulovanym autornatickym
sytidem. NepouZiva se u néj manudini oviadani sytie ani tladitko pro nasffik paliva.

= Systém s nastfikovatem paliva: Tento systém disponuje ervenym nastiikovatem
paliva pro lehky start, ktery se pouZiva ke startowdni motoru v chladném obdobi.
MepouZivd se u né manualni oviddani sytice.

Checete-li spustit motor, postupujte podie pokynid pro vas typ spoustéciho systému.

Poznambka: Nékterd zafizeni jsou vybavena dalkovym oviddanim. Popis umisténi a

funkce tohoto dédlkového oviddani najdete v plirudee k zafizeni.

Systém ReadyStart® — obrdzek @ @

1. Zkontrolujie stav oleje. Viz Sast Kontrola/dopifiovani olej.

2. Zkontrolujte, zda jsou oviddaci prvky pohonu (pokud je jimi zafizeni vybaveno)
vypnuty.

3. Posunite vypinaé moloru (A, obrazek 4), je-i jim mator vybaven, do pelohy on.
Posuiite pdku akcelerdtoru (C, obrizek 4), je-i jim motor wybaven, do polohy fast
{rychle) Q . Provozujte motor s pdkou akeelerdtoru v poloze fast {rychie) ﬁ .

5. Jei produkt vybaven brzdou pro zastaveni motoru (D), podrite hrazdicku oviadani
brzdy pro zastaveni motoru proti rukojeti (obrizek 5).

6. Pevné uchopte rukojef lanka spoustéfe (E). Tadhnéte za lanko spoustéte pomalu,
dokud neucitite odpor. Pak zatdhnéte prudes (obrizek 4).

Poznamka: Pokud motor ani po tfech opakovanych pokusech nenastartuje, navitivie
sirdnku BRIGGSand3TRATTON.COM nebo zavolejte na telefonni gislo
1-800-233-3723 (v USA).

A VAROVANI: Rychlé zataZen! (zpétné "kopnuti”) lanka spoustéte
piitdhne ruku a pasi k motoru rychleji, nes je stadite pustit. Je tu nebezpedi
Zomeniny, odfenl nebo nataZeni Slach. Phi startovani motoru tdhnéte za lanko
spoustiie pomalu, dokud neucitite edpor a pak rychle zatidhnéte, abyste zabranili
Zpémému kopnuti.

Systém se vstfikovatem paliva — obrdzek @ @

1. Zkontrolujte stav oleje. Viz Sast Kontrola/dopifiovani olej.

2. Zkontrolujte, zda jsou oviddaci prvky pohonu (pokud je jimi zafizeni vybaveno)
vypnuty.

3. Posuiite vypinaé motoru (A, cbrdzek 8), je-i jim motor vybaven, do polohy on.

4. Posuiite pdku akcelerdtoru (C, obrizek 8), je-li jim mator vybaven, do polohy fast

(rychle) ﬁ . Provozujte motor 5 pdkou akeelerdtoru v poloze fast (rychie) ﬁl .

5. Trikrat za sebou stisknéte Serveny baldnek nastfikovade (F).

Poznambka: Nasdvani paliva neni obvykle potfeba pfi opakovaném staru teplého
miaton.

Poznamka: Pokud stisknete balonek nastiikovade zbyteéné vicekrat, dojde k
zaplaveni karburdtoru nadmérmym mnoZstvim paliva a motor bude obtizng startovat.
6. Je-li produkt vybaven brzdou pro zastaveni motoru (D), podréte hrazdicku oviddani
brzdy pro zastaveni motoru proti rukejeti (obrazek 5).
7. Pevné uchopte rukojet lanka spoustéde (E). Tadhnéte za lanko spoustéte pomalu,
dokud neucitite odpor. Pak zatdhnéte prudce (ocbrizek 6).
Pozndmka: Pokod motor ani po ffech opakovanych pokusech nenastartuje, opakujte
kroky 5, 6 a 7. Pokud ani poté nenastartuje, navitivie sirinku
ERIGGSandSTRATTON.COM nebeo zavelejte na telefonni Eislo 1-800-233-3723 (v
USA).

A VAROVANI: Rychlé zataZen! (zp&tné "kopnut™) lanka spoustase
pfitdhne ruku a paZi k motoru rychleji, neZ je stadite pustit. Je tu nebezpeéi
Zlomeniny, odifeni nebo nataZeni Slach. P startovéni motoru tdhnéte za lanko
spoustéée pomalu, dokud neucitite odpor a pak rychle zatadhnéte, abyste zabranili
ZpEtnémiu kopnuti.

Jak zastavit motor — obrazek @ @

Uvolnéte hrazdicku pro oviddani brzdy motoru (A, obrdzek 5)
nebo

Motory s vypinadem: Zatladte vypinaé (B, obrizek T) do polohy off
nebo

Motory s patkou Skrtici klapky: Posuiite oviadani Skrtici klapky (C, obrdzek 7) do
polchy stop @

Udrzba
POZNAMKA: Pokud choete motor béhem Gdrzby obratit, musf bt palivovs nadrz
prazdnéd a zapalovaci svicka musi sméfovat nahoru. Neni-li palivovad nddrZ prizdni
nebo je-i motor obracen jinym smérem, miZe dojit v dasledku medisténi vaduchoveho
filtru a/'nebo zapalovaci svicky olejem nebo benzinem k problémdm pii startovani.

A VAROVANI: Kdy? provadite odribu, kerd vyZaduje preklopeni zafizeni,
musi byt palivova nadrZ prazdnd, jinak miZe palive uniknout a zpdsobit poZir nebo
explozi.

Doporutujeme sveit vedkery senvis a GdrZbu motond a jejich dild néktarému
autorizovanému prodejci znacky Briggs & Stratton.

POZNAMKA: Aby motor spravné fungoval, musi viechny jeho soudisti zistat na svém
misté.

Omezeni emisi

Odr#bu, vymé&nu nebo opravu zafizeni a systémi fizeni emisi maZe provadét
jakékoli zafizeni nebo osoba zabyvajici se opravami nasilni¢nich motom. Cheoate-li
viak mit servis fizeni emisi .zdarmallg, musi praci provadét prodejee autorizovany
tovamou. Viz zaruka dodrZovani emisnich limitd.

VAROVANI
Nedmysiné jiskfeni mi#e zplusobit poZir nebo draz elektrickym
proudem,

MNedmysiné spusténi motoru maZe zpdsobit zachyceni, amputaci
konéatiny nebo triné rany.

Riziko podaru

E&Ifép

Pied provadénim sefizovani nebo oprav:

= (Odpojte kabel od zapalovac! svitky a uloZte jej dale od zapalovacl svigky.

= Odpojte kabel od zdpomého vivedu akumuldtoru (jen pokud je mofor vybaven
elekirickym spoustédem).

= PouZivejte pouze sprivné nistroje.

Otacky motoru se nesmi zvySovat dpravami pruin reguldtoru, tahel a ostatnich

dild.

Nahradni dily musi mit stejné provedeni jako plvodni dily a musi bt

nainstalovany ve stejné poloze. Jiné dily nemusl poskytovat poZadovany vikon,

michou podkedit zafizen! nebo zplsobit zranéni.

= MNa setrvatnik netiucte kladivemn nebo tvrdym pfedmétem, protoZe hrozl rozpad
setrvalniku phi dalsim provozu.

Pfi zkouseni svitky:

= PouZijte schvidlenou zkoudedku zapalovacich svidek

»  Nezkou3ejte jiskru zapalovani pii vyjmuté svicoe.

=




Tabulka udrzby

Prvnich & pracovnich hodin

«  \yménte olej

KaZdych 8 hodin provozu nebo denné

= Zkontrolujte stav oleje v motomn

«  \yCistéte oblast kelem tiumice vyfuku a oviddacich prvki
= \yCistéte chranic prstd

KaZdych 25 hodin nebo jednou roéné

»  VyEistéte vaduchowy filtr *

KaZdych 50 hodin nebo jednou za rok

= \yméfite olej v motoru

= Zkontrolujte tumic vifuku a lapaé jisker
Jednou roéné

«  \yménte vzduchovy filtr.

« \yméiite zapalovaci svicky
= VyGistéte vzduchowvy chladici systém *

*  \ pragném prestiedi nebo v prostfedi, kde se neistoty rozndsi vazduchem, Gistéte
Gasté&ji.

Sefizeni karburatoru a rychlosti motoru

Nikdy sami nesefizujte karburdtor ani rychlost motoru. Karburdtor je jiZ z vyroby sefizen
tak, aby efektivné fungowval ve vEtSiné pracovnich podminek. Otacky motoru se nesmi
zvySovat Gpravami pruZin reguladtoru, tdhel a estatnich dilh. Pokud je piece jen nuiné
sefizeni provest, kontakiujte autonizovang servisni stredisko Briggs & Stratton.
POZNAMKA: Virobce zafizenl, do kterého je motor esazen, uvadi maximalni rychlost
motoru vhodnou pro provoz daného zafizeni. Nepfekratujte tuto rychlost. Pokud si
nejste jisti, jaka je maximalni rychlost zarizeni nebo jaka rychlost motoru byla nastavena
z vyroby, poZidejte o pomoc autorizované servisni stfediske Briggs & Stratton. Aby
zafizeni bezpetné a spravné fungovalo, mél by rychlost motoru v2dy sefizovat pouze
kvalifikevany servisni technik.

Zkontrolujte tlumi€ vyfuku a lapag jisker — obrazek @

A
V™

+ Pfed manipulaci nechejte tumié vyfuku, valec a Zebra motoru vyehladnout.

= Odstrafujte hoflavé nedistoty, hromadici se v prostoru tlumice a vilce.

+  Pfi pouditi zafizeni na zalesnéném, travnatém nebo kiovim porostiém pozemku
bez lapate jisker nainstalovaného ve vyiukovém systému a udrfovansho v
Fadném funkénim stavu porusujete ustanoveni paragrafu 4442 Zakona o
vefejnych zdrojich stétu Kalifornie. Jiné staty nebo federdini jurisdikce mohou
mit podobné zikony. Choete-li zakowpit lapat jisker vhodny pro wwiukovy
systém nainstalovany na tomto motonu, kontaktujte virobee pdvodniho zafizeni,
prodejce nebo dodavatele.

VAROVANI

Prowvozem motornd se vytvali teplo, Dily motoru, zejména thumid
vyfuku, jsou za provozu extrémné horké,

Ve styku s nimi mohou vzniknout vainé popaleniny.

Hoflavy material, jako je listi, tréva, rosti atd., maZe vzplanout,

Odstrafiujte hoflavé necistoty, hromadici se v prostoru umice a vélce. Zkonirolujte, zda
tHumié wyfuku (H, obrizek 1) nevykazuje praskliny, korozi nebo jingé poskozeni. Sejméte
jiskrojem, je-li jim motor vybaven a zkontrolujte, zda neni poSkozen nebo zanesen
uhlikesymi usazeninami. Pokud zjistite poSkozeni, pfed daldim spusténim pristroje
nainstalujte ndhradni dity.

A VAROVANI: Nahracni dily musi mit steiné provedeni jako pavodni dily a
musi byt nainstalovany ve stejné poloze. Jiné dily nemusi poskytovat poZadovany
wykon, mohou poskodit zafizeni nebo zplsobit zranéni.

Postup vymény zapalovaci svitky — obrazek

Zkontrolujte veduchovou mezen (A, obrdzek 8) pomoci dratové mérky (B). Jedi to
nutné, mezeru znovu nastavie. Mainstalujte zapalovaci svicku a dotdhnéte ji na
doporuZeny kroutici moment. Pastup nastaveni mezery nebo krouticl moment najdete v
sekci Specifikace.

Paznamka: V' nékterych stitech mistni pfedpisy vyZadujl pouiti zapalovaci svitky s
odporem pro potlaéeni rudeni. JestliZe byl tento motor pdvodné vybaven svitkouw s
odporem, pouZivejte k vyméeng svidek stejného typu.

Postup vymény oleje — obrazek @ @

A VAROVANI

ﬁ Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vywhuiné,
I | Poir nebo vywbuch miEe zpasobit vaZné popaleniny nebo i smrt

= KdyZ vypoustite ole] z homiho plniciho hrdla, musi byt palivovd nadrZ prazdnd,
protoZe by v pfipadé dniku paliva mohle dojit k poZan nebo vybuchu.

PouZity olej je nebezpeinyg odpad a musi byt ikvidovin spravnym zpdsobem. PouZity
olej nepatii do domowvniho odpadu. Ohledné bezpedné likvidace/recyklace oleje se
poradte s mistnimi OFady, servisnim stfediskem nebo prodejoem.

Odstraiite olaj

Z homiho piniciho hrdla musi byt vypustén olej (E, cbrdzek 10).

1. Wypnéte motor a dokud je je3tE teply, odpojte kabel zapalovaci svigky (A) a uloHe jef
v bezpedné vzddlenosti od svitky (obrizek 9).

2. Wyjméte mérku hladinu cleje (G, cbrazek 11).

3. KdyZ vypoustite olej z homiho plniciho hrdla (E), dbejte na to, aby strana motoru se

zapalovaci svickou sméfovala (F) nahoru (Obrizek 10). Viypustte olej do schvilené
nadoby.

A VAROVANI: Kdyz vypousitite olej z hormiho plniciho hrdia, musi byt
palivova nddrZ prazdnd, protoZe by v pfipadé dniku paliva mohlo dojit k poZdru nebo
vibuchu. Cheete-li vyprazdnit palivovou nddrZ, spusfte motor a nechte jej beZet,
dokud se sdm nezastavi v dasledku nedostatku paliva.

Doplnéni oleje

» Mofor dejte do vodorowné polohy.

+  \yGistéte prostor pro doplfiovani oleje od nedistot.

Objem oleje naleznete v Gasti Specifikace.

Wyjméte mérku (G) a otfete ji Eistym hadfikem (obrazek 11).

Nalijte olej pomalu do pinicino otvoru (H). Dejte pozor, abyste jej nepfelili. Po
dopinéni cleje pockejte jednu minutu a pak stav oleje znovu zkonirolujte.

3. Zasufte mérku zpét a utdhnéte ji.

4. Vyjméte mérku a zkontrolujie hladinu oleje. Méla by byt v homi Gdsti indikdtoru full
b

[}

() na mirce.
. Zasufite mérku zpét a utdhnéte ji.

Provadéni adriby vzduchového filtru — obrizek (12)

A VAROVANI

ﬂ Palivo a jeho pdry jsou vysoce hoflavé a vwbuiné,
PoZar nebo vybuch miZe zpasobit vaEIné popdleniny nebo i smrt.

»  Nespoustéjte ani neprovozujte motor 5 odmontovanou sestavou vzduchového
filtru (je-li jim motor vybaven) nebo s vyjmutym vzduchowym filirem (je-li jim
motor vybaven).

POZNAMKA: NepouZivejte k Sisténi filtru stladeny vzduch nebo rozpoustédla. Stladeny
vzduch mizZe filir poskedit a rozpoustedla jej rozpusti.

Zndzomeny jsou dva typy vzduchowych filind, a sice standardni a vysokokapacitni.
Zjistéte, jaky typ se pouiva ve vaSem motoru a provedte servis dle nasledujicich
pokynd.

Standardni vzduchovy filtr — obrazek @

Systém vzduchového filtru pouzivd pé&novou vioZku, kierou lze vyprat a zmovu pouit.

1. Otevfete kryt (B, obrazek 12).

2. Vyjméte pénovou vioZku (C).

3. Vyperte p&novou vioZku v tekutém odmadtovacim prostfedku a vodE. WyZEdimejte
pénovou vioZku dosucha po zabaleni do Eistého hadfiku.

4. Napustie pénovou vicZku Sistym motorovym olejem. Prebytedny olej z pénové
vioZky vymatkejte do Eisté latky.

5. Nainstalujte pénovou vioZku (C).

6. Uzawvfete kryt (B).

Vzduchovy filtr s vysokou kapacitou — obrazek

Systém vzduchoveého filtru pousivd skiddany filir.

Otevfete kryt (B, obrizek 13).

Wyjméte palivovy filtr (D).

Zlehka oklepejte filtr o tvrdou podloZku, aby se z ngj uvolnily nedistoty. Pokud je filtr
piili5 znetistény, vymente jgj za nowvy.

Mainstalujte filtr (O)...

Uzaviete kryt (B).

R N



Postup &isténi vzduchoveého chladiciho systému — obrazek

VAROVANI

Provozem motord se vytvali teplo. Dily motoru, zejména tlumid
wifuku, jsou za provozu extrémné horké,

Ve styku s nimi mohou vzniknout vainé popdlaniny.

Hoflavy materiadl, jako je listi, tréva, rodti atd,, miZe vzplanout.

ei >

+  Pied manipulaci nechejte tumid vyfuku, vilec a Zebra motoru vychladnout.
+  (Odsirafiujte hoflavé nedistoty, hromadici se v prestoru tumiée a valce.

POZNAMEKA: NepouZivejte k &5téni motoru vodu. Mohla by kontaminovat palivovou
soustavu. K &iEténi motoru pouZijte kartd€ nebo suchy hadrik.

Toto je motor chlazeny vzduchem. Spina nebo nedistoty mohou omezovat proudéni
vzduchu a zpdsobit pfehfiti motoru, coZ povede ke Spatnému vykonu a sniZ Zvoinost
mternu.

Pomoci kartiée nebo suchého hadifku odstrafite nedistoty z chrdnife pratd (A). UdrZujte
tahla, pruginy a oviddaci prvky (B) Sisté. Odstrafiujte z okoll tumide wifuku (C) hoflavé
nedistoty (obrizek 14).

Skladovani

A VAROVANI

m Palivo a jeho pary jsou vysoce hoflavé a vyhusné,
l Po#ar nebo vybuch miZe zpasobit vaZné popaleniny nebo i smirt

Pfi skladowvani paliva nebo zafizeni s palivem v nadréi

+  Ulo#He oddlené od peci, kamen, ohfivadld vody & jinych zarlzeni, kterd maji
vty plaminek nebo od jinych zdrojd zapdleni. Mohou zaZehnout vypary z
paliva.

Palivova soustava

Palivo mizZe pfi skladovani deldim neZ 30 dnd zvéirat. ZvEtralé palive zplsobuje tvorbu
usazenin kyseliny a gumovitych usazenin v palivové soustavd nebo na zikladnich dilech
karburatoru. Choete-li udrZet palivo Serstvé, pouZivejte pfipravek pro dpravu a stabilizaci
paliva se zdokonalenym sloZenim Advanced Formula Fuel Treatment & Stabilizer
spoleénosti Briggs & Stratton, kiery je k dispozici vEude tam, kde se prodavaji
onigindlni ndhradni dily zn. Briggs & Stratton.

U motord vybavenych uzdvérem palivové nddrize FRESH START®, pouZivejte pfipravek
FRESH START® spole¢nosti Briggs & Stratton, ktery je k dispozici jako koncentrdt v
kapacim zisobniku.

PouZivite-li stabilizitor paliva podle pokynd, neni poffeba vypoustét benzin z moton.
Pred skladovanim nechte motor b&Zet 2 minuty, aby se stabilizitor rozptylil po celém
palivové soustavd,

Pokud nebyl do benzinu pfidan stabilizdtor paliva, musi byt vypu3tén do schvileného
kanistru. Nechte motor béZet, dokud se veskery zbyly benzin nespotfebuje. Doporutuje
se pouZit stabilizdtor paliva i do kanistru, ve kterém bude uskladnén, aby nedoélo k jeho
Zvetrani.

Motorovy olgj

Olej vyménujte, dokud je motor jesté teply.

POZNAMEA: Skladujte motor ve vodorowné poloze (normalni provozni poloha). Pokud
cheete motor za Géelem skladovani obratit, musi byt palivova nddrZ prazdna a
zapalovac! svicka musi sméfovat nahoru. Neni-li palivovd nddrZ prédzdnd nebo je-li
motor obrdcen jimym smérem, miZe dojit v disledku znedisténl vaduchového filtru
anebo zapalovaci svicky olejem nebo benzinem k problémdm pfi startovani.

Vyhledavani a odstrafnovani zavad

Potfebujete pomoc? Navitivie strdnku BRIGGSandSTRATTON.COM nebo zavolejte na
telefonni &islo 1-800-233-3723.

Specifikace
Specifikace motora
Maodel

Zdvihovy objem

Vrtdni

Zdvih

Objem cleje

Specifikace motoru
Model

Zdvihovy objem

Vrtani

Zdvih

Objem cleje

Specifikace sefizeni *

Model

Vzduchova mezera zapalovaci svicky
Kroutici moment zapalovaci svicky
Vzduchovd mezera zapalovaci civky

Vile saciho ventilu

80000

7,63 ci (125 com)
2,382 in (60 mm)
1,75 in (44,45 mm)
150z (0,441)

90000
8,54 ci (140 com)

2,495 in (63,4 mm)
1,75 in (44,45 mm)

15 0z (0,44 1)

80000, 80000
0,020 in (0,51 mmj)
180 Ib-in (0,51 Nm)

0,006 - 0,014 in (0,15 - 0,36 mm)

0,004 - 0,008 in (0,10 - 0,20 mmj)

Viile vifukevého ventilu 0,004 - 0,008 in (0,10 - 0,20 mm)

* Vykon motoru klesd o 3,5 % na kaZdych 1 000 stop (300 metnd) nadmorske vyEky a o
1 % na kaZdych 10° F (5.6° C) mad 77° F (257 C). Motor funguje normiding pfi ndklonu do
15°. Maximdlni dovaleng provozni limity pro swahy najdete v ndvodu k obsluze zafizeni.

Bézné servisni dily =

Sarvisni dil Cislo dilu
Vzduchowy filtr, standardni 799579
Vzduchovy filtr, vysokokapacitni 798452
Olej — SAE 30 100113
Aditivum do benzinu 5041, 5058
Zapalovaci svitka s odrufenim 692051
KIié na zapalovaci svicku 19576
Zkousedka zapalovini 19368

+ Doporufujeme svent vesSkery servis a Udrzbu motond a jejich dild nékierému z
autorizovanych servisl Briggs & Stratton.






